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ONSOZ

“Bir milyon kere bin lombar!” diye baginp duran Kaptan Hadok, ya da “ Su serbetten bir
yudumcuk versen ne olur Biiyiifiks?” diye sizlanan Asteriks’in ayrnlmaz arkadas: g¢evirideki
son adiyla Oburiks...Iste ¢izgi roman diinyasiyla ilk tamstigimiz karakterlerden birkagi. Tez
konusunu segerken, daha Onceden ilgimizi ¢eken ¢izgi romanlarla ¢alijma alammiz olan
cevirlyi birlestirmek istedik. Bdylece, iki alami da uygulamali- olarak tez caliymamizda
incelemis olduk. Hem go6rsel hem de yazin sanatlarimi bir araya getiren bir alan olarak
diistinebilecegimiz ¢izgi romanlar, ¢eviriler araciliyla farkli toplumlarda aym etkiyi
yakalayabilmis midir? Bu soruya galismamiz iginde, geviri elestirisi bSliimiinde verdigimiz

Orneklerle yanit bulmaya galigtik.

Calismamiza, karikatiir sanatindan dogan ¢izgi romanlarin, diinya ve Tiirkiye’deki tarihsel
siireciyle bagladik. Bu siire¢ iginde, karikatiir ve ¢izgi roman sanatgilarina yapitlanyla birlikte
yer verdik. Incelememiz sirasinda geviri elestirisi yapabilecegimiz ¢izgi roman 6rnekleri

sectik.

Omekleri segerken, ekinsel, uzamsal ve zamansal agilardan gondermelerin bulunmasim
dikkate aldik. Inceleyecegimiz ornekleri, ¢alisma dillerimiz olan, Fransizca’dan Tirkge’ye
cevirisi yapilmisg, farkli tilkelerde gegen ¢izgi roman seriivenleri arasindan sectik: Asteriks,
Tenten ve Red Kit. Tiirkiye’de farkli donemlerde yapilmis Asteriks, Tenten ve Red Kit
cevirilerini ele aldik. Calismamizin bu boéliimiinde, ¢izgi roman gevirilerinin iilkemizdeki

gelisim agsamalarini izleme olanag bulmus olduk.

Tez ¢alismamizda, geviri elestirisi yontem ve yaklagimlarnindan yola ¢ikarak, ayrica, ¢izgi
roman gevirilerinin 6zelliklerini belirleyerek, elestiri uygulamasi yaptik. Sectigimiz ii¢ ¢izgi
roman yapitindan geviri Srnekleri uygulama alanimizi olusturdu. Elestiri uygulamalarindan
sonra, Asteriks, Tenten ve Red Kit ¢izgi romanlarinin geviri elestirisi agisindan genel bir

degerlendirmesini yaparak ¢aligmamizi noktaladik.

Bu calismamin gerceklesmesinde engin bilgisiyle beni yoénlendiren Sayin Yard.Dog¢.Dr.
Emine Demirel’e, Yiiksek Lisans egitimim siiresince ¢eviri etkinligiyle tanigmami saglayan
Ogretim liyelerine ve her zaman tiim destegiyle yanimda olan aileme en igten tesekkiirlerimi

sunarim.



TURKIYE’DE CiZGI ROMAN CEVIRILERININ
EKINSEL, ZAMANSAL, UZAMSAL ACILARDAN INCELENMESI :
ASTERIKS, RED KIT, TENTEN )

I"Jlkemi'zde 19. yiizy1l sonlarinda baglayan g¢eviri etkinliginin, yazili ve sozlii olarak genis bir
yelpazesi bulunmaktadir. Tezimizde, ¢aligma alanimiz geviriyle, imge diinyamizi, géz alici
resimleri ve okuyucuyu igine alan oykiileriyle ¢izgi romanlan birlestirmek istedik.

Cizgi romanlarin renkli diinyalarinda hangimiz yolculuk etmemisizdir? Bu yolculuga ¢izgi
roman cevirileriyle bagladigimiz bir gercektir. Ancak, 6zgiin metni okuyan okurlarla aym
goéndermeleri yakalayabilmis ve aym karelerde giilebilmis miyizdir?

19. ylizy1l sonlarinda Avrupa’da karikatiir sanatindan dogan ¢izgi romanlar, baski teknikleri
ilerlemis olmasi nedeniyle A.B.D.’de gelismis ve yeni bir tiir olmustur. Cizgi romanlar,
tilkemizde de Osmanli Devletinin mizaha uyguladi engellemeler nedeniyle geg gelisen bir
karikatiir sanatidir ve ancak, Cumbhuriyet déneminde ortaya cikmistir. Calismamizin ikinci
bolimiinde, ¢izgi roman sanati, diinyadaki ve Tiirkiye’deki gelisimi, .6nemli cizerler ve
yapitlarindan 6rnekler verilerek ele alinmigtr.

Ugtincii boliimde ise, ceviri elestirisi yontem ve yaklasimlarnindan yola ¢ikarak c¢izgi '
romanlann cevirileri iizerinde ¢ahistik. Cizgi romanlar, anlagilabilecegi gibi, resimleri ve
seriivenleriyle farkli yasantilari, farkli zamanlari. farkli yerleri anlatirlar. Bu nedenle,
calismamizda, ¢izgi roman gevirilerinin ekinsel. zamansal ve uzamsal 6zelliklerini, 6rnekler
vererek inceledik. Ceviri elestirisi yapmak iizere ii¢ ¢izgi roman 6rnegi segmistik: Asteriks,
Red Kit ve Tenten. Seriivenlerini segmemizin bir nedeni, bu ii¢ ¢izgi romanmn dzgiin dillerinin
¢alisma dilimiz olan Fransizca’yla yazilmig olmasidir. Segimimizdeki diger bir nedeni de, bir
¢ok iilkede gegen Asteriks, Red Kit ve Tenten ¢izgi romanlarinin zengin ekinsel, zamansal ve
uzamsal gondermeler icermesiydi. Calismamizin son boliimiinii, farkli déSnemlerde yapilmg

bu cevirilerin genel bir degerlendirmesi olusturmaktadir.

Anahtar Sézciikler : Ceviri, ¢eviri elestirisi, ¢izgi roman, Asteriks, Red Kit, Tenten, ekinsel,

zamansal, uzamsal 6geler, giilmece.



A STUDY ON THE COMICS TRANSLATIONS IN TURKEY FROM AN CULTURAL,
TEMPORAL, LOCAL ASPECT:
ASTERLX, LUCKY LUKE, TINTIN

The translation activity having started at the end of the 19 century in Turkey consists of a
wide range of written and oral translations. The aim of this thesis. is to combine our field of
study, i.e. translation studies, and comics which captures our imagery world with its pictures
and enchants the reader with its stories.

Who among us did not make a journey in this colorful world? It is a fact that we set
off with the translations of these comics. However, were we able to detect the same referential
points the source text reader was able to access and did we find the same drawings funny?

Comics that have been created from the art of caricature at the end of the 19™ century
developed in America because of its improved printing techniques and comics became a new
kind of writings. As prohibitions hindered the improvement of the art of caricature because it
was against the Ottoman State humour, comics appeared afterwards in the Republican period.
The second part of this study takes up comics, its improvement in the world and in Turkey by
giving examples of drawers and their works.

In the third part, we worked on the translation of comics making use of translation
criticism methods and approaches. As it is intelligible from its name, pictures and adventures
of comics submit different experiences/lives, different times. different paces. We studied
these cultural, temporal, spatial characteristics of comics translation by making use of
examples. We have selected three comics samples for our translation criticism: Asterix, Lucky
Luke, Tintin. The reason why we especially chose these three, is that their source language has
been French, which is also the language we work with. The other reason is that these comics
because they are world-wide known and read contain cultural, temporal and spatial
references. The last part of this thesis consists of a general evaluation of the translations made

during different periods.

Keywords: Translation, critic of translation, comics, Asterix, Lucky Luke, Tintin, cultural

temporal, local aspect, humour.

m



L.GIRIS

Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Bat1 Dilleri ve Edebiyatlan
Anabilim Yiiksek Lisans programi i¢in hazirladigimiz Tiirkiye’de ¢izgi roman ;:evirilerinin
ekinsel, zamansal ve uzamsal acilardan incelenmesi: Asteriks, Red Kit, Tenten baslikli bu
¢aliyma, iki boliimden olusmaktadir. Caliymamiza giris boliimiyle basladiktan sonra,
“Diinyada karikatiirden ¢izgi romana ge¢is” ve “Tiurkiye’de karikatiirden ¢izgi romana gegis”
alt boliimlerini iceren “Diinyada yeni bir tiir olarak ¢izgi roman” adh birinci bdliimle devam
edecegiz.. Sirastyla, “Ceviri ¢izgi roman” ve alt bolimleri “Cizgi roman geviri elestirisi
yontemi”, “Cizgi roman ¢eviri elestirisi yontemi uygulamalari” ikinci bolimii ve
degerlendirmenin yapildigi “Ekinsel, zamansal ve uzamsal agilardan geviri -elestirisi
yapildifinda Asterix, Luky Luke, Tintin'le Asteriks, Red Kit ve Tenten esdegerli mi ?” baghkl

alt bolimler calismamizin son boliimlerini olusturmaktadir.

Girig b6limiinde, ¢aligmamiz sirasinda ele alinacak kavramiara yer verdikten sonra,

¢alismamizin inceleme béliimlerine yer verecegiz.
1.1 Ceviri Nedir?

Ceviriyi, bir dilden bagka bir dile, bir iletinin s6zlii ya da yazili bir bigimde esdegerli
olarak aktarilmas: olarak tamimlayabiliriz. Yazili ¢eviri, teknik ve yazin gevirisi olarak ikiye,
sozli geviri, ardil, eszamanh ve baglanti gevirmenligi olarak iige ayrilmaktadir. Ceviri
olgusunun boliimleri arasxﬁda bulunan yazil geviri ¢alisma alanimizi olugturmaktadir. Yazih
ceviri iginde teknik g¢eviriden ayrilan yazin gevirisi roman, oykii, siir, tiyatro, ¢izgi roman
yapitlan sayilabilir. Alt alanlanini belirttigimiz ¢evirinin tammm Aksit Goktiirk, Ceviri:

dillerin dili adl1 yapitinda goyle dile getirmistir:

* Anlamin yabanci bir dilden tanidik bir dile aktarilmasi degildir geviri yalniz.
Her dil, belli bir kiilttirtin géstergeler dizesiyle, belli uzlasmalar, toreler, davramslar,
deger olgiileriyle, kisacast somut insan yasamiyla i¢ igedir. Her yazin metninde
sunulan kurmaca diinyanin art-alaninda da, biitiin bu etkenler yiiriirliiktedir. Bagka

dillerin tanimladig1 bagka diinyalarin tanitilmasidir ¢eviri bu yoniiyle.”!

Calismamizda, yukarida tamimladifimiz ekinsel géndermelerin sik¢a yapildiga ¢izgi

roman gevirilerine ve bu tiirii diger ¢eviri alanlarindan ayiran ézelliklere yer verecegiz.

1GOKTURK, A. (1994), Ceviri: dillerin dili, Yap1 Kredi Yaynlar1 ss.14



1.2. Ceviri elestirisi nedir?

Elestirel bilincin olugmasi ve gelismesi ¢eviri etkinligi i¢in temel olgulardan biridir.
Ceviri elestirisi kavramu, ¢ikis metni ya da vans metni odakli ¢eviri mi? sorusuyla baglamgtir.

Yazin yapitlarinin yani sira dinsel metinlerin gevirileri bu sorulan giindeme getirmistir.

Ceviri elestirileri glintimiizde, ¢eviri alaminda ¢aligmalar yapan aragtirmacilar
tarafindan kuramsal bir boyut kazanmistir. Ceviriler elestiri yontemleriyle birlikte bilimsel ve
nesnel bir yaklagimla yapilmaktadir. Cevirilerin varis dili odakh ya da ¢ikis dili odakli olarak
incelenmesinin yam sira gevirinin diizanlam, yananlam, bigimsel ve etkileme boyutlan

iizerine de ¢aligmalar yapilmustir,

Calismamiz sirasinda, inceleyecegimiz ¢izgi romanlari bu bilimsel ceviri anlayisi

1s181nda ele alacagiz,
1.3. Cizgi roman nedir?
Cizgi romanlarin genel tanimi Ana Britannica ansiklopedisinde s6yle yapilmigtir:

“Gazete, dergi kitap, gibi basili bir ortamda ¢izim dizileri aracihifiyla  anlatilan

sykiilere verilen ad”.

Yukarida tanimm gordiigiimiiz bu sanat dalinin ilk 6rnekleri, Avrupa’da 19. yiizyilda
goriilmeye baslanmgtir. Cizgi romanlar, giilmece 6geleri iceren karikatiir tiiriinden
dogmustur. Karikatiirlerin sevilen tiplerinin seriivenleri Sykiilere déniismeye baglamistir.
Boylelikle, ¢izerler karikatiirlerini birbiri ardina gelen karelerle siirdiirmeye galismglardir.
Daha sonra, konusma ve disiince balonlar ¢izgi romanlara eklenmis ve iglerine seriivenleri
aktaran metinler konulmustur. Cizgi romanlar, Avrupa’dan sonra A.B.D.’de ilgi gérmiis ve

bu iilkede zengin 6rnekler vererek, tiim diinyaya yayilmustir.

Ik yaymlandig: yillarda sadece giilmece unsuru iceren ¢izgi romanlar, giiniimiizde

hayal iirtinii stiper kahramanlarin yans sira her tiirlii yasantidan kesitler vermektedir.

Ulkemizde, Cumhuriyetin ilk yillarinda geviri yapitlar sayesinde okunmaya baslanan
¢izgi romanlar, daha sonra 6zgiin yapitlar vermistir. Giiniimiizde, hem 6zgiin ¢izgi roman ve

hem de geviri ¢izgi roman 6rnekleri genis okuyucu kitlesine sahiptir.

2 Ana Britannica, Cilt 6 , ss 488



1.4. Cizgi roman ceviri elestirisi caliymasi:

“Diinyada yeni bir tiir olarak ¢izgi roman” baghkli birinci bdliimde, diinyada ve
Tiirkiye’de yazin ve ¢izgi sanatlarim birlestiren ¢izgi roman sanatimin Avrupa’daki dogusu,
AB.D.’deki gelismesi ve diinyada ve Tiirkiye’de giintimiizdeki yeri ele ahmnacaktir. Alt
bolimler iginde, ¢izgi roman tarihinde ilklere imza atmug, bu sanat dalinin gelismesinde
onemli katkilar1 bulunan ¢izgi roman ustalarinin yapitlarindan Srneklere yer verecegiz. Cizgi
romanlarin Avrupa’da dogup A.B.D.’de yeni bir sanat dali olmasi, ekinsel ve uzamsal bir
olgudur. Bunun nedeni de, A.B.D.’de baski teknifinin ve basin yaymnciliktaki dagitimin
Avrupa’ya gore ¢ok daha gelismis olmasidir. Cizgi romanlarin baski teknigi diger yazin
alanlarina oranla daha 6nemlidir. Adindan da anlasilabilecegi gibi, ¢izgi romanlar, resimlerin
grafiklerin, renklerin ve yazilarin bir araya geldigi bir sanat dahdir. Bu sanatin temelini
olusturan resimler ve konugsma balonlan igindeki yazilar, yiiksek baski teknigi gerektirir.
Cizgi roman seriivenlerinin bir ¢ogunun 6zgiin bigimi renklidir. Ancak, Avrupa’da baski
tekniklerinin yetersizligi nedeniyle,, bu yeni sanat dali, gelisme siirecini teknigin gelismis
oldugu A.B.D.’de yakalamistir. Resimler, grafikler ve renkler 6zgiin bigimlerine bu ilkede
ulasmuglardir. Cizgi romanlarin yeni bir tiir olmasindaki bir bagka etmen de, sinema gibi
popiiler bir sanat dali olmas1 ve genis halk kitlelerine ulagsmasidir. A.B.D.’de eyaletlerin
birbirine ¢ok uzak olmas: 6zellikle giinliik gazetelerin dagitilmasini geligtirmistir. 11k yillarda
gazete ekleri olarak basilan ¢izgi romanlar, bu sekilde genis halk kitlelerine ulasmistir.
Avrupa’da bulunmayan bu teknoloji ve dafitim sistemi. ¢izgi roman sanatimn A.B.D.’de
gelismesinin nedenleri olarak agiklanabilir. Bu sanatin ilk 6rnekleri, genellikle Amerikan
kiiltlirinii elestiren. siradan halk kesimine yonelik ve salt giilmece unsuru tasiyan yapitlar
olmuslardir. Giildiirii unsuru igeren bu 6rneklerden sonra, polisiye ¢izgi romanlari ¢ikmis ve
bu sanat yeniden Avrupa’da da ilgi gérmeye baslamistir. Stiper kahramanlar devriyle de ¢izgi
roman sanat, tiim diinyada hizla artan 6rneklerini vermistir. Avrupa’da ¢izgi roman Fransa ve
Italya’min yam sira, 6zellikle Belgika ¢izgi roman 6mnekleriyle biiyiik ilerleme kaydetmistir.
Avrupa ¢izgi romanini incelerken, tez ¢alismamizda geviri elestirisini yapacagimz Tenten,
Asteriks ve Red Kit ¢izgi romanlarina, Tenten’in yaraticis1 Hergé, Asteriks ve Red Kif'in
yaraticist Goscinny’e yasamlari ve yarattiklari karakterlerin Ozellikleriyle birlikte yer

verecegiz.

Calismamizda Tiirkiye’deki ¢izgi roman tarihine, Cumhuriyet 6ncesi doénemdeki
karikatiirlerle baslayacagiz. Bu béliimlerde, diinyada oldugu gibi iitkkemizde de ¢izgi mizahin
baslangici sayilan karikatiir tarihine yer verecegiz. Cumhuriyet oncesi, ¢izgi ve mizaha dayal

bu sanatin gegtigi baskici dénemlere ve her tiirlii yasaklara karsin yapitlar vermis sanatgilara



deginecegiz. Tiirkiye’de ¢izgi roman boliimiinde, Tanzimat ve Mesrutiyet dénemlerinde,,
Ozellikle basina uygulanan baskilarla ¢evrilmis karikatiir tarihgesi, Osmanlh topraklan iginde
yayinlanan ilk karikatiir, Tiirk¢e yayimlanmus ilk giilmece dergileri Terraki ve Di)fojen’in yani
sira, diger Srneklerden s6z edecegiz. Tirkiye’de gergek anlamdaki ¢izgi roman seriivenleri
geviri yapitlarla baglamigtir. 1930°1u yillarda, Tiirk gazetelerinde gériinmeye baslayan ¢izgi
romanla, kisa stirede Tiirk okuyucusunun ve gizerlerinin ilgisini ¢ekmistir. Cizgi romanlar,
iilkemizde g¢eviri yapitlarin yani: sira, Turhan Selguk ve Oguz Aral gibi ustalarin 6zgiin
yapitlariyla bir kimlik kazanmigtir. Cumhuriyet doneminde, ¢izgi romanin farkhh dénemlerde
kimliginin olusmasina neden olan ¢izer ve tiplemelerine tarihsel sirayla yer verilecektir:
Amcabey ve Ak’la Kara tiplemeleriyle Cemal Nadir’e; Abdiilcanbaz la Turhan Selguk’a; Avni
ve Utanmaz Adam’la Oguz Aral’a; Malkocoglu’yla Ayhan Basoglu’na; Cave Man ¢izgi
romaniyla Tayyar Ozkan’a . Cumhuriyetin ilk yillarindan baslayarak ¢izgi roman yayinlayan
mizah dergileri, gliniimiizde de birbirinden ¢ok gesitli konular igeren yapitlar yayinlamaktadir.

Tiirkiye’de ¢izgi roman boliimiinde, bu dergileri genis bir bigimde inceleyecegiz.

Cizgi romanlarin ilk ¢iktig1 yillardan gilintimiize dek uzanan seriivenlerini, diinyadaki
ve Tiirkiye’deki dmeklerle birlikte ele aldiktan sonra, son bdliimde diger yazin alanlarindan
farkliliklar gosteren ¢izgi romanlarin gevirilerini nesnel bir yaklasimla incelemeye
calisacagiz. Cizgi romanlann diger yazin alanlarindan ayiran en biiyiik fark bi¢imsel
Ozellikleridir. Gorsel sanatlardan sinema ve tiyatro metinleri i¢in yapilan alt yazi ve iist yazi
cevirileri strasinda, ciimle uzunluklarindan dolayr ortaya ¢ikan bigimsel 6zellikler ¢izgi
romanlarda da bulunmaktadir. Gorsel sanatlarin gevirilerinde oldugu gibi ¢izgi romanlarda da
ciimle ve hatta kimi zaman sdzciik uzunluklarina 6zen gosterilmelidir. Cizgi romanlarda
konusma ve diisiinme balonlarinda kapladiklari yerlerden dolayi, bu big¢imsel &zellik

cevirilerde sorunlara yol agmaktadir.

Tez g¢alismamizin Gglinci bolimi olan “Ceviri ¢izgi roman” baghkli  elegtiri
béliimiinde de, li¢ ¢izgi roman 6rnek olarak alinmistir: Asteriks, Red Kit, Tenten. Her g ¢izgi
romanda da farkh ekinsel, zamansal ve uzamsal boyutlar bulunmaktadir. Asteriks M.O. 50
yillarinda kiiciik bir Galya koyiinde, Red Kir 19. yiizyilda vahsi batinin seriiven dolu
kasabalarinda, Tenten 20. yiizyilda, Kongo’dan Tibet’e kadar diinyanin gesitli iilkelerinde
geemektedir. Cizgi romanin kendine 06zgii belirticilerini de goz 6niinde bulundurarak,
sectigimiz ¢izgi roman ¢evirilerindeki bu ekinsel, zamansal ve uzamsal boyutlan incelerken,

asagidaki geviri elestirisi yaklagimini uygulayacagiz:



1. Diizanlamsal diizey: Bu asamada, dil baglam iizerine inceleme yapilacaktir. Cikis
dilinin yeterli derecede bilinmemesi ya da varis dilindeki anlatim yetersizliginden

ortaya ¢ikabilecek sorunlu ¢eviri drneklerine yer verilecektir.

2. Yananlamsal diizey: Bu diizeyde, ekinsel, zamansal ve uzamsal baglamdaki
Ogelerin gevirileriyle deyimler ve ses taklitlerinin (yansimalarn) esdegerlilikleri

kargilastinlacaktir.

3. Bigimsel diizey: Bu diizeyde, ¢izgi romanlara ézgﬁ diyaloglarin konusma
balonlarinda kapladif1 yerler, noktalama isaretleri, eklenen ve ¢ikarilan climle ya

da s6zeiikler incelenecektir.

4. Etkileme diizeyi: Bu diizeyde, ¢izgi romanlarin okuyucuyu etkileme alanlan
aragtirilmaktadir. Okuyucuyu giildiirme amaciyla yazilmis tekerlemelerin, sarki
s6zlerin, hakaretlerin ve ozel adlarin, c¢eviri metinlerde amacina ulasip

ulagsmadifina Srneklerle yer verilecektir.

Tez galigmas: sonug bdlimiinde ise, genel bir degerlendirme yapilarak, ¢izgi roman

cevirilerinde kargilasilan sorunlara ve tarih i¢indeki gelismelerine yer verilecéktir.



BiRINCi BOLUM

2. DUNYADA YENI BIiR TUR OLARAK CiZGi ROMAN

Calismamizin birinci boliimiinde, ¢izgi romanlarin diinyada ve Tiirkiye’de karikatiirden, yola
¢ikarak yeni bir sanat dali olarak dogmasi ve gelisiminin seriiveni, tarihsel siire¢ iginde

incelenecektir.

2.1. Diinyada karikatiirden ¢izgi romana gecis

2.1.1. Avrupa’da ilk ¢izgi romanin dogusu:

Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Bat1 Dilleri ve Edebiyatlari Anabilim
Dali Yiiksek Lisans programi igin hazirladiimiz tez ¢alismamizin bu bﬁlﬁmi‘mde, cizgi
roman tarihgesi ve bu sanatin diinyadaki gelisimi incelenecektir. Ayrica, bu sanatin baslangig¢
agamasi sayilan tek karelik espri ve bant karikatiirlerden ¢izgi romanlara kadar uzanan

seriivene de yer verilecektir.

Toplumlarin  &zelliklerini yansitan ¢izgi romanlar, iilkelerin tarihsel sosyo-kiiltiirel
degisimlerine gore farkli asamalardan gegmislerdir. Baz afashrmacﬂar, ¢izgi roman
tarihgesini magara devirlerine dek gotiirmiislerdir. Giintimiizdeki ¢izgi roman anlayisina
kadar, birbirini izleyen olaylar1 anlatan yazili ya da yazisiz her tiirlii resmi, bu sanat dalinin

baslangici olarak saymislardir.

Talat Giireli Tirkiye'de Cizgi Romanlar adli yazisinda, ¢izgi romanlarn arastirmacilarindan
sz ederken, onlarin romanlarda tarihsel olaylardan ¢ok kurgu Oykiilere yer verdiklerini

belirtmistir:

“Fransiz Gérard Blanchard, Cizgi Roman Tarihi kitabinda magara devrinden baslayip,
eski Misir papiriislerinden, antik ¢a§ Yunan vazo resimlerine kadar gesitli
donemlerdeki tag ya da mermer duvar kabartmalarin1 da unutmayarak, bulabildigi bir
stirli 6rnegi kitabinda gorsel olarak sunmus, tabii ki 80 metre uzunlugundaki Bayeux

halisin1 da etraflica anlatarak ...”>

Ornegin, Bayeux halisi, 11. yiizyilda Normandiya diikii Guillaume’un Saksonya’y1 ele

gecirmesini anlatir. Hali tizerinde, birbirini izleyen olaylar betimleyen resimler ve az sayida

3 Gireli, T, (1997) Tirkiye’de Cizgi Romanlar Sanat Ditnyamiz ¢izgi roman: ¢izgi, roman 6zel sayisi
Yap: Kredi yay., istanbul s 41 '
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yazi bulunmaktadir. Blanchard’a gére Bayeux hahsi ve Istanbul Kariye miizesinde
Hiristiyanhigin dogusundaki énemli olaylar anlatan mozaikler de ¢izgi romanlann temelini

olusturur.

Ancak, Isvegli arastirmaci Horst Schroder Ilk Cizgi Romanlar kitabmda, Ingiliz aragtirmacilar
George Perry ve Alan Aldrigde Penguen Yaymevinin Cizgi Roman kitabr'nda Gérard
Blanchard’in tezine karsi ¢ikmiglardir. Bu arastirmacilara gére, gliniimiiz anlayisindaki ilk
¢izgi romanlar yukanida anlaulan Bayeux halisi ya da Hiristiyanhk tarihini anlatan

mozaiklerden etkilenmemislerdir.

Gergekten de, ¢izgi romanlarin olusum amaglariyla tarihteki bu yapitlann olusum amaglan
birbirinden ¢ok farklidir. Bayeux halisi, Misir papiriisleri ya da dini ibadet mekanlarindaki
resimler ve mozaikler, ¢izgi romanlardan ¢ok tarihi belgelerle karsilastinlmalidir. 20.
yiizyildaki savaglann, tarihsel olaylarin filmlerle ve fotograflarla belgelenmesi gibi, tarihteki
bu yapitlar da Snemli olaylari, savaslan ya da toplumsal degisimleri resimlerle anlatrmglardir.
Giiniimiizdeki ¢izgi romanlarsa boyle bir amagla ortaya ¢ikmamigtir. Yani tarihe 151k tutan bir
belge olmak iizere yérat:lmamxslardlr. Cizgiye en yakin yapitsa, usta Ingiliz ressam olan
William Hogarth’1in 1730 yilinda birbirini izleyen sekiz yagl boya tabloyla anlattigi Bir Sokak

Fabhisesinin Yiikselisi adli resimlerdir. Bu resimlerde Hogart’1n alayc: bigemi goriilmektedir.
Talat Giireli Tiirkiye 'de Cizgi Romanlar adli yazisinda Hogart’in bu yapitina yer vermistir:

“Bu sekiz tablo birbirini biitiinleyen bir dizi; bir ¢esit yazisiz, balonsuz ¢izgi roman
band1 gibi ....Hogart’in tarzi dogal olarak aymi tarzi model alan bir siirii basin
ressaminin ortaya ¢ikmasina yol a¢ti. Bunlar giinliik ve haftalik siireli yaymlarda
ifadeleri ve bigimleri daha da abartarak. fakat ¢izgi ayrintilarim sadelestirerek bir
karikatiir ekolii baslattilar. Iste ¢izgi romamn ilk prototipleri de bu karikatiir ¢izgi

ekoliinde baglamigtir.”

William Hogart’tan 6nce Leonardo da Vinci de tiplerin estetigini bozarak abartili olarak

cizmistir. Ancak yarattig1 bu tipleri tablolarinda kullanmamustir.

Hogart’in yasadign donemde, Ingiltere’de baski teknikleri gelismemisti. Yazilar rahathikla
¢ogaltihyordu. Buna karsin resimler i¢in aym yontem uygulanmamustir. Fotograf makinesi
icat edilmediginden, resimler once kagitlar iizerine basilacak Ol¢ekte ¢izilmis, daha sonra
resimlerin negatif tahta baski kalib1 ¢ikarilmistir. Renkli baski da yapilamadigindan resimler
siyah beyaz olarak kopyalanmistir. Hogart da kendi yagh boya resimlerini bu yontemle kagit

*A.gysdl



iizerine basip g¢ogaltmistir. Halk, ressamin graviirlerini biiyiik ilgiyle karsilamgtir. 18.
yiizyilda ¢izgi roman tiiriine en yakin yapitlar veren ve resim sanatina ahsilmisin diginda

alayci bir bigem getiren Hogart, karikatiiriin babasi sayilmaktadr.

William Hogart’in ardindan aym ylizyilda Ingiltere’de Thomas Rowlandson ve Gillray,
konusma ve diisiince balonlu karikatlirler ¢izmislerdir. Graviirlerdeki diislince balonlan yine
18. yiizyilda, halka hiristiyanlig1 gretmek ya da askeri- basarilan ve hikayeleri anlatmak
amaciyla basilan ve cogaltilan belgelerde de kullamilmistir. Bu resimli el ilanlari, birbirini

izleyen resim tekniginde biiyiik katkida bulunmustur.

19. yiizyilda, Avrupa’da, okur yazar orami arttif1 igin basin gitgide 6nem kazanmustir.
Resimlerle desteklenen romanlar ve ¢ocuk Gykiileri ¢ok biiyiik ilgi gormiigtiir. Gazetelerde
giincel konular1 anlatan resimler yaymmlanmis ve daha ¢ok alict bulmustur. Fotograf
makinesini 1820°de icat edilmigtir; ancak, gazetelere ekonomik ydnden agir geldiginden
gorsel nitelikteki haberleri gizerler hazirlamislardir. Kimi dykiilerde resimler yazilara gére 6n
plana gecmistir. Bu donemlerde, Avrupa’da pek ¢ok ¢izer ortaya ¢ikmis ve yeni bir tiiriin

tohumlarini da atmglardur.

Bu ¢izerlerin en 6nemlileri arasinda, Isvigreli bir ressamin oglu olan Rodolphe Tépffer (1799-
1846) sayilabilir. Topffer, 1833 yilindan itibaren yedi ¢izgi roman albiimii ¢izmis ve bu
yapitlarinda, Bay Kalem, Bay Kiitiik, Bay Kravat, Bay Dr. Festus, Bay Kargacikburgacik yazi
gibi Ozglin ¢izgi roman kahramanlarnn yaratmistir. Her seriivende hayali kahramanlarin
basindan giiliing olaylar gegmektedir. Topffer. ¢izgi romanlarini, 19. yiizyilin ilk yillarinda
icat edilen tas baski ydntemini kullanarak, 200 kez g¢ogaltmigtir. Metinleri el yazisiyla

yazmig, hareketlerin ve esprilerin yerlerine gore sayfa diizenlerini yapmustir.

Cizgilerinde yalin bir anlaim kullanan Topffer, kendisinden sonra gelen ¢izerleri biiyiik
olgtide etkilemistir. Ciinkii, Topffer’den 6nce karikatiir devri baslamis olsa bile, ¢izerler
Oykiileri i¢in uzun 6miirlii tipler yaratmamiglardir. Bir espri ya da bir 6ykii i¢in yaratilan tipler
daha sonraki &ykiilerde kullamlmamustir. Yeni bir tiir yaratigimin bilincinde olan Topffer,

ayni zamanda bir ¢izgi roman kuramcisi olarak gériilmektedir.

Thierry Groensteen (izgi Roman kitabinda Topffer’in 1837 yilinda sdylediklerine sdyle yer

vermistir:



“Metinsiz resimlerin anlatimlan yetersiz kalir, resimsiz metinler de hi¢ bir anlama
gelmez. Bunlarin ikisi bir arada ancak roman kadar $zgiin ve bu tiirden basgka bir seye
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de benzemeyen bir ¢esit roman olusturur. Topffer (1837)

1860 yilinda Garnier yaynevi, Topffer’in ¢izgi roman albiimlerini yaymlamis ve daha sonra

bu albiimler, Avrupa’da bir ¢ok dile ¢evrilmistir.

Topffer'in ardindan Avrupa’da bu tiire ilgi gitgide artfmshg Fransa’da aslinda {inlti bir
fotograf sanatcist olan Nadar’in (1820-1910) 1848 yilinda Mdssiu Réac adiyla yarattifn
politik ¢izgi roman biiyiik basan kazanmistir. Yazar Gustave Doré’de (1832-1883) heniiz on
bes yasinda Herkiil iin Yaptiklar1 adinda yayinladig ¢izgi roman albiimiinden sonra da bu
alanda bir ¢ok tip yaratmustir. Léonce Petit, Bay Beton'un basina gelenler adli ¢izgi
romaninda, Topffer’in ¢izgilerine ve giildiirii anlayisina benzerlikler gostermistir. 1880 ve
1914 yillar arasinda Caran D’ Ache, Emile Cohl, Adolphe Willette, Louis Dées, Henri de Sta
ve Fernard Fau gibi donemin tinlii karikatiirciileri, Kara Kedi ya da Giilmek adli politik

taslama dergilerinde bant karikatiirler ya da tek sayfalik ¢izgi roman 6ykiileri ¢izmislerdir.

Isvigre ve Fransa’nin yam sira Almanya’da da yeni olusumlar i¢inde olan bu tiir, Wilhem
Busch’la (1832-1908) birlikte yeni bir kimlik kazanmigtir. Ciinkii, Busch 1858’de ¢izgi roman
tiirtiniin ilk 6nemli tipleri olan Max ve Moritz adh yerinde duramayan, her seye zarar veren
yaramaz iki ¢ocuk yaratmigir. Max ve Moritz seriivenleri, birbirini izleyen yedi ayr
boliimden olusmustur: Kiigiik bir koéyde yasayan iki yaramaz, gretmenlerine, komsularina
kisacasi gevresindeki herkese korku dolu anlar yasatirlar. Yedinci ve son boliimde, Max ve
Moritz bu yaptiklarnin cezalarini yasamlariyla 6derler. Oldukg¢a korkung bir sonla biten bu
¢izgi Oykiiler, cocuklara yapilan kétiiliiklerin cezasiz kalmayacag dersini verir. Yalin bir
¢izgiyle anlattig1 tiplerini kendinden onceki ¢izgi romanlarda bulunmayan bir bigimde hece
vezniyle konusturmustur. Bu 6zellik de Bush’un serﬁvenlgrinde ayn bir giilmece unsuru

ortaya koymustur.

Busch’un ¢izgi romanlarinda konusma balonlar ve resimlerin gergeve kareleri bulunmuyordu.
Cizgilerde bu her seye zarar veren tipler, daha sonralar asil kimliklerini 1896°’da A.B.D.’de
kazanir ve bu olguda ¢izgi romanlar i¢in bir doniim noktasi sayilabilir. Cizgi roman tiplerinin

bu yeni davranisini, Talat Giireli Tiirkiye 'de Cizgi Romanlar adl yazisinda sdyle anlatmistir:

“ Ve hemen hemen biitiin ¢izgi romancilar ister karikatiir tarzinda ister gergekei tarzda
olsun Busch’un kahramanlarindaki bu etraflarina siirekli zarar veren insan olma

motifini kendi kahramanlarina da (¢ogu kez bir kilif uydurarak) uygulayacaklardir.

’ Groensteen, T (1996) Cizgi roman, Les Essentiels, Milan s 52
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Cizgi roman bas kisiliklerinin karakter yapilari, diger tlirlerden burada ayriimaktadir.
Zaten, bu kahramanlar tek bir Kisiyi kurtarmak ya da yardim etmek amaciyla biitiin bir
koyii yakabilen, yiizlerce insam perisan etmekten kaginmayan tiplerdir, yani amaglar

. . . 6
ne olursa olsun siirekli zarar veren tipler...”

Gergekten de, daha Once karikatiir sanatinda kullamlmayan bu her seye zarar veren bag
karaman tiplemesi, kendinden sonra gelen ¢izgi romanlan biiyiik 6lgiide etkilemistir. Azih bir
katili yakalamak i¢in bir Vahsi Bati kasabasini yerle bir eden Red Kit ya da insanhigl
kurtarmak i¢in diinyay: ters diiz eden Superman, Batman ya da Oriimcek Adam gibi siiper

kahramanlar hep bu yikici 6zellikleri gostermislerdir.

2.1.2. Cizgi romanlarin A.B.D.’deki yiikselisi:

Yukanda goriildiigii gibi, ¢izgi roman yeni bir tiir olma yolundadir. Oncelikle Avrupa’da
baglayan bu harcketlenme, daha sonra A.B.D.’ye sigramis ve baski teknikleri, konugma
balonlari, resim gergeveleriyle birlikte olusumunu tamamlamistir. Gergek anlamdaki ilk ¢izgi

roman da, 1896 yilinda Outcault’un yarattif1 Sar: Cocuk’la birlikte dogmustur.

Sart Cocuk ¢izgi roman, ilk adimlarini, bant karikatiirlerle atmaya baglamigtr. Outcault’un bu
Oncii yapitina gegmeden Once, bant karikatiirlerden s6z edilmesi gerekir. Bu tiir, 1894 yilinda
Amerikan dergi ve yiiksek tirajli gazetelerinde yer alarak ilgiyi iizerinde toplamistir. Tek
karelik espriler igeren politik karikatiirler, giindem iizerine elestiriler yapmuslardir. Cizerler,
bu doénemde okuyucuya anlatmak istedikleri espriyi karelere bolerek zaman kavramim
karikatiirle birlestirmislerdir. Bu kareler sonra belirli bir kronolojik siraya konulmus ve ¢izgi
romanin ilk sekli sayilan strip ya da bant karikatiir diye adlandirilan bu tiir sadece giildiirme
amagh olarak cizilmistir. Ingilizce’de, 6nce bant karikatiirlere “comic-strip” daha sonra da
¢izgi romanlara “comic-book” denilmesinin nedeni de bu sekilde agiklanabilir. Bant
karikatiirlerin bir baska 6zelligi, giildiiriicii 5genin son karede bulunmasidir. Okuyucuyu son
karede giiliimsetmek ¢izgi romanlar icin belirleyici bir 6zellik degildir. Her ne kadar bant
karikatlir ¢izgi romanlar igin bir gecis asamasi sayilsa da, giiniimiizde ayr bir tiir olarak
gazete ve dergi sayfalarinda yasantisim siirdiirmektedir.. Bu tiiriin en Onemlileri arasinda,
Charles Gould’un Sroopy’si, Dick Brownie’nin Hdgar the Horrible'i (Vikingler), Chic
Young’un Blondie’si (Fatog) , Jim Davis’in Garfield’ i sayilabilir.

®Giireli, T., (1997) Turkiye’de Cizgi Romanlar Sanat Diinyamiz ¢izgi roman: ¢izgi, roman &zel sayisi
Yapi Kredi yay., Istanbul
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R.F. Outcoult’un At the Circus in Hogan'’s Alley adl1 bant karikatiirii, ilk olarak 1895 yilinda
New York World gazetesinde yayinlandi. Joseph Pulitzer’in sahibi oldugu gazete kisa stirede
bu bant karikatiirdeki sar1 cocuk tiplemesi sayesinde satiglarimi arttirmigtir. Bu bant karikatiir,
daha sonra Yellow Kid ¢izgi roman olarak yayinlanmaya devam etmistir. Gazete.nin bu denli
ilgi gérmesinin nedeni, 0 dénemde Amerika’da okur yazar oranmimin ¢ok diisiik olmasidir.
Avrupa’dan gelen gé¢menler, bol yazili sayfalar yerine kendi yasantilarina yakin bulduklar
serlivenlerin gegtigi esprilerle dolu bant karikatiirleri tercih etmislerdir. New York’ta
yayinlanan diger biiyiik gazetelerden biri olan New York Journal, bu satis artisgim goriip New
York World’le rekabete girmistir. Ve 1896 yilinda Outcault’un Sar: Cocuk ¢izgi romaninin
tim yaymn haklarnim satin almistir. Béylece, iki gazete arasinda bilyiik bir savag baglamistir.
Cizer Outcault’da hangi gazete sahibi daha g¢ok dderse o gazetede gizmeyi siirdiirmiistiir. 1896

yilinda ¢izgi roman iki gazetede yayinlanmaya devam etmistir.

1893 yilinda Amerikan dergi ve gazetelerinde renkli baski basarili sonuglar vermigtir. Aym
dénemde, Outcault’un 1895 yilinda ¢izmeye basladig: ve halkin kisa siirede ilgisini kazanan
cocuk tiplemesinin giysisi, gergek rengi sariya 1896 yilinda kavusmustur. Bask: tekniklerinin
yani sira kullanilan konugma balonlan da ¢izgi roman tarihi i¢in 6nemli bir etkendir. Ilk
seriivenlerde Outcault, dialoglar1 ve esprileri ¢ocugun san giysisi iizerinde yazmisti. Daha
sonra, bu diyaloglari konusma balonlarina tasimistir. Bu gelisme, ¢izgi roman tarihinde
6nemli bir asama olarak goriiliir, ancak yine de ilk ¢izgi roman igin aragtirmacilar bir goriis
birligine varamamustir. Cizgi roman tarihi aragtirmacilarindan Thomas Inge’nin Cizgi

romanlar yazisinda ilk ¢izgi roman konusuna sdyle deginmistir:

“Ilk ¢izgi romanin hangisi oldugunu saptamak giictir. Bazi arastirmacilar
James Swinnerton’un San Francisco’da yayinlanan Examiner gazetesi igin 1895°te
cizdigi Little Bears and Tykes’in ilk ¢izgi roman oldugunu sdyler. Swinnerton,
Examiner’da 1893°ten beri haber baghklarini siislemekte kullamlan ayr yavrularim
kii¢lik gocuklara benzetmisti. Sayilan daha fazla olan diger aragtirmacilarsa ilk ¢izgi
roman olarak Richard Outcault’'un New York’ta yayinlanan World gazetesi icin 5
Mayis 1895°te gizmeye basladigi, kentin “Hogan Sokagi” ile 6zlestirilen gégmenlerin
yasadif1 kesimlerinde bir sokak ¢ocugunun basindan gegenleri konu alan The Yellow

Kid’i gésterirler.”’

Giinimiliz anlayisinda, ¢izgi romanlarin onciilerinden diyebilecegimiz Sar: Cocuk’un

yayinlanmas: 1898 yilina kadar New York Journal’da devam etmistir. Cizgi roman tarihinde

"Inge T: (1997) Cizgi romanlar Sanat Dilnyamiz ¢izgi roman: ¢izgi, roman 6zel sayist Yapi Kredi yay.,
Istanbul
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O6nemli bir yeri bulunan ¢izer Outcault, kendi donemindeki ve kendinden sonraki sanatcilar
buiytik ol¢iide etkilemistir. Daha sonra, Amerika ve Avrupa ¢izgi romaninda sik¢a karsilagilan
¢agdas yasamla ilgili dykiiler ve toplumsal elestiriler de bu yapitta gorillmektedir.

Outcoult, daha sonra 1902 yilinda Buster Brown adli ¢izgi karakteriyle yeni seriivenler
yayinlamaya baglamistir. Bant karikatiirler ve ¢izgi romanlarla satiglarinin arttifini géren
gazeteler, artik pazar ekleri olarak “comic book”larla okuyucu kitlelerinin ilgilerini
cekmislerdir. Amerikan ¢izgi romanmnin ilk ¢ikis yillan sayilabilecek 1896-1929 tarihleri
arasinda, Once bant karikatiir olarak daha sonrada g¢izgi romana dOnlisen seriivenier
bulunmaktadir. Bu ¢izgi romanlar arasinda, 1897 yilinda Rudolph Dirks’in bant karikatiir
olarak Journal gazetesinde ¢ikan Almanca’da kedilerin bagngmasi anlamina gelen The
Katzenjammer Hids, aym gizerin daha 6nce s6ziinii ettifimiz Alman ¢izer Busch’un Maks ve
Moritz’ten esinlenerek yarattifn Hans ve Fritz, George Herriman’in yine pazar eklerinde
yaywnlanan Lariat Pete, Major Ozone adh ¢izgi seriivenleri sayilabilir. 1904 yilinda da, gizer

Ciaire Briggs her giin yayinlanan ilk bant karikatiir olan Piker Clirk’i yaratmgtir.

Amerikan toplumu, giinliik sikintilarindan uzaklastirdifi ve her yas grubuna, cinsiyete ve
degisik begenilere yonelik oldugu igin, bu yeni tiire bu denli ilgi géstermistir. Cikis yillarinda
ozellikle sadece mizahi konular igeren ¢izgi romanlar zamanla ¢ok biiyikk degisime
ugramustir; 6zellikle renkleri, sayfa diizenleri ve daha ¢ok gorsel metinleriyle ve daha da
onemlisi endiistri doneminin baglamasiyla sanatlardaki gogul tiretimsel birliktelikle sinema
gibi ¢izgi roman sanati da bir kitle sanati haline gelmistir. Cizgi roman yazar ve gizerleri daha
o yilardan baglayarak halkin bir anlamda nabzini tutmay: basarmistir. Ciinkii, bir ¢ok
kiilttirtin bir arada yasadigi A.B.D.’de, kitlelerin ilgisini toplayabilmek oldukga zor olmustur.
Higcbir kiiltlirin, yasin, cinsiyetin iizerine oklar ¢ekmeden, sadece giildiirii amaciyla

yayinlanan bu seriivenler, kisa siire sonra diger kitalara da atlayacaktur.

Aym yillarda sadece komik seriivenlerden olusan ¢izgi rofnanlar konu sikintis1 ¢ekmeye
baglamigtir. Ve, artik, okuyucunun her pazar gérmeye aligtigi giildiiriici bant karikatiir ya da
¢izgi romanlanin yam sira gergek istli ¢izgiler ve konular tagiyan ilk fantastik yapitlarda
gazetelerin eklerinde boy gostermistir. Gergek iistii ilk ¢izgi romanlar, okuyucunun yeni
arayislarina da yanit vermigtir. 1905 yilinda yayinlanan kiigiik bir ¢ocugun riiyalarinda
basindan gecen seriivenlerin anlatildigi Winsor McCay ‘in Little Nemo in Slumberland ,
George Herriman’in 1913 yilinda ¢izdigi ve kendinden sonra gelecek birgok ¢izgi kahramana
esin kaynag: olacak kedi fare kavgasimin gectigi Krazy Kat bu tiir ¢izgi romanlann ilk

orneklerindendir.
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Her ne kadar ¢izgi romanlar tohumlarimi Avrupa kitasinda atmaya baslasalar da gelisim
asamalarim A.B.D.’de tamamladiklan bir gergektir. Amerika’da bir kitle sanati haline gelen
ve her yastan, her kiiltiirden okuyucu topluluklarina yonelik olarak yayinlanan g:iggi romanlar,
20. ylizy1l basinda Avrupa’da sadece gocuk dergilerinde gériinmeye baglamistir. Ciinkii, cizgi
romanlar o donemlerde Amerika’daki gibi ilgi gormemis ve hatta ikinci siuf bir tiir olarak
kiigiimsenmistir. Kosta Cenan “Diinyada ¢izgi roman” yazisinda bu konuya su sekilde
deginmistir:

“ Kimi zaman edebiyata kimi zaman da goérsel sanatlara yanastirilan “8. sanat”,
bu karsilastirmalardan sarsilir ama gene de goriintiisel anlat1 6zelligini yitirmez. Cizgi
romam bagka bir sanatla esitleme girisimleri onun sanatsal 6zgiirligiinii kisitlayacak
yerde, tam aksine daha da artinr. Bu durum ilk bakista celiskili gibi goziikebilir.
Ancak ikinci dereceden dnemsiz bir sanat dali, bir eglence bi¢imi veya ¢ocuklar igin
bir seyler 6grenme vesilesi olarak goriilen ¢izgi roman ; okul egitiminin bir kural gibi
benimsettigi edebiyatin tersine zihinlerde resimli kitapla halk roman arasinda bir yer
edinmigtir.”®

Her tiirlii kiiglimseyici diisiinceye karsin ¢izgi romanlarn ilerleyisi durmamigtir, ¢iinkii ¢izgi
romanlar diinya kiiltiiriiniin zamanla popilerlesmis kavramlarindan, begenilerinden ortaya
¢ikarlar. Halkin farkh davranig, duygu, heyecan ve kiiltiirel degerlerini yansitirlar. Bu kiiltiirel

degerler de sanatsal aligverisle birbiriyle etkilesim i¢indedir.

1930°1u ve 1940’11 yillarda macera ¢izgi romam A.B.D.’de oldugu kadar Avrupa’da biiyiik
yankilar uyandirmustir. Sart Cocuk ve onu izleyen giildiiriicii ¢izgi romanlar biiyiik bir artis
gOstermistir; ancak, bir siire sonra sadece giildiirme amaciyla g¢izilen ¢izgi romanlar
okuyucunun ilgisini ¢ekmemeye baslamistir. Béylece ¢izerler ve yayincilar yeni arayiglara

girmislerdir.

A.B.D.’nin biiyiik gazetelerinden New York Journal’in sahibi William Randolph Hearts 1914
yilinda ¢izgi roman pazarlama sirketi olan King Feature Syndicate’i kurmugtur. Bu tarihten
itibaren pek ¢ok ¢izgi romanci, Hearts’in sirketinin biinyesine girmis ve yiizlerce yeni ¢izgi
roman seriiveni A.B.D.’nin yam sira, Giiney Amerika ve Avrupa’da satilmaya baglamigtir.

Hearts’in sirketinin ardindan diger biiyilk gazete sahipleri de, aym yolu izleyen Chicago

8 Ceran.K., ( 1997) “Diinya’da ¢izgi roman” Sanat Diinyamiz ¢izgi roman: gizgi, roman dzel sayisi Yapi Kredi
yay., Istanbul s 67
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Tribune Daily News Syndicate ve United Features Syndicate adl1 yaymn ve dagitim sirketlerini

kurmuslardir .

2.1.3. 1920-1930°h yillarda ¢izgi roman :

1929 yii A.B.D.’de ¢izgi romanlarin altin ¢ad: olarak goriilir. Bunun da ¢izgi roman
tarihgileri tarafindan benimsenen iki nedeni bulunmaktacilr. Birinci neden, halen pesinden
milyonlan siirlikleyen Hal Foster’in yarattigi bir kahraman olan Tarzan’in bant karikatiir
olarak United Features dergisinde yaymlanmasidir. Boylece ¢izgi romanlarda, iyiler igin
kétiilere kars1 savagan kahraman dogmustur. Ayn yil, Dick Calkins’in Buck Roger in the 25"
Century adl1 gelecek yiizyillarda gecen fantastik olaylarin anlatildig: ¢izgi roman okuyuculan
da seriivenleri i¢ine almigtir. 1929 yilinin bu denli 6nemli olmasindaki ikinci neden ise, dergi
yayincilarindan George Delacorte’un bagimsiz ¢ikan ilk ¢izgi roman dergisi Funnies i
¢ikarmis olmasidir. 11k baglarda birgok bant karikatiir ve ¢izgi roman igeren dergi, okuyucu
tarafindan ilgi gérmemistir; ¢linkii o giine kadar ¢izgi roman dergilerini ticretsiz olarak
gazetelerin eklerinde okuyabiliyorlardi. Bu nedenden 6tiirli, dergi, gazete ekleriyle
yarisamayarak 13 sayidan sonra kapanmistir. Funnies’i izleyen yillarda, daha kiigiik
boyutlarda ve daha ucuza mal edilen Funnies on Parade, Famous Funnies ve Century of
Comics gibi dergiler ortaya ¢ikmustir. Bu dergiler iginde, 1929 yilinda Walt Disney’in

yarattifi Mickey tiplemesi de komik bant karikatiiriin 6nciileri arasinda sayilmaktadir.

Boylece ¢izgi romanlar sadece gazete ekleri olmaktan ¢ikmis ve ¢izgi roman tarihinde

yeni bir sayfa a¢ilmistir.

2.1.4. Tarzan ¢izgi romaninin dogusu:

Cevik hareketlerle yemyesil ormanlarda dallardan dallara sarmagiklarla atlayan giiglii
Tarzar’n ¢izgi roman tarihinde olduk¢a 6nemli bir yeri bulunmaktadir. Siirekli olarak kent
yasamindaki durum komedilerini konu alan ¢izgi romanlar, ilk bagslardaki etkisini
kaybetmistir. Yayincilar, yeni konularla satiglar1 artiracak yeni ¢izgi tipler arayigina
girmislerdir. Ayrica, tinlii yazin yapitlarim ¢izgi roman yapma diisiincesi ortaya ¢ikmugtir.
1929 yilinda Edgar Rice Burrougs’un romam 7Tarzan iinlii gizer Hal Forster’in bant

karikatiirleriyle hayat bulmustur.

Okuyucular ormanlarda bilmedikleri bir diinyada dogamin o6zgiirliiginii kesfetmisler ve

hayvanlarla dostlugu ormanda dogup biiyiidiigii i¢cin konusmakta zorluk ¢eken, ancak, her
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seriivende biiyiik kent insaminin yardimima kosan bu kahramani ¢ok benimsemislerdir. Bu
bagarinin sonucunda, 1930 yilinda United Features’iin biinyesine giren Tarzan seriivenleri

giinliik ¢izgi roman olarak devam etmistir.

2.1.5. Chester Gould’un amansiz dedektifi Dick Tracy:

Tarzan ¢izgi romamiyla baglayan macera ¢izgi roﬁlanlan dalgasinin ardi arkasi
kesilmeyecektir. 1931 yilinda, goriiniisiiyle ormamin vahsi yasami iginde biitiinlesmis
giyimsiz denebilecek Tarzan’in karsisina iyi giyimli ve oldukg¢a akilli dedektif Dick Tracy
cikmigtir. Rakip denebilecek bu iki ¢izgi roman kahramam kisa siirede A.B.D.’de oldugu
kadar Avrupa’da da ilgi goriir. Chester Gould’un yarattifi ve ¢izgi romamn efsane
karakterlerinden biri olan Dick Tracy, A.B.D.’nin o donemdeki yagamin oldukg¢a gergekei bir
bi¢cimde veren polis dedektifinin basindan gecen seriivenleri anlatmaktaydlv. Chicago’da
yasayan Chester Gould’un bu seriiveni yaratmak icin ¢evresindeki gangster olaylarim
izlemesi yeterli olur. Cizgi romaninin konusu dolayisiyla kendisinden sonra gelecek olan
bir¢cok dedektif oykiisiinti ve polisiye filmleri etkilemigtir. Ciinkii, 6zel yasamda yasanilan
kot bir gegmisin Oclinii bir gorev adi altinda almak, ilk kez bu ¢izgi romanda gériilmiistiir.
Cizgi romanin kahramam Dick Tracy, seriivenin ilk baglarinda, Tess adindaki bir kizla
nisanlanacakti. Ancak, gangsterlerin bir giin Tess’in babasini 6ldiiriip Tess’i de kagirmalariyla
birlikte, Dick Tracy’nin yasantis1 altiist olmugstur. Ne pahasina olursa olsun, dciinii almak
isteyen kahraman, gangsterlerin pesine diistiigii sirada, bir gorevle polis teskilatina dedektif
olarak atanir. Bundan boyle, ¢izgi roman diinyas: igin kétiilere karsi kanunlarla savasacak

olan bir kahraman dogmustur.
2.1.6. Hergé’nin oglu gazeteci Tenten:

1907 yilinda Briiksel’de dogan, Georges Rémi, ya da ad ve -soyadinin bas harflerinden yola
cikarak yarattif1 ve herkesce bilinen diger adiyla Hergé, diinya ¢izgi roman tarihinde dnemli
bir yere sahiptir. Bunun nedeni de, 1929 yilindan itibaren milyonlarca ¢izgi roman
okuyucusunu, iilkeden iilkeye kosan gazeteci Tenten ve dostlarinin seriivenleri icinde

stiriiklemis olmasidir.

Hergg, ¢izgi diinyasina Katolik egilimli bir dergi olan Kiigiik Yirminci’nde izci gocuk Totor’la
baglamistir. Totor karakteri bir anlamda Tenten’in habercisidir. Ciinkii, amaci iyilik yapmak
ve insanlara yardim etmek olan Totor, Tenten ile benzer dzellikler tasimistir. Hergé, Totor
tiplemesinin sa¢ bigimini ve adim degistirmis ve bu karaktere yeni bir meslek bulmustur:

Gazetecilik. Meslegi sayesinde diinyadaki bir¢ok iilkeye giden Tenten ¢izgi romam, 1929
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yilinda yine Kiigiik Yirminci dergisinde dogmustur. Dergi satislarini arttirmak ve genglere
politik diisiinceleri asilamak isteyen dergi sahibi Peder Wallez, Tenten karakterini gok
benimsemis ve geng¢ ¢izeri desteklemistir. Boylece, Tenten 1929 yilimin Qcak ayinda
yayinlanan ilk seriiveninde Rusya’daki Bolseviklere Katolik diisiincelerini yaymaya
baglamigtir. Dergide haftada bir kez iki sayfa olarak yayinlanan Tenten, daha ilk sayilardan
itibaren ¢ok ilgi gOrmiistiir. Hergé, Tenten Rusya’da seriiveninden baslayarak konusma
balonlar1 kullanmistir. Tenten, Rusya seriiveninden sonra o. dénemlerde Belgika’nin bir
somiirgesi olan Kongo’ya gitmis ve buradaki halk ayaklanmalarini bastirmaya g¢aligmigtir.
1932 yilinda Hergé Casterman yayineviyle anlasma yapmis, Tenten Amerika’da seriivenini
yayinlamistir. Hergé’nin daha sonra ¢izdigi yapitlarindan en énemlileri arasinda Cin’de gegen
Mavi Lotiis, Iskogya’da kagakgilarin pesinden kostugu Kara Ada, Tenten’in en yakin Kaptan
Hadok’un ilk kez ¢izildigi Altin Kzskaclt Yengec¢ sayilabilir.

Tenten ¢izgi romani, Kaptan Hadok’un seriivenlere katilmasiyla, yeni 6zellikler ve giilmece
unsurlan getirmistir. Ciinkii, Tenten’in saygil kisiliginin tam tersi bir tipleme olan Hadok her
firsatta hakaret eder. Bu giilmece unsurlarimin yami sira polis dedektifleri Dupont ve
Dupond’un isleri kanstirmalari, Profesér Turnésol’un iyi duyamamasindan kaynaklanan

yanlis anlamalar Tenten okuyucusunu neselendirmeyi basarmistir.

Hergé yasaminmi kaybettigi 1983 yilina kadar yarattigi ve bir ¢ok dile cevrilen Tenten
seriivenleriyle ¢izgi roman diinyasinin devleri arasinda yer almaktadir. Tenten ¢izgi romaninin

baslica karakterlerini séyle siralayabiliriz:

e Tenteniyi bir gazeteci ve iilkeden iilkeye kosan durmak bilmez bir seriivencidir. Baz
seriivenlerinde de, {inlii bir gazeteci oldugu goériilmektedir. Tenten cesur, akill,
kurnaz, becerikli, diizeyli, hi¢ yaslanmayan, algakgoniillii ve yenilmez bir kahraman
olmustur.

e Milu Tenten'in hayatinda ¢ok dnemli bir yeri olan, beyaz tiiylii en sadik dostudur. Bir
¢ok sertiveninde, Tenten’i tehlikelerden kurtarir. Tenten igin. Milu her macerada
Tenten'in hemen yaninda yer alir.

e Kaptan Hadok Tenten seriivenlerinin baslica karakterlerinden biridir. Ilk kez Alfin
Kiskachi Yenge¢ adli oykiide ortaya ¢ikmistir. Diisiincesiz, cOmert ve atesli bir
adamdir. Viskiye g¢ok biiyiik bir tutkuyla baglidir. Son derece 6zgiin ve okuyucuyu
giildiiren hakaretleri bulunur.

e Dupont ve Dupond ne zaman yurtdisina ¢ikilsa dikkat ¢ekmeyeceklerini diigiinerek

yerel kostlimlere biirliniirler ve nerdeyse bir defile sunarlar. Birbirlerine ¢ok benzerler



17

sadece biyiklarindaki kiigiik bir fark onlan birbirlerinden ayirmay: saglar. Dupont ve
Dupond kardegsler polis miifettisidirler. Her zaman bliyiik hatalar yaparlar ve olaylar
birbirine kanstirrlar. .

e Profesor Turndsol, tipik bir dalgin profesdr olarak, uzun bir siire Hergé'in ilgisini
cekmistir. Turndsol, ileri sagirhifindan dolayi, ¢ok zor duyar. Ama, Onsezileri ¢ok
giiclidiir. En biiyiik kesifleri, tinlii "kopekbalif1 denizaltisi" ve niikleer enerjiyle
caligan bir rokettir. Tenten’deki kahramanlar, bu roketle 1953 yilinda aya gitmislerdir.

e Bianka Kastafiore diger adiyla Milano Biilbiilii: Korkung sesiyle bir siirii Tenten
seriiveninde aym aryay:i sdyler ve her zaman, Kaptan Hadok'un adim1 yanlg sdyler.
Tenten ¢izgi romaninda sik sik karsimiza ¢ikan Kastafiore, Turndsol Olayi'nda Tenten

ve Hadok'u hig diistinmeden korur.

2.1.7. Siiper kahramanlardan iki rakip Supermen ve Batman:

Avrupa’da Tenten firtinas: siirerken A.B.D.’de siiper kahramanlar giinden giine ¢ogalmaya
baslamistir. Ik kez 1938 yilinda yayinlanmis olan Shuster’in yarattiy Supermen siiper
kahramanlar ekoliinii dogurmustur. Kendisi bir gazeteci olan kahraman, insanlig: ve 6zellikle
de Amerikan halkim tehdit eden olaylar karsisinda en yakinda buldugu bir telefon kabinine
girerek gozliigiinii ve takim elbisesini ¢ikararak mavi, kirmizi renklerden olusan Supermen’in
inlii kostiimiinii giyip kétiilerin tistiine dogru ugarak gider.

1938 yilinda Bob Kane, yarattifi Batman’i “Yarasa kostiimii giyen bir kanun savasgisi”
olarak anlatmis ve May1s 1939'da yine Bob Kane'in ¢izdigi Batman kahramammn ilk seriiveni
yaymlanmistir. Supermen'in ¢izgi roman sayfalarinda boy gostermesinden bir siire sonra,
Dedective Comics dergisinin 27. sayisinda okuyucularinin karsisina ¢ikan Karanlik Savas¢:
Batman, Supermen gibi insan lstii giiglere sahip degildir. Suglulara karsi savasmak igin
kendisini yetistiren ve teknolojiden yararlanan siradan biridir Batman. Celik adam
Supermen'in tersine, o hayatta kalabilmek igin yalmzca atletik yeteneklerine, dostu "Robin"e,
gecenin koruyucu karanhifina ve mucizelerle dolu kemerine giivenmek zorunda kalmustir.
Batman Gotham City'de yasamaktadir. En biiyiik diismanlan ise Joker, Penguen, Cift Surat ve
Korkuluk’tur.

Batman diiriistliik, adalet ve intikam duygulartyla yola gikan bir kisilige biiriinmiistiir. Yiiksek
teknoloji {irlinii Batmobile, Batplane, Batcycle ve Batboat ona, kétiiler karsisinda biiyiik
Ustiinlitk saglar. Ayrica iginde lazer feneri, minyatiir kamera, patlayicilar, asitler, gozyas:

bombalari, telsiz gibi bir siiper kahramamn her an ihtiya¢ duyacag: seylerin bulundugu kemeri
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her seriivende yardimina kosar. 8 say1 yayimlandiktan sonra, kapaklarda yer almaya, iki sene
sonra ise, kendi adiyla bash bagina bir dergi olarak gikmaya baslamistir. Batman 6zellikle
fantastik dykiilere merakli olanlar tarafindan her zaman biiyiik ilgi gérmektedir.

Supermen ve Batman karakterleri ¢izgi roman olarak ilk kez yaymnlandiklari otuzlu yillardan
baslayarak bir ¢ok filme konu olmuslar, kostiimleri ve seriivenleri ¢izgi romanlan kadar

merak uyandirmuistir.

Supermen ve Batman gibi stiper kahramanlari, Flash Gordon ve Oriimcek Adam gibi diger

¢izgi roman karakterleri izlemistir.

2.1.8. Goscinny : Yalniz kovboy Red Kit ve Galyah kahraman Asteriks:
1926’da dogan René Goscinny, ¢izerlie Arjantin'deki bir ajansta ¢irak olarak 17 yasinda

baslamustir. Zengin igerikli ve komik yazilar yazmadan once bir siire ressamlara asistanhk
yapmustir. 1951'de Avrupa'ya dénerek caligmalarimi Belgika ve Fransa’da devam ettirmistir.
Aym yillar i¢inde, Dick Dicks adl1 yapit1 yazip-¢izmistir. Ellili yillarda ¢ok sayida ¢izgi roman
senaryosu hazirlamig, drnegin 1957-1959 arasi Uderzo igin Junior, 1955-1977 aras1 Morris
icin Spirou dergisinde Red Kit tipini yaratmigtir. 1959'da Charlier ve Uderzo ile Fransa ¢izgi
roman yayinciligina damga vuran Pilote'u ¢ikarmustir. Bu dergi bir siire sonra ekonomik
sorunlarla karsilasmis ve dergi Dargaud tarafindan satin alindiktan sonra, Goscinny derginin
basina yaz isleri miidiirii olarak ge¢mistir. 1961 yilinda gizer Uderzo’yla birlikte Asteriks’in
ilk albiimiinii yayinlamustir. {lk seriivenden baslayarak ¢ok tutulan Asteriks bir kag say1 sonra,
ozellikle Avrupa ¢izgi romaninda salgin haline gelmistir. Asteriks’in dogus Oykiisiini

Goscinny sdyle anlatmigtir:

“Asteriks’in ortaya ¢ikis1 samldig gibi bir piyasa arastirmasi sonucu olmadi.
Uderzo ile konusurken boyle bir konu olabilecegi aklimiza geldi. Galyalilar ve
Romalilan kars: karsiya getirmek istedik. Bir grup gﬁqlﬁ bir orduya sahip, digerleri
kendi halinde bir kdy. Bu gii¢ dengesini de bir bilyiiciiyle ve yaptf: sihirli iksirle
yapmak aklimiza geldi. Tipleri tartisirken Uderzo, Asteriks’i iri yann biri olarak
diisiindiigiinii s6yledi. Ben de kendi diigtindiigiim tiplemeyi anlatum. Ufak tefek,
sevimli ve kurnaz biri. Bunun {izerine Asteriks’i ufak tefek yaptik ama yanina da iri

yart bir yardimc ekledik. Bu ciissede biri de ancak tas yontup dagltabilirdi.”9

? Platin, A. (1997) , “Asteriks’ten Yanlhz Kovboy”luga René Goscinny Sanat Dilnyamiz ¢izgi roman: ¢izgi,
roman dzel sayis1 Yapi Kredi yay., istanbul s 159
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Cizgi roman diinyasinda Red Kit ve Asteriks gibi dev yapitlar yaratan Goscinny, 1977'de

oliimiine kadar Pilote dergisinde gizerlik ve yazi isleri miidiirltigii gérevini siirdiirmiigtir.
e Red Kit

Red Kit’in yaraticis1 her ne kadar Morris olsa da Red Kit’i diinyaya tanitan Goscinny
olmustur. Red Kit, ilk kez 1946 yilinda Spirou dergisinde yayinlanmustir. Arizona 1880 adli
bu ilk seriiven yirmi sayfa olarak basilmistir. Konusma balonlan bu ilk sayilarda az olarak
goriiimektedir. Red Kit’in tiplemesi, Disney’in karakterleri gibi yumusak hath olarak
¢izilmistir. Ilk seriivenleri Morris yazip ¢izmistir, ancak daha sonra g¢izer Morris,
Goscinny’yle anlagmistir. Bu anlagmayla Red Kit ¢izgi romaninda Goscinny dykiileri, Morris
de ¢izgileri yaratmistir. Morris’le A.B.D.’de tanigsan Goscinny, Red Kit karakterini bugiinkii
bigimine getirmistir. Red Kit karakterin en belirgin 6zelligi, kanunlara kars1 gelen azili

haydutlara dersini verip gevresinde zarar géren masum insanlari mutlu etmektir.

Red Kit “vahsi bati”daki tiim seriivenlere at1 Diildiil’le birlikte mizika ¢alarak gider. Daha
sonra, Morris Amerika’da gordiigii bir western filminden etkilenerek, Dalton Kardesler
tiplerini yaratmistir. Suratlar ayni, ancak boylar1 ve zekélan farkli olan bu dért azili haydut,
cok komik bir goriintii ortaya koymustur. Dalton kardeslerin en uzunlan ve en aptallar1 olan
Avarel ve en akilli ve en sinirlileri olan Jo tiplemeleri, birbirleriyle siirekli kavga ederler ve
Red Kit’i gileden ¢ikarirlar. Red Kit ¢izgi romaninda, hemen hemen her seriivende yanls

anlamalardan dolay: giiliing durumlara neden olan kdpek Rin Tin Tin’de bulunmaktadir.

Red Kit, sadece vahsi batidaki olaylan anlatmakla yetinmiyordu; Morris ve Goscinny bu
seriivenlerde bir ¢ok farkli kiiltlirli de bir araya getirmeyi basarmigstir. Hiisnii Coruk, Red

Kit'te karsilasilan farkli kiiltiirlerden soyle s6z etmistir:

“Diistindiikce yasadigi maceralarin aslinda ne kadar zekice tasarlandigi ve tema
acisindan ne denli zengin olduklar ortaya g¢ikiyordu. Yalnmizca uzak batinin hiciv
yoluyla bir elestirisi degildi bunlar. Farkli kiiltiirler {izerine Goscinny hos bir seyler
sOyliiyor, Morris ise hayat veriyordu. Badi nin Ciftligi’nde, kendisine Amerika’daki
amcasindan miras kalan bir Ingiliz asilzadesi ve usag vasitasiyla Ingiliz Amerikan
kiiltiirleri ¢arpistinlmisti. Biiyiik Diik adli macerada ise, kiiltiirler arasindaki fark daha
agikti. Bir Rus diikiiniin bu yeni kitaya avlanmaya gelmesi durumunda ne olur? sorusu

iizerine oturtulmugtu.”"

'® Coruk H., (2001), Red Kit yastyor mu?, Darkwood Sakileri, Cizgi roman kiiltiirti dergisi say1 11, Istanbul
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Red Kifin en ¢ok sevilen seriivenleri arasinda, Oriimcek Ayak, Misisipi Kumarbazi,

Daltonlarin Hafiza Kaybi, Jesse James, Dalton Ana sayilabilir.

e Asteriks

Asteriks ciigi romani ilk kez 1961 yilinda yaymlanmistir. Bu ilk albiim ¢ok sevilmistir.
Asteriks genig okuyucu kitlelerine yonelik olarak ¢izilmistir. Eglenceli renkli ve giildiiren
sayfalar kisa siire sonra ¢izgi roman okuyuculan i¢in vazg'ec;ilmez bir yapit olmustur. Neden
Asteriks ¢izgi roman1 her yastan okuyucu ve pek ¢ok farkli ﬁike okuyucusu tarafindan ¢ok
sevilmistir? Cizgi romandaki Asteriks ve Oburiks’in fiziksel 6zellikleri gibi giiliing
karsithiklar, zayif taraf Galyalilarin kendi zekdlari ve biiyiiciilerin hazirladig: sihirli iksir
sayesinde, gii¢lii taraf Romalilan her seriivende yenmeleri 6zellikle Asteriks ¢izgi romaninin
begenilmesinin nedenleri olarak agiklanabilir. Bunun yam sira, her seriivende tarihsel
gondermeler, degisik iilkelerde yolculuk ederek ortaya koyduklan ekinsel, zamansal ve

uzamsal boyutlar Asteriks ¢izgi romammn renklendirmistir.

Asteriks ve yakin arkadasi Hopdediks, Hokuspokus bu ligliiden her macerada ¢ok ¢eken
Romali askerler degismeyen karakterlerdir. Bunlarin yam sira, kiigiik koytiin sefi Toptoriks,
Hopdediks'in minik ve sevimli képegi Idefiks gibi yan karakterlerin de siklikla goriindiikleri
maceralara zaman zaman Sezar, Kleopatra gibi gergekten yasamus tarihi kisilikler de konuk
olur. Haftalik yayinlanan Pilote dergisinde iki sayfahik bgliime sahip olan Asteriks,
Fransa'daki kendi 6zel albiimlerine de kavusur. 1k macera olan Asteriks Le Gaulois albiimii
600.000 adet satmistir. “Galya™ ve “Fransa™ baglantis1 Asferiks'i Fransizlarin ulusal ¢izgi
roman kahramanlarindan biri haline getirmistir. Goscinny’'nin yaratic1 giilmece anlayisiyla,

maceralara, Fransiz halkina 6zgii pek ¢ok 6zellik serpistirilmistir.

En iinlii Asteriks sertivenleri arasinda Asteriks ve Keopatra, Seytan, Asteriks Galya Seferi,

Asteriks Tanrilar sitesi sayilabilir.

2.1.9. Uzakdogu ¢izgi romani:

Avrupa’da dogan ve A.B.D.’de gelisen ¢izgi romanlar, Uzakdogu’da oldukea ilgi gérmiis ve
Avrupa, Amerikan ¢izgi romanmna rakip olmustur. Bunun bir nedeni de, sanattaki yaratici
konulardan ¢ok, teknolojinin gelismis oldugu Uzakdogu’da, &zellikle Japonya’da iiretimin
hizli olmasidir. Cizgi romanlarla, Japonya, bir sanat alamindan ¢ok endiistri alanina
girmektedir. Ciinki, her giin yeni ¢izgi roman karakteri yaratiimakta ve bu karakterler tiim

diinyada yayinlanan kitaplar ve ¢izgi filmlerle birlikte kisa siirede tiiketilmektedir.
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Japon ¢izgi romanlann arasinda, gen¢ yaslara yonelik ¢izilen karate, aikido gibi doviis
sporlarinin kahramanlannin baglarindan gegen seriivenler, 13 yas kiz ¢ocuklan icin ask

hikayeleri ve biiyiikler i¢in cinsellik unsurlarini igeren seriivenler sayilabilir.

Uzakdogu’dan son yillarda hizla yayilan Ninja Kaplumbagalar ve Pokemonlar adli ¢izgi
romanlar fantastik oykiiler igermektedir. Bati kiiltiiri i¢inde yetigen ¢ocuklari renkli
diinyalarina ¢ekmektedirler. Ancak, gelismis endiistrileriyle kolayca yayilan bu ¢izgi roman
tirli, ¢ok c¢abuk tiiketildiginden klasik ¢izgi roman yapitlarnn arasina girebilmesi

tartisiimaktadir.

2.1.10. Yeni ¢izgi roman akiminin énciilerinden Jim Davis ve kedisi Garfield:

1945 yilinda Marion-Indiana’da kiigiik bir ¢ift¢i ailesinin oglu olarak dogan Jim Davis
cocuklugunu ¢izerek gegirmistir. 1969 yilinda Gnorm Gnat adli ilk ¢ubuk karikatiirii bandim
da yaratmistir. Son karikatiiriinde, en sevdigi kahraman olan kiigiik sinegi ezen dev bir ayak
¢izmis ve bu ayaktan Garfield fikri ortaya ¢ikmustir. Acimasiz turuncu kedi Garfield, ¢ok
sevilmis ve 18 haziran 1978’de 41 Amerikan gazetesinde birden yayina baglamstir.

Yemek yemekten, uyumaktan ve sahibi Jon Arbruckle’a eziyet etmekten baska bir sey
diisinmeyen Garfield, diinyanin en iinlii kedisi olmustur. 87 iilkede ¢ikan 2250 gazetede ya da
diinya c¢apinda yiiz milyon satan alblimlerde her giin 220 milyon kisi onun maceralarini

okumaktadir.

2.1.11. Yeni ¢izgi romanlar: Fantastik ve Underground dykiiler:

Ozellikle 1980’li yillardan baglayarak, gerek Avrupa gerekse A.B.D. ¢izgi romant, yeni
arayislar igine girmistir ve bu donemde, ¢izgi romanlar iki biiyiik nedenden dolay: belli bir

degisim siireci gegirmislerdir.

Birinci neden konulardaki degisimler, ikinci nedense teknolojinin gelismesiyle ¢izim ve
renklendirmedeki degisimlerdir. Oncelikle, konulardaki degisimlerden s6z edilmesi
gerekmektedir. Ellili yillarda gok begenilen siiper kahramanlar, yerlerini fantastik dykiilere
birakmuslardir. Tiiketici toplumun iginde biiyiiyen giinlimiiz sanatgilar, seri iiretim kadar, seri

tilketim ¢ilgmnhginn da birer pargasi olmuslardir. Boylece, ¢izgi roman okuyucularinin
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begenileri de ¢esitlilikler gostermeye baglamistir. Cizgi roman, artik okuyucu kitlelerine gore
kesin bir ¢izgiyle ayrilmaktadir. Cizgi romanlarin ilk yaymlanmaya basladify yillarda
biiyiikler i¢in ya da kiiglikler i¢in diye bir siniflandirmaya gerek duyulmamgstir. Bunun
nedeni, o donemlerde ¢izgi romanlarin, okuyucuyu sadece eglendirmek y;1 da siiper
kahramanlarin heyecan dolu seriivenlerinde gezdirmek gibi bir amaglar bulunuyor olmasidir.

Ancak, glinlimiizde “siddet” ya da “cinsellik” gibi temalarda islenmektedir.

Cizgi romanlar artik ger¢ek yasam igindeki tiim olgulan sayfalarina tasimaktadir. Gergek
yasamdaki bildik olgular fantastik &ykiiler ve ¢izgilerle birlestirilmistir. Ornegin, biiyiik bir
kentin ¢ok bilinen caddeleri iizerinde bulunan tiim diikkéanlarla birlikte en kiigiik ayrintisina
kadar ¢izilmis ve igine bagka diinyalardan gelen yaratiklar yerlestirilmistir. Seriivenler iginde
cogu kez kronolojik sira da, ilk ¢izgi romanlarda oldugu kadar 6nemli degildir. Yeni ¢izgi

romanlar, konular1 ve taramali gizgileriyle karmagsik riiyalara bile benzetilebilir. .

Cizgi romanlardaki biiyiikk degisimin ikinci nedeni olan teknik Ozellikler de soyle
aciklanabilir. 1980°li yillarda ¢izgi romanlarda, ilk kez kolaj ve bilgisayar renklendirici
teknikleri kullanilmistir. Cizgi romanlar artik ¢ok genis bir yelpazedir. Yelpazenin bir ucunda
elle cizilen ve boyanan &ykiiler bulunur, diger ucundaysa tamam bilgisayar teknigiyle
yaratilmis yapitlar. ilk kez tamami bilgisayar grafikleriyle yaratilmis olan ¢izgi roman,
Michael Saenz’in 1984 yilinda yaratmis oldugu bilim kurgu &ykiisii olan Shatter’dir. Elle

cizilmis sekiller, bu ¢izgi romanda dijital bigime doniistiiriiimiistiir.

Yeni ¢izgi romancilar ve yapitlari arasinda, Amerika’da Walt Simonson’un Batman
karakterinden yola g¢ikarak yarattigy siiper kahraman Manhunter, Frank Miller’in 1986°da
yarattif fantastik dykiiler igeren Love and War ve Elektra, Any Rand’in toplumun ¢6kiistinii
anlattify gizemli seriiven Atlas Shrugged sayilabilir. Avrupa’daysa Amerikan ¢izgi romanimna
benzer konulan isleyen, diger bir degisle karanhk ¢izgi roman ve fantastik ¢izgi Sykiiler
bulunmaktadir. Bu tiir ¢izgi romanin onciileri arasinda, finlii cizer Enki Bilal’in 1986°da
yaymladigy Oliimsiizlerin  Gegiti, tarihsel Gykiilerle fantastik seriivenleri birlestiren
Moebus’un 1989°da ¢izdigi Kér Kale, Regin Loisel’in 1992°de yayinladifi Peter Pan,
Bourgeon’un 1994°de yayinladig1 Alacakaranlik Dostlar: sayilabilir. Fantastik dykiiler igeren
¢izgi romanlarn yan: sira, giinlik yasantidan kesitler sunan yapitlar da oldukca ilgi
gormektedir. Fernandez’in 1998°de yayinladigi Obur, Dupuy ve Berberian’in ¢izdikleri 2000
yilinda yayinlanan Bay Jean, Ask ve kapici , tinlii ¢izer Tardi’yle yazar Pennac’in 2000 yilinda

yayinladiklar1 Ahlaksizlik, bu tiir ¢izgi romanlarin en ¢ok okunanlarin basinda gelmektedirler.
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Diinyadaki ¢izgi romanlarin gelisim asamalarimi incelediimiz bu béliimde, ¢izgi roman
kavraminin dofusuna ve aym zamanda birbirini izleyen bir Oykii iceren yazili ya da
resimlerden baslayarak gercek anlamdaki ¢izgi romanlarin Avrupa’da dogu.p AB.D.’de
yayillmasina yer verdik. Yeni bir sanat tiirii olarak ilgi goren ¢izgi romanlarn ekinsel,
zamansal ve uzamsal farkliarla iilkeler ve donemler arasindaki etkilegimlerini ele aldik. Son
olarak da, giiniimiiz ¢izgi romanin diinyadaki olaylarla ve 6zellikle teknik agidan gelismelerle,

konularinda ve ¢izgi tekniklerinde yasanan degisimlerin neler olduklarina degindik.

2.2, Tiirkiye’de karikatiirden ¢izgi romana gecis:
2.2.1. Cumhuriyet dncesi:

2.2.1.1. Tanzimat Dénemi 1867-1878:
Cizgi romanlarla ilgili ¢aligmamizda, Cumhuriyet 6ncesi, 6zellikle de Tanzimat DSnemine
yer verilmesinin nedeni, ¢izgi romanlarin baslangig¢ noktas: sayilan karikatiirlerin {ilkemizde

ilk kez bu donemde yayinlanmis olmasidir.

Tarihsel agidan baktigimizda karikatiirden, ¢ubuk Kkarikatiire'!' ve c¢izgi romana gegis
asamalarinda iilkemizdeki toplumsal, politik degisimlerin biiyiik rol oynadig: gériilmektedir.
Ornegin, Tanzimat Fermani’mn 1839’da ilan edilisinden sonra, Tiirk aydinlari yerine
getirilmeyen temel hak ve 6zgiirlitklerin sonucu olarak basin yoluyla yeni diisiincelerini
aktarmaya caligmislardir. Karikatiiriin ge¢ kalmasinin en biiyiik nedenlerinden biri, Osmanl
Imparatorlugu’nun dinsel etkilerden dolay: resim yasag1 getirmis olmasidir. Sadece minyatiir
yoluyla anlatilabilen insan, giilmece 6geleri icermemekteydi. Ancak, gazeteler yayinlanmaya
baglandiktan sonra, Osmanli Imparatorlugu’'nun giinliik yasantisinin yam sira padisahlarin

zaferlerini, saray erkanini konu alan olaylari, seferleri anlatan minyatiir 5nemini kaybetmistir.

Cumburiyet 6ncesi karikatiir sanatinin iilkemizde ge¢ kaliginin nedenlerini Semih Balc1 oglu

sOyle anlatmustir:

“Oncelikle sunu belirtmeliyim ki Osmanli Imparatorlugu’nda dinsel etkilerle
konan resim yasagi ilk ve en 6nemli nedendir. Yasak nedeniyle sanatgilar, figiiriin
digindaki ¢izgi sanatlarina; yazi, tezhip, ¢ini, tahta oymaciligi, maden siislemeleri

ve mermer is¢iligine yonelmislerdir. Batiya kapali ulus olusumuz, egitimin

" Cubuk Karikatiir, strip ve bant karikatiir olarak da adlandiriimaktadir. Bu baglamda kullanacagimiz adlandirma
cubuk karikatiir olacaktir.
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tiimiiyle dinsel temellere bagli olusu, sanat¢inin dogrudan dogruya sarayin
hizmetinde olmak zorunlulufu da karikatiir sanatimin gelismesini engelleyen
nedenler arasindadir. Saray himayesi olmadan bir sanatginin ’Osmanh
topraklarinda ugrasini gergeklestirebilmesi oldukga giictii; hatta olanaksizd: da.
Kald: ki karikatiir gibi temeli elestirel giildiiriiye dayanan, yonetimin ve diizenin
aksakliklarim ana erek sayan bir sanatin Osmanli Imparatorlugu gibi teokratik

monarsiye dayal bir diizende boy atabilmesi sanirim olduk¢a gii¢ olsa gerek.” 12

Tanzimat Dénemi’yle aydinlar arasinda bir hareketlenme gdzlenmistir. Ik olarak, Batinin
demokratik diistincelerini savunanlar arasinda Sinasi, Namik Kemal, Ali Suavi, Ziya Pasa’yi
gérmekteyiz. Deviet tarafindan kurulan 1831 yilindaki Takvim-i Vakayi gazetesinden sonra
Agéh Efendi ve Sinasi 1860 yilinda ilk 6zel gazete olan Terciiman-1 Ahval’1 ¢ikarmislardir.
1867 yilinda yayin hayatina baslayan Istanbul gazetesi, karikatiire ilk yer veren gazete olarak
gosterilebilir. Amaci mizah olmayan bu gazete, donemin politik olaylarimi anlatirken
karikatiirlerden yararlanmistir. Tanzimat donemindeki verilen sozlerin tam olarak yerine

getirebilmesi i¢in Batidaki yonetim sistemlerine uyulmasi ve de benzerlikler kurulmasi

2 Balcioglu, S.(1998) Cumhuriyetin 75. yilinda Tiirk Karikatiirt, Tiirkiye is Bankas: Kiiltir Yayinlari, istanbul
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gerekmistir. Bu sistem de ancak bir anayasa ve millet meclisi tarafindan kurulabilmistir. Ali
Pasa aydinlarin bu karst koyusunu engellemek amaciyla 1864 yihinda Nizamname
kararnamesini ¢ikarmistir. O dénemlerde basina uygulanan bu biiytik klsltlamay}a da bir ¢ok
gazete kapatilmistir. II. Abdiilhamit déneminde Kanun-i Esasi yaymnlanms ve Meclis-i
Mebusan agilmustir. Ancak, yenilgiyle sonuglanan savaslar sonrasi, II. Abdiithamit Meclis-i
Mebusan’in elestirilerine dayanamamis ve tlirlii gerekgeler 6ne siirerek 1878’de Meclis-i
Mebusan’1 kapatmistir. Bu tarihten sonra, II. Abdiilhamit’in uzun yillar siirecek olan baskici

donemi baglamaktadir.

Boylece, sarayin ve yonetimin bu baskici, karanlik dénemini elestiren yazin ve basin alaninda
taslamalar ve Karikatiirler ilk omeklerini vermislerdir. Ancak, Istanbul’da 1831°de
yaymnlanan ilk Tirk gazetesi Takvim-i Vakayi’de resim ve karikatiir bulunmuyordu. Daha
sonralart, 1849 yilinda yayimlanan Vakayi-i Tibbiye gazetesinde resim, 1867 yilinda Istanbul
gazetesinde de karikatiir bulunmaktadir. Gazetede yaymnlanan Kkarikatiirlerin ¢ogalmasi,

giilmece dergilerinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.

2.2.1.2. Tanzimat doneminde yaymlanan giilmece dergileri:

Pek ¢ok kaynakta, ilk giilmece dergisi olarak Diyojen dergisinin adi gegcer. Ancak, bir baska
derginin oldugu, daha 6nce 1852 yilinda Hosvep Vartanyah Pasa’nin Boshogaz Bir Adem adli
gillmece dergisinin yayimlandifi ortaya ¢ikmustir. Bu dergideki karikatiirleri yaymncinin
kendisi ¢izmistir. Batinin ve Fransizca yaymlarin etkisiyle, dzellikle Ermenilerde giilmece"
oldukca gelismistir. Ardindan, Harutyan Sivaciyan’in Megu (An) adli Karikatlir dergisi

yayimlanmigtir. On bes giinde bir gikan dergi 1856’ dan 1874 tarihine kadar devam etmistir.

Karikatlir tarihimizdeki ilk en 6nemli giilmece dergilerinden 24 Kasim 1870 tarihinde Teodor

Kasap’in yayinladig1 haftalik Diyojen dergisinin ilk karikatiirii imzasiz olarak goriilmektedir.

Yaymlanan bu ilk karikatiirde, ¢izilen uzun kulakli kiginin Garabet Panosyan oldugunu

Turgut Ceviker soyle agiklamistir:

“Kesin bir veri yoktu. Arastirmalarimiz sirasinda “uzun kulakli adam” gizini
¢ozdiik. Ad1 Garabet: Panosyan . Isi : Gazeteci, yayinci ve milletvekili. 1826-
1905 tarihleri arasinda Istanbul’da yasadi. Ermeni harfli Tirkge “Manzume-i
Efkdr’(1866-1896) gazetesinin sahibi ve bag yazarn olan Panosyan, Teodor

"* Burada, gillmece mizah anlamindadir. Tezimiz siiresinde bu iki terimde ayni anlami tagimaktadir.
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Kasap’mn belalisi! Aym kulaklariyla Ali Fuat Bey’in de iki karikatiiriinde

yayinlanmugtir.” '

Doénemin c¢izerlerinin karikatiirlerinde, 6zellikle Garabet Panosyan’: ele almalarinin 6nemli
nedeni bulunmaktadir. Ciinkii, yaymncilik kisiliginin yan: sira milletvekilligi yetkisini
kullanarak devlete karsi yapilan her tiirlii elestiriyi yayinlayan gazete ve dergileri kapatmustr.

Her tiirli baskiya karsin &diin vermemeye c¢alisan Diyojen dergisinde, donemin diisiin
adamlar1 Namik Kemal, Ali Bey ve Teodor Kasap’in makaleleri yayimlanmistir. Bu yazilar,
giinlik olaylardan siyasi olaylara kadar her tiirli konuyu elestirerek islemigtir. Ozellikle,
Avrupa iilkelerinde bir siire yasamis olan yazarlarin s6zlii mizahtan yazili mizaha gegerken
bat1 etkisinde kaldiklan goriilmektedir. Diyojen 6ncelikle Fransizca ve Rumca yayinlanir, bir
ka¢ ay sonra da Tiirkge olarak basilir. Diyojen dergisi 183 say1 basilmasina karsin yayin

hayati stirecince i karikatiir yayinlanmistir.

Diyojen’den sonra, yayimlanan Karikatiir agisindan en zengin giilmece dergileri arasinda,

Cingirakl Tatar (1873), Hayal (1874), Latife (1877) ve Caylak’a (1876) yer verilebilir:

o Cingirakli Tatar, ilk kez 1873 yilinda Teodor Kasap tarafindan yayinlanan ikinci
gilmece dergisidir. Bu dergi, ilk kez agik olarak karikatiirciistiniin adinin yer almasi
nedeniyle o6nemlidir. K. Opganadassis’i dénemin Onemli Kkarikatiirciileri arasinda

sayabiliriz.

® Hayal dergisi de Diyojen ve Cingirakli Tarar gibi Teodor Kasap’in yaymnladig1 giilmece
dergisidir. Haftada iki kez c¢ikan dergide Nisan G.Berberyan, Santr, Ali Fuat,
N.P./F.Z.’nin karikatiirleri yayinlanmistir. Cingirakl: Tatar, giilmece yazilarinin yam sira

en ¢ok karikatiire yer veren dergidir.

e Yaymciligim Z. Beykozluyan’in yaptify Latife dergisinde, gizer Tinghir’in giinliik yasam

ve politik olaylar1 konu alan karikatiirleri basilmigtir.

e Haftada ii¢ kez yayimlanan Caylak dergisinin yayinciligimi da Mehmet Tevfik yapmistir.
Bu dergide, donemin {inlii karikatiirciilerinden Ali Fuat Bey’in verdigi ornekler

bulunmaktadir.

Tanzimat donemi giilmece yayincilari arasinda, 6zellikle Teodor Kasap, Agop Baronyan,
Zakarya Beykozluyan ve Caylak Tevfik gelir. Bu yayincilar aymi zamanda yazin ve diigiin

adamlariydi.

1 Ceviker T., (1985) Gelisim siirecinde Tiirk Karikatiirii Adam Yayinlari, istanbul
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2.1.2.3. Tanzimat Dénemi cizerleri ve ilk karikatiirciimiiz Ali Fuat Bey:

Tanzimat Déneminin en dnemli Karikatiirciileri olarak K. Opganadassis, Nisan G. Berberyan,
Ali Fuat Bey, Santr, Tinghir sayilabilir. Cizerlerin ¢ogu, dénemin giilmece dergilerinde,
basina yapilan baskilardan dolay: karikatiirlerini imZasiz olarak yaymlanmistir. Her seyden
once, bu ¢izerler usta ressamlardi. Iste bu nedenledir ki, karikatiirlerde baz1 tutarsizliklarla
karsilasiimaktadir. Ornegin, giizel bir kadin karikatiirii yaparken g¢irkin olmasin diye

karikatlirden ¢ok resim sanatina kayildig: goriliir.

K. Opcanadassis’in karikatiirleri Cingirakli Tatar 'da yaymlanmistir. Kendisi, Tiirk¢e basinda,
ilk kez agik imza kullanan ¢izerdir. Tanzimat Dénemi’nin en ¢ok yapit vermis karikatiirciisii
Nisan G. Berberyan daha ¢ok portre karikatiirlerine imzasim atmigtir. Ayn1 donemde, yapitlar
yaymlanmis ilk Tiirk karikatiirciisii sayilan Ali Fuat Bey de karikatiirlerini Hayal, Caylak,
Letaif-i Ashar, Kahkaha ve kendi yayim olan Karagéz’de yayimlamistir. Santr‘in Hayal’de
yaymnlanan karikatiirlerindeyse diger ¢izerler gibi politik olaylar ele alinmamigtir. Santr, daha
cok kadin erkek iliskilerini, batililasma hareketleriyle birlikte gelen giyim kusami giilmece
konusu olarak kullanmigtir. Tinghir’'in karikatiirlerine gelince, Latife, Caylak dergilerinde
yaymlanmistir. Karikatiirlerinin  konulari arasinda toplumdaki aksakliklar, giindelik

yasamdaki gecimsizlikler ele alinmigtir.

2.1.2.4. Tanzimat Dénemi karikatiir 6zellikleri:

Cumhuriyet 6ncesi karikatiirlere baktigimizda, Tanzimat Donemi’ndeki karikatiir konularin
sOyle siralayabiliriz: “Politika”, “lilke ve ev ekonomisi”, “belediye gibi yonetimsel sorunlar”,

“batililasma hareketleriyle birlikte degisen toplumsal yasam™ve “kadin erkek iligkileri”...

Politikanin konu edildigi karikatiirlerde, daha ¢ok savas ve baris temalari islenmektedir.
Basna kars1 yogun engellemelere karsin, Tanzimat Donemi’nde yasanmis olan Balkanlardaki
ayaklanmalara, Osmanli-Rus savasina karikatiirlerde sikca yer verilmistir. Ulke ve ev
ckonomisi Kkarikatiirlerinde, Osmanli parasinin Bati iilkeleri karsisinda deger kaybedisi,
toplumdaki bireylerin esnafa olan borglar islenmistir. Ayn1 zamanda, yonetimsel sorunlar
olarak belediyelerin yapmadiklari ya da eksik yaptiklar1 gorevler, dregin, bozuk .yollar, pis
sokaklar goriilmektedir. Bir diger giildiiri unsuru da, batililasma hareketlerinin ¢ok
etkilendigi kadin erkek iligkileridir. Bu iligkiler ve giysilerdeki degisimler de dSnemin mizah

konularimi olusturmustur.

Tanzimat donemi karikatiirlerinde, giildiirii 63elerine, ¢izgilerden ¢ok karikatiirler altindaki

kimi zaman olduk¢a uzun yazilarla kargilagilmaktadir. Yazilan kaldirdifimiz zaman
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karikatiirlerin giildiiri 6zelliklerini tamamen kaybettikleri goriilmektedir. Ozellikle savas
karikatiirlerinde, diisman taraf abartili ve ¢irkin olarak ¢izilmistir. Genellikle, portreler ve
giysiler oldukg¢a ayrintthi bir bigimde yapilmigtir. Bu dénem ¢izerlerinin kari‘katﬁrlerinde,
resim sanatina daha yakin olduklar1 goriilmektedir. Cizerler, bu dénemde kendi bigemlerini

heniiz yakalayabilmis degillerdir.

2.1.2.5. Mesrutiyet Donemi karikatiir 6zellikleri:

Tanzimat déneminden sonra, Tiirk karikatiirii basinla birlikte baskici bir dénem altina girdi.
Istibtad Dénemi’nde (1878-1908) mizah dergileri yasaklanmis, Tiirk karikatiirii boylece Jon
Tiirklerle beraber siirgiine gitmistir. Fotograf bile g¢ektirmeyi sevmeyen II. Abdiilhamit,
karikatlirli tamamen basimin digina atmak istemistir. Bunun nedeni de, o dénemde okuma
yazma bilmeyen cahil halkin, Abdiilhamit y6netimini elestiren bu karikatiirleri gormesini
istememesiydi. Unlii karikatiir sanatgis1 Sedat Nuri Ileri, dénemin baskisi igin sunlan
soylemigstir: “Abdiilhamit devrinde karikatiir ¢izmek mi tanrim ne biiyiik bir felaket™'.
Ancak, tiim bu baskilara karsin, Tiirk karikatiirli yabanci iilkelerde de olsa yasantisim
siirdiirmeyi basarmigtir. J6n Tirkler tarafindan yurt disinda yayinlanan en 6nemli mizah
dergileri arasinda Hayal (Londra), Hamidiye (Londra), Beberuhi (Cenevre), Pinti (Kahire),
Davul (Folkestone), Tokmak (Cenevre), Curcuna (Misir) sayilabilir. Bu yayinlar arasinda
Beberuhi, Davul ve Tokmak dergilerinde karikatiirlere yer verilmigtir. Dergilerdeki

karikatiirler genellikle, imzasiz olarak yayinlanmistir. Beberuhi dergisinde Meram, Davul’da

Déamengir, Tokmak’taysa karikatiir sanatgis1 Gautsi’nin adi goriilmektedir.

Jon Tiirkler, mizah basim yoluyla ve ozellikle karikatiirlerle, II. Abdiilhamit’in ySnetimini,
tilkeyi aralarinda paylagsmak isteyen batili devletleri elestirmislerdir. Karikatiirlerin biiyiik
¢ogunlugunda, II. Abdiithamit’in biiyiik burnu'® ve diger fiziksel 6zellikleri de konu olarak

ele alinmugtir.

Mesrutiyet donemi’nin Tanzimat dénemi karikatiiriinden farki, ¢izgilerinin sadelegmesi ve
yazilarinin azalmasidir. Tanzimat doneminde biiylik bir ¢ikis gdsteren karikatiir, Istibdat
doneminde her ne kadar baski altina alinsa da, Tiirk karikatiiriine Avrupa’min etkisini

getirmistir.

2.1.2.6. II. Mesrutiyet doneminde karikatiir 6zellikleri ve iinlii ¢izerimiz Cem:

' Ongoren F. , (1998) Tiirk Mizahi ve Hicvi, Is Bankasi Yaynlari, Istanbul
'* 11. Abdiilhamit’in doneminde burnuna ve Yildiz Sarayin’a yapilan elestirilerden dolay1 “burun” ve “yildiz”
sozciiklerinin kullanilmasi yasaklanmistir.
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23 Temmuz 1908 yilinda, Ikinci Mesrutiyetin ilanindan bir hafta sonra, yani 1 Agustos 1908
tarihinde, donemin ilk mizah dergisi yayinlanmaya baslamugtir. Zipir adli bu ilk derginin
ardindan, aym ay i¢inde on bes mizah dergisi ¢ikarilmistir. Piiskiillii Beld, Gramfzfon, Mirat-1
Alem, Karagoz, Eliifiiriik, Nekregii, Zuhuri, Tasvir-i Hayal, Kalem, Cingoz, Ug Gazete,
Zevzek, Dalkavuk, Temasa, Tonton. 11. Abdiilhamit’in baskic1 doneminden sonra, dzgiirliikler
yili olarak sayilan 1908 yilinda yayinlanan mizah dergi sayis1 kirka ulasmigtir. Bu yillardan
basglayarak, Tiirk mizahinda partilerin etkileri ve Bat1 anlaminda mizah dergileri. karikatiirleri,
gittikce artmustir. Ittihat ve Terakki partisi, mizaha ¢ok biiyiik dnem vermistir; ¢iinkii, mizah
yoluyla da Abdiilhamit karsiti bir ¢ok diisiince yayilmigtir.

Avrupa’da yazin ve mizah alanindaki gelismeler sirasinda, Jon Tiirkler arasinda bulunan ve
en Onemli ¢izerlerimizden sayilan Cem, Abdiilhamit karsiti bircok Kkarikatiir ¢izmigtir.
Mesrutiyetin ilan edilmesiyle Istanbul’a dénen Cem, dénemin ilk énemli mizah dergileri
arasinda bulunan Kalem dergisinde, 1908 yilindan itibaren ¢izmeye baslamigtir. Cem’in blitiin
karikatiirleri biiyiik ilgiyle karsilanmistir. Ancak, bu denli ilgi gérmesinin bagka bir nedeni de,
ittihat ve Terakki partisinden destek gormesi ve parti kurucularindan Talat Pasa’nin yakin
dostu olmasiydi. Cem ve donemin {inli mizah dergisi Kalem ig:fn Ferit Ongéren

Cumbhuriyet’in 75. Yilinda Tiirk Mizahi ve Hicvi kitabinda sunlar1 yazmistir:

“ Unlii karikatlirci Cem, Abdiilhamit’in diismesiyle birlikte, yayimlanan otuz
besten ¢ok mizah gazete ve dergi iginde en etkili ve olgun mizah dergisi olan
Kalem’de ¢izer. Bu dergide Fransa’dan getirilmis cizerler bile yer aliyor. Kalem
Istanbul’da gikan bir Paris dergisi bile sayilabilir. Yaris1 Fransizca, yans: eski Tiirkce
bir dergi. Cem’in imzas1 da hem eski Tiirkce hem de Fransizca “Cem” okunacak
bigimde. Bu derginin yn vericisi Salah Cimgéz. Karikatiircii Cem, Salah Cimg6z’den

sonra yeni bir mizah dergisi ¢ikariyor ve adin1 Cem koyuyor.” '®

Karikatiir tarihimizin ilk yillann olarak nitelendirilen Ténzimat, Mesrutiyet donemleri
yapitlarin1 incelerken sayilari giinden giine artan karikatiirlerle karsilagiimaktadir. Temel
ozelligi, elestirmek ve giildiirmek olan karikatiir sanatinin kimi zaman 6zgiirce yayinlandigi,
kimi zaman bask: altina alindigi donemlerden gegtigini gordiik. Eldeki yapitlar, giiniimiiz
karikatiir ve ¢izgi romanindaki gelinen nokta i¢in 1s1k tutmaktadir. Mesrutiyetle birlikte
cizgilerde de degisiklik goriilmiistiir. Bat: sanat1, Tiirk basinimi daha ¢ok etkisi altina almigtir.

Ozellikle, Paris’ten gelen Cem’in etkisiyle ¢izgiler yuvarlak hatlara doniigmiistiir. Tanzimat

' Ongoren. Ferit, 1998, Cumbhuriyet’in 75.Y1lmda Tirk Mizahi ve Hicvi , Isbankasi yayinlari, Istanbul
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doneminde daha ¢ok resim sanatina yakin olan karikatiir, kendine 6zgii kisiligine Mesrutiyet

sonrasi kavusmustur.

2.2.2. Cumhuriyet sonrasi:

Cumbhuriyet 6ncesi, Tanzimat déneminde, Tiirk karikatiir ¢aliymalarinin ilk Srneklerine ve
Istibdat donemindeki baskilara karsin, Tiirk karikatiiriiniin nasil ayakta durabildigine, II.
Mesrutiyet dénemindeyse nasil 6zgiirliigiine kavustuguna yer vermistik. Tez ¢alismamizin bu
boliimiindeyse, Cumhuriyetin ilk yillarindan baglayarak konularinda ve gizgilerinde degisimler

gosteren karikatiirli ve yayinlanan ilk ¢izgi romanlari ustalariyla birlikte ele alacagiz.

Cumhuriyet dénemini 6nceki donemlerden ayiran tarih 1928 yilidir. Ciinkii, bu tarihte yeni
harflere gecilmistir. Cumhuriyetin kuruiusu 1923 tarihinden 1928’a kadar karikatlirlerdeki
yazilar, eski Tiirk¢e harfler ve Fransizca olarak devam etmistir. Akbaba ve Karagéz dergisinde
Tanzimat ve Mesrutiyetten gelen g¢izerler, yapitlarimm bu dénemde de siirdiirmiislerdir.
Karikatiirlerin konular arasinda, Kurtulus Savasi’nda kazanilan zaferler, yeni bir cumhuriyet
kurulmasindan sonra, padisah yanhilarimin ve iilkeyi bélmek isteyen devletlerin durumu

sayilabilir.

Cumhuriyet tarihinin ilk yillarindan bagslayarak karikatiirde goriilen yenilikler, yeni bir tiir olan

¢izgi romanin habercisi olmustur.

2.2.2.1 Tiirkiye’nin ¢izgi romanla tanigmas! ve giiniimiize tasmmasi (1930-2002):
2.2.2.1.1 1930 -1940 dénemi:

1928 yilindan sonra, Tiirk mizahindaki ikinci 6nemli tarih 1930 yihidir. Serbest Cumhuriyet
Firkasinin kurulmasiyla ¢ok partili dsnem baglamigtir. Ancak, bu ¢ok partili deneme donemi,
her ne kadar kisa stirmiigse de, Tiirk karikatiiriiniin konularina ve gizgilerine biiyiik 6lgiide
damgasint vurmustur. Sedat Simavi 1930-1936 yillani arasinda daha ¢ok politik elestiriler

iceren Karagéz mizah dergisini yayinlamustir.

Mizah dergileri yayginlasmaya bagladigi bir sirada, yeni bir tiir olan ¢izgi roman Tiirk
okuyuculartyla tamgmustir. Tiirkiye’de yaymnlanan ilk ¢izgi romanlar, geviri ¢izgi romanlar
olarak goriilmustiir. 1k kez, 1935 yilinda Haber gazetesi Amerika ve Avrupa’da gok ilgi géren

¢izgi romanlara yer vermistir. Oncelikle, Dashiel Hammet’in yazdig1 ve Alex Raymond’un
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¢izdigi Gizli Ajan X-9’u gazetenin ilk sayfasinda biiylik bir duyuru yaparak yayinlamaya
baslamigtir. Okuyucunun bityiik ilgisi tizerine Haber gazetesi en ¢ok ilgi géren ¢izgi romanlar
bulup yaymlamistir. Kizil Gélge adiyla Kizil Maske ve Walt Disney’in Miki F are"si alt alta {i¢
serit halinde giinliikk olarak basilmistir. Haber dergisinin bu basarisinin ardindan ¢izgi roman
yaynlayan dergi ve gazetelerin sayisinda bir artig goriilmiistiir. 1936 yilinda Geng Liseli
dergisi Brick Bradford’un Buzlar Ulkesi’ni, Afacan dergisi Hal Foster’in Tarzan’i, Avci
Baytekin adiyla Alex Raymond’un Jungle Jim’ini yaynlamistir. Aym yillarda, Cocuk Sesi
dergisinde Alex Raymond’un Flash Gordon’u Gékler Hakimi Baytekin adiyla ve daha sonra
yaymna giren Ates Cocuklar Igin dergisinde Sihirbazlar Krali Mandrake nin ilk seriivenleri
Tiirk okuyucularyla bulusmustur. 1939 yilinda, yayinc1 Tahsin Demiray 100] Roman adiyla
ilk ¢izgi roman dergisini yaymlamigtir. Daha 6nce s6ziinii ettigimiz dergilerde, yazilarin yam
stra ¢izgi romanlara da yer verilmigtir. /00! Roman dergisiyse sadece ¢izgi roman yayinlamak
amaciyla ¢ikarilmstir. 1939 yilinda satislar1 ¢ok yiikselen dergi, 1946 yilina kadar 350 say1
olarak araliksiz yayinlanmistir. Goriildiigii {izere, ¢izgi romanin tilkemizdeki bu ilk yillarinin

en biiyiik 6zelligi, yabanci kaynakh yapitlarin adlarimin Tiirkgelestirilmis olmasidir.

2.2.2.1.2 1940-1950 dénemi:

Tirk karikatiiri ve yayinlanan geviri ¢izgi romanlar igin 1940-1950 yillari ¢ok verimli
gecmistir. Tiirkiye, Ikinci Diinya Savasi'nin da etkisiyle 1940'h y1llarda 6nemli bir kisitlamalar
dénemi yasamigstir. Ancak, savasin sona ermesiyle politika ve ekonomi alanlarinda belli bir
fahatlama gozlenmektedir. O zamana kadar etki alani olduk¢a dar kalmis olan Tiirk basim da
dis diinyaya agilmaya, ¢esitli konular yayinlamaya baglamistir. Artik, yeni gazeteler, dergiler
¢ikmistir. Bu yayinlarin bir boliimii, yabanci basindan alinan kimi yontemleri uygulamiglardir.
Karikatlir, ¢cizgi roman gibi anlatim tiirlerinin kullanilmasi da bunlarin arasindadir. Geng kusak
karikatiirciileri de kendi ¢alismalariyla katkida bulunmuglardir. Karikatiir icindeki yazilar ve
cizgiler sadelesmeye baglamistir. Bu arada, savas yillan iginde iki 6nemli ¢izerimiz dergilerde
sesini duyurmustur. Cemal Nadir Giiler ve Ramiz, Sedat Simavi’nin 1936-1948 yillan
arasinda ¢ikardigi Karikatir mizah dergisinde savas karsiti karikatiirlerini ¢izmislerdir. Sozii
ya da ¢izimi uzatmadan konunun 6ziinii yakalamak énem kazanmistir. Bu yillarin en 6nemli
mizah olayr Sabahattin Ali, Aziz Nesin, Rufat llgaz ve Mim Uykusuz’un yaymladig
Markopasa dergisidir. Markopagsa dergisi sosyalist yazilardan sonra, sik¢a kapanmis ve Bizim
Markopasa ve Malumpasa adlanyla yeniden ¢ikanlmustir. Markopasa mizah dergisi,
karikatiirden daha ¢ok mizah yazilarina yer vermistir. Ancak, dénemin iktidar partisi
Demokrat Partiye agik¢a savag agan yazilarimin yani sira, Mim Uykusuz’un yine iktidan

elestiren karikatiirleri yer almigtir. Daha 6nce de s6ziinii ettigimiz yabanci kaynakl ¢izgi
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romanlar, otuzlu kirkl1 yillarda da ilgi gormisstiir. Ozellikle, All Capp’in yaratthii Amerikan
toplumundaki politik ikiyiizliiliikleri elestiren Li’l Abner Tiirkge adiyla Hos Memo olarak

yayinlanmisgtir.

2.2.2.1.3 1950-1960 dénemi:

Bu yillarda Tiirkiye’de Markopasa’min kazandifn basarinin ardindan farkli disiinceleri
destekleyen mizah dergileri ortaya ¢ikmigtir. Cumhuriyeti kuran parti muhalefete gegmistir.
Boylece, devrilen partiye karsi sag goriisii savunan Karakedi adli bir mizah dergisi
yayinlanmistir. Karakedi’yle benzer 6zellikleri tagiyan, daha once otuzlu yillarda yaymlanmis
ve bir siire sonra kapatilmis olan Akbaba dergisi yeniden ¢ikarilmigtir. Aym yillarda, Tef ve
Dolmug mizah dergileri arasinda 6nemli bir yer almigtir. Bunun nedeni de, zengin yazar ve
cizer kadrosundan olugsmasindan kaynaklanmistir. Kendilerinden 6nce gelen Markopasa,
Akbaba ve Karakedi mizah dergilerinde konu alinan politik taglamalarin yami sira, Tef ve
Dolmug dergileri sadece insan malzemesini kullanarak giildiirii 6gelerini yakalayabilmistir.
Cizerler, bu dergilerde sanatsal kisiliklerini olusturmuslardir. Ithan ve Turhan Selguk
kardeslerin yayinladigy Dolmus ve sonrasi ¢ikan Kirkbirbuguk mizah dergilerinde, gizerler,
belli konu ve alanlara yogunlasmiglardir. Daha sonra, karikatiir sanatgilar1 Semih Balcioglu ve
Ilhan Selguk, donemin muhalefet partisi CHP'yi destekleyen Tas-Karikatiir dergisini
yaymlamglardir. 1950-1960 yillan, Tiirkiye’de ¢izgi romanlar agisindan verimli gegen bir
donem olmustur. 1951 yilinda 6nce g¢ikan dergilere gére. gok yiiksek kalitede bir baskiyla
yaynlanan Pekos Bill, ¢izgi roman dergileri arasinda basi ¢ekmistir. 1955 yihinda Ceylan
Haftalik Cocuk dergisi yayin hayatina baslamistir. Onalti sayfa ¢ikan bu dergide, Mehmet
Tekdal’in ¢izdigi Beyaz Atli Sipahi ve Esir Yusuf, Sahap Ayhan’in Atesten Ulke adli
seriivenleri birbirini izlemistir. Ayn1 yil, Tiirkiye’de ¢ok satan baska bir ¢izgi roman dergisi
yayna girmistir: Bill Kid. Bu dergiyle basta Tom Miks olarak western ¢izgi romaninin bir ¢ok
seriiveni yaymnlanmistir. Aym donemde, Turhan Selguk’un yaratify Abdiilcanbaz ¢izgi
romanimn Milliyet gazetesinde 1957 yilinda yayinlanmaya baglamasi bir baska ¢izgi roman

olay1 olarak sayilabilir.
2.2.2.1.4 1960-1970 dénemi:

Bu dénemde, askeri darbe ve Anayasanin degismesiyle baskici bir donem altina giren Tiirk
karikatiirii ve ¢izgi romani durgunluk donemi yagamustir. Elestiriye ve mizaha yer vermeyen
yOnetim, yayinlanan mizah dergilerini toplatmis, béylelikle karikatiirciilerin yarati alanlarim
kisitlamistir. Bu bask:1 doneminde, ¢izgi roman alaninda da bir duraklama goériilmiis, donemin

politikasima dil uzatmayan ¢izgi romanlar yaymlanmigtir. Suat Yalaz’in yayinladigi Tiirk
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kahramanlarina ve Islam tarihine yer veren Dért Halife, Karacaoglan ve Korku Magazin ve
Altan Erbulak’in 1966 yilinda ¢ikardig1 Yuki dergileri ¢izgi roman okuyucularinin begenisini

toplamistir.
2.2.2.1.5 1970-1980 dénemi:

Bu yillarda Tiirk karikatiir ve ¢izgi romani, gizer Oguz Aral’in yaymladigi Girgir dergisiyle
yeni bir déneme girmistir. Bu dergi, her tiirlii politik ve sosyal igerikli konulan igleyen ve
biiyiikk Olgiide karikatiire yer veren ilk mizah dergisi olmuétur. Gurgr dergisi giiniimiiz
karikatiirciileri i¢in bir okul niteligini tasmmgtir. 1970°1i yillardaki karikatiiriin gelismesinin bir
bagka nedeni de, ilk kez tek kanalli siyah beyaz televizyonun yayma baslamig olmasidir.
Boylelikle, karikatiir sanatgilar, ozellikle politik ve sosyal konulan gorsel olarak daha
yakindan izleme olanagini bulmugtur. Televizyonda yayinlanan her haber, karikatiir sanatgilan
icin esin kaynagi olmustur. 1970°li yillanin Tiirk Karikatiirii i¢in ayr1 bir Onemi de,
Karikatiirciiler Derneginin, Karikatiir Miizesinin kurulmas1 ve ilk kez Uluslararasi Aksehir
Nasreddin Hoca Karikatiir yarismasinin ve Karikatiir sergisinin diizenlenmesidir. Ayn yillar,
ilgi goren ¢izgi roman dergileri arasinda, 1970 yiinda Buffolo Bill, 1973 yilinda Ismet

Kirdar’in ¢izip yayinladig1 Yunus Emre sayilabilir.

2.2.2.1.6 1980-1990 dénemi:

12 Eylil 1980 harekatiyla Tiirkiye’de CHP dahil biitiin partiler kapanmigtir. Bu on yillik
dénemde, mizaha en biiyiik darbe 1983 Kasim genel secimlerinden sonra gelmistir. Ug yil
stireyle gazeteler, karikatiirleri birinci sayfadan liglincii sayfaya tasimiglardir. Bu yillarda,
partilerle birlikte biitlin derneklerle birlikte 1970 yillarinda kurulmus olan Karikatiirciiler
Dernegi ve Karikatiir Miizesi de kapatilmistir. Uluslararasi Nasrettin Hoca yarismasi ve sergisi
1981-1987 yillan arasinda diizenlenememigtir. Mizaha konu olacak politik kisiler arasinda
Kenan Evren ve Turgut Ozal sayilabilir. 1980’lerin sonlarina dogru ¢izgi romanlarda yeniden
bir hareketlenme yasanmugtir. Girgrr dergisinin yam sira tiim sayfalarinda karikatiir ve ¢izgi
romana yer veren mizah ve ¢ocuk dergileri goriilmeye baslamigtir. Bu yillarda, 6zellikle
Amerika ve Avrupa’dan gelen ¢izgi romanlar1 yayinlayan Terciiman Cocuk ve Milliyet Cocuk
dergileri ¢ikmistir. Terciiman Cocuk dergisinde Torgal, Asteriks, Red Kit, Tunga, Uzay Ajam
Luk, Yiizbas: Volkan, Milliyet Cocuk dergisinde Cimcime, Demir Yumruk gibi ¢izgi romanlar

yayinlanmustir.



34

2.2.2.1.7 1990 - 2002 donemi:

1990’1 yillar iletisimin 6zel televizyon kanallan ve internetle oldukga gelistigi bir dénemdir.
Basin yayin alaninda hizli degisimler, boliinmeler, yenilesmeler goriilmektedir. Mizah
dergileriyle ilgili en 6nemli béliinme, Girgir dergisiyle yasanmistir. 1970’lerde yaymlanmaya
baslayan ve bir ¢ok karikatiir ve ¢izgi roman ¢izeri i¢in bir okul niteligi tagiyan haftalik mizah
dergisi Girgir, 1990’11 wyillarin baginda kapanmustir. Oguz Aral’in “okul”undan ayrilan
ogrenciler de boliinerek yeni mizah dergileri ¢ikarmuglardir. Girgir’in boliinmesiyle ¢ikan

dergiler arasinda Avni, Hibwr, Pismis Kelle, Digil sayilabilir.

Bugiin, gazete ve dergilerde yayinlanan bant karikatiirler ve ¢izgi romanlar i¢inde Cumhuriyet
gazetesinde Turhan Selguk’un Abdiilcanbaz’1, Nuri Kurtcebe’nin Gaddar Davut'u, Milliyet
gazetesinde Haslet Soy6z’iin Kiigiimen’i, Radikal gazetesinde Ramize Eren’in Tehlikeli
Iliskiler’i, Tayyar Ozkan’in Cave Man’i, Hiirriyet gazetesinde Ersin Burak’m Bizimkiler’i

giinimiizde Tiirk ¢izgi romanlarimin geldigi yeri belirlemektedir.

Doksanli yillarin en biiytik mizah dergisi olarak oncelikle, Leman dergisinden s6z edilmesi
gerekmektedir. Leman dergisiyle birlikte Tiirk mizahinda yeni bir dénem baslamigtir. Haftalik
olarak yayinlanan Leman, satis rekorlar1 kiran Girgir dergisinden sonra en begenilen mizah
dergisi olma o6zelligini korumaktadir. Leman dergisinin en iinlii ¢izgi romanlar arasinda,
Biilent Ustiin’tin ¢izdigi Kotii Kedi Serafettin, ¢izgi roman tarihimizin en kiifiirbaz ve en aykin
tiplemesidir: Disi kedilerin yam sira, ¢evresindeki herkesi bezdiren, kimseye nefes aldirmayan
adindan da anlastlabilecegi gibi kotiidir kedi Serafettin. Leman dergisinde Koti Kedi
Serafettin ¢izgi romaninin yan sira, Giircan Yurt’un Robinson&Cuma’s1 yayinlanmaktadir.
Robinson&Cuma ¢izgi romaninda Daniel Defoe’nin yarattii karakterler giiniimiiz insan
psikolojisinde yeniden canlanmistir. Bati yazininda sik¢a goriinen uygar insan / ilkel insan
karsith@, bu ¢izgi romanda giildiirii 6geleri olarak karsimiza ¢ikarlar. Robinson dayanilmaz
hakaretlerle Cuma’y: asagilarken, Cuma da kendisinden beklenen, itaat eden kisi gorevini

yerine getirmektedir.

Leman dergisi satiglarinin artmasi iizerine, hemen hemen aym yazar ve gizer kadrosuyla aylik
olarak yaymnlanan L-Manyak mizah dergisi ¢ikmigtir. Giiniimiiz mizah dergileri arasinda, en
cok satanlar listesinde Leman dergisinden aynlarak yaymciliga baglayan Bahadir Baturer
cikardifi Lombak, Stileyman Yildinm’in ¢ikardify Antimedya, Leman dergisine bagh olarak
¢tkan Atom, Brainkebab ve Meral Onat’in ¢ikardign Okiiz dergileri sayilabilir. Mizah dergisi
yayincihg iginde, 1996 yilinda bes tiniversite §grencisinin kurdugu Capa ¢izgi roman grubu

da onemli bir yer edinmistir. Murat Basol, Yildiray Cinar, Koray Kuranel, Tarik Tolunay ve
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Ozan Kiigilikusta tarafindan kurulan bu ¢izgi roman grubu sirasiyla Siirgiin, Kopus, Capa Cizgi
Roman Dergisi, Firtina ve Maskeli dergilerini yaymlamiglardir. 2000 yilindan bu yana da,
¢izgi roman kiiltiiri dergisi kimligiyle icinde ¢izgi roman tarihi, {inlii g:izerler,.bashca cizgi
roman karakterleri, ¢izgi roman dergileri {izerine yazilar bulunan Hakan Alpin’in hazirladig:

Darkwood Sakinleri adl1 dergi ¢ikariimaktadir.

Son yillarda, bizim de, bu calismanin {glincli boliimiinde yer verecegimiz geviri ¢izgi
romanlar yeniden giindeme gelmistir. Yetmisli yillarda, ilk  gevirileri yapilan Hergé’nin
Tenten, Goscinny ve Uderzo’nun Asteriks, Goshinny ve Morris’in Red Kit ¢izgi romanlan
yeniden yaymlanmaya baglamistir. 1996 yilinda Inkilap yaymevi Red Kit i, 1998 yilinda Yap:
Kredi Yaymlan Tenten’i, yine 1998 yilinda Remzi Kitabevi Asteriks serilerini yayinlamaya

baglamislardir.

2000°li yillarin en Snemli ¢izgi roman olayil, g¢izer Nuri Kurtcebe’nin iinli ozan Nazim
Hikmet’in Kuvai Milliye Destamm gizgilerle canlandirmis olmasidir . Bu yapitla ilgili, usta
gizer Oguz Aral gorislerini ¢izgi roman kiiltiirii dergisi Darkwood Sakinleri’nde sdyle

aciklamigtir:

“Cizgilerine bakinca kalemiyle Nazim’1 ¢izen bir ¢izer degil siingiisiiyle Kurtulus
Savagina katilan bir nefer bulacaksimiz kargimzda. Nuri Kurtcebe, destani gizgiyle
terciime etmeye kalkmamsg. Siirdeki muhtesem gorsellige kapilip savasa, destana
kendini adamus. Yoksa iinlii bir ¢izerin para pul demeden hastalik saglik demeden,
yillarim1 nokta-nokta, ¢izgi-¢izgi bir destan romana kendini adamasi baska nasil izah

edilebilir ki”'’

2000°li yillara gelindiginde, her alanda oldugu gibi karikatiir ve ¢izgi roman alaninda
da belirli bir gesitlenmeyle kars1 karsiyayiz. Baglangigta, salt giildiirme amagh olarak gizilen
ve eglenme amagh okunan ¢izgi romanlar, bugiin yeni bir kimlige biiriinmiistiir. Kentleri,
varoslan, kdyleri, zenginligi, yoksullugu, aski, nefreti. cinselligi ve siddeti gizgilerine katan bu

sanat, artik fantastik yasantiyla birlikte, ger¢ek yasantiy: da icine almustir..
2.2.2.2 Cumhuriyet tarihinin karikatiir ve cizgi roman cizerlerinden drnekler:

Karikatiir ve ¢izgi roman tarihimizi igeren bu boliimde, Cumhuriyet tarihinde karikatiir ve

¢izgi roman diinyasinda 6nemli donemleri yaratmus ¢izerlere yer verilecektir .

Tanzimat ve sonras1 gelen Istibdat doneminde karikatiirleri yayinlanan gizerler, Cumhuriyet

tarihinin ilk yillarindan bagslayarak da karikatiirleriyle dergi ve gazetelerinde adlarm

17 Aral, 0., (2002) Hepimizin Destani, Darkwood Sakinleri ¢izgi roman killtiirii dergisi say1 12, istanbul
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duyurmay: siirdiirmiislerdir. Bu ¢izerler arasinda, politik ve sosyal igerikli karikatiirleriyle
Sedat Nuri [leri (1888-1942), Kozma Togo (1895-1964), Ramiz Gékge (1900- 1953), Salih
Erimez (1901-1971) sayilabilir.

Sedat Nuri lleri’nin karikatiirleri Yedigiin, Karikatir, Akbaba dergileri ve Cumhuriyet
gazetesinde yaymlanmustir. Kendisi, daha ¢ok modern yasantiyr kirsal kesimin yasantisiyla

birlestirerek giilmece unsurunu yakalamistir.

Kozma Togo, Cumhuriyet’in ilk yillarinda, Aksam, Cumhuriyet, Son Telgraf, Karagoz,
Babacan Koylii, Embros, Akbaba, Karikatiir dergi ve gazeteleri icin karikatiirler ¢izmis ve

uzun yillar kendi adini tasiyan Togo karikatlir albiimiinii yayinlamistir.

Cumhuriyet tarihinin baslarinda, Ramiz Gokge, Kkarikatiirii meslek olarak “secen ilk
sanatgilarimizdan biridir. Bu 6zelligiyle kendinden sonra gelecek birgok ¢izere umut vermistir.
Karikatiiriin yayilmas: icin biiyiik ¢aba géstermis ve karikatiir ¢izerliginin yam sira mizah
yayincist olarak da Tiirk karikatiiriine katkida bulunmustur. Ramiz Gékge’nin karikatiirleri,
Akbaba, Aydede, Karikatiir ve Karagoz dergilerinde yayinlanmistir. 1949 yihnda Mizah adlh
dergiyi ve daha sonra, hepsi karikatiir tarihimizde 6nemli bir yer olusturan Tombul Teyze,
Harp Karikatiirleri, Yeni Zengin adh karikatiir alblimlerini ¢ikarmigtir. Ramiz Gokge’ nin
Tombul Teyze’si, her istedigini yapabilen, genellikle fiziksel zayifliklan olan erkeklere kars:

egemenlik saglayan bir tipleme olmustur.

Cizer Salih Erimez de, Tanzimat déneminde oldugu gibi resme yakin karikatiirler ¢izmis ve
giildiirii unsurlarin1 daha ¢ok sadece karelerin altinda bulunan hatta bir ka¢ paragrafi bulan,
uzun yazilarda toplamistir. Bagka bir degisle. karikatiirler yazisiz olarak diisiiniildiigiinde

hicbir glilmece 6zelligi tastmamaktadir.

Cumbhuriyetin ilk yillarindan sonra, giiniimiize kadar 6zellikle Tiirk ¢izgi romaninin
gelismesinde donem agmus gizerleri, yagantilarini yapitlariyla birlikte aynntili olarak ele
alacagiz. 11k ¢izgi romancimiz sayilan Cemal Nadir Giiler’den baslayarak, onu izleyen Turhan
Selguk, Oguz Aral, Ayhan Bagoglu ve son d6nem ¢izgi romancilarimizdan Tayyar Ozkan’a

yer verecegiz:

Karikatiir sanati denildiginde, Cemal Nadir Giiler’i (1902-1947), Cumbhuriyet tarihimizin en
Onemli sanatgilarindan biri olarak sayabiliriz. Sanat¢inin bu denli 6nemli olmasinin nedeni,
kendi tiplerini yaratip, ilk bant karikatiirleri yayinlamig olmasidir. Tiirk Karikatiiriiniin ve ¢izgi
romaninin tarihi incelendiginde, illiistrasyon tekniginden karikatiir teknigine gegerek karikatiir
glilmecesini yakalayan Cemal Nadir, Cumbhuriyet karikatiiriiniin onciileri arasinda yer

almaktadir.
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Cizer, 1902 yilinda Bursa’da dogmus, orta Ogrenimini tamamlayamadan gesitli islerde
calismaya baglamigtir. Bir siire tabelacilikla ugrasan, sanatcinin karikatiire meraki da bu
yillarda ortaya ¢ikmistir. Bursa’da bir siire resim &fretmenligi yaptiktan sonra, gegimini

karikatiirciiliikten saglamaya karar verip, Istanbul’a gelmistir.

Tiirk giilmece ustalarimin énciilerinden Cemal Nadir’in ilk karikatiiri, 1920 yilinda “Diken”
adindaki giilmece dergisinde yaymlanmuistir. Daha sonra, ¢ubuk Kkarikatiir tiirlindeki
tiplemelerle Tiirk ¢izgi romanina esin kaynag oldugunu s6ylenebilir. 1928°den sonra, Cemal
Nadir’in Karikatiirleri Aksam, Cumhuriyet gazetelerinde, Yiicel ve Amcabey gilmece

dergilerinde goriilmeye baslanmustir.

Cemal Nadir’in iyi bir gozlemci oldugunu, yasadig1 doneminin toplumsal 6zelliklerini, farkl
tipleri, giinliik sevingleri ve kayglan ¢izgilerinde ve giildiiri 6gelerinde ustalikla

aktardigindan anhiyoruz. Cemal Nadir’in §grencilerinden Selma Emiroglu onu soyle tanitmisti:

“Hemen her giin kendisine seslendigi balki nasil tamrdi? Bu gergekten
incelemeye deger. Oysa “iistad” bunu adeta nefes alir gibi biiyiik bir kolaylikla
yapardi. S6z gelisi Galata kopriisiinii ele alalim .Oras: giiniin her saatinde gesit gesit
insamin gelip gectigi onemli bir kavsaktir. Kopriiniin kenarinda abanip hayran ve
saskin denizi, motorlart biitiin harikaliyla Istanbul’u seyreden en ilging tipleri orada
bulabilirsiniz. Hocamla birkac kez g¢evremizdeki tipleri seyretmissinizdir. Ertesi giinii
o kalabalik icinde birlikte gordiigiimiiz tiplerden biriyle gazetede karsilasinca hig

sasmazdim.” 18

Cemal Nadir, donemindeki Selma Emiroglu, Semih Balcioglu gibi sanatgilara ders vererek
kendisinden sonra gelecek kusaklara da yol gostermistir. Cemal Nadir soyad: kanunu ¢ikinca
Giiler soyadimi almustir. Surati pek fazla giilmeyen sanatgiya, neden bu soyadim aldig

soruldugunda “Ben Nadir Giiler'im demigtir.”

Cemal Nadir’in yayimladigi karikatiir albiimlerini $oyle siralayabiliriz: “Amcabey’e

Gore”(1932), “Karikatiir Albiimi”(1933), “Karikatiir Albiimii”(1939),”Ak’'la Kara”(1940)

Dalkavuk” (1943), “Se¢me Karikatiirler Albiimii” (1945), “Siyasi Karikatiirler Albiimi”
(1946), “Amcabey Albiimii” (1946). Bu Karikatiir alblimlerinde, ¢izer Cemal Nadir énemli

tiplemeler yaratmustir:

e Amcabey

'8 Emiroglu. S, (1984 )Cemal Nadir Karikatiir Albtimii Milliyet Yayinlari, Istanbul
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Cemal Nadir kendi yasadig1 dsnemde, Nasreddin Hoca yaratmak istemistir. Amcabey tonton
aile babasi ve oOzelliklerini tasimaktadir. Cemal Nadir'in Amca Bey’i onun en taninmig
tiplemesidir. Bant Karikatiir tiiriinde ¢izdigi bu tip, torununa ve kiiciik ¢ocuklara giinlitk

yasantiyla ilgili espri dolu &gitler vermektedir.
e Ak’la Kara

Bu iki karsit tip, Ikinci Diinya Savasi’ndaki iki cephenin insanlarim simgelemektedir. Her
kiigiik seriivenin sonunda ezilen kesimi anlatan Kara, giiclii olan Ak’a kars1 baskin gikar. Ak
her ne kadar bilgiclik taslayarak Kara’ya 6giitler verse de, sonunda akliyla iistlin gelen Kara .

olur.

s Salamon

Cemal Nadir’in ¢izdigi Yahudi dede ve torun tiplemesi iilkede yasayan bu kiiltiiriin
Ozelliklerini yansittifn i¢in ¢ok sevilmistir. Yahudi toplumunun genellikle ticaretle
ugrastifindan yola g¢ikarak ekonomik sorunlara deginilir. Dede torununa verdigi ogiitlerle
ikinci Diinya Savagi’ndan sonra yasanan ekonomik giicliikler karsisinda ne tiir Snlemler

alabilecegini aktarir.

e Dalkavuk

Tek partili donemdeki siyasi dalkavuklari elestiren bu tip, biirokrasideki aksakliklar1 ortaya
koyar. Her zaman son derece asagilayic1 davraniglarla karsi karsiya kalsa da, Dalkavuk higbir

seyden etkilenmez ve yiiziindeki giiliimsemeyle dalkavukluk gérevini siirdiiriir.

Cemal Nadir, her ne kadar nadir giilse de, Tiirk okuyucusunu yillarca giildiirmeyi basarmis ve
Tiirk karikatiirtine giilmece 6geleri ve yeni ¢izgileriyle birlikte yeni bir bigim ve bigem

getirmistir.

Cemal Nadir’den sonra Tiirk karikatiir ve ¢izgi romanin énemli diger bir ¢izeri Turhan
Selguk’tur. 1922°de Milas’ta dogan Turhan Selguk, babasinin subay olusu nedeniyle,
dgrenimini Anadolu’nun gesitli kentlerinde ve kasabalarinda siirdiirmiistiir. Turhan Selguk’un
ilk karikatiirti, Tzirk Sozii gazetesinde 1941 yilinda yaymlanmig, ayni yillarda Kirmizi Beyaz ve

Sut adl1 spor dergilerinde de karikatiirleri ¢itkmusgtir.

1942 yilinda yikksek 6grenimi igin Istanbul’a gelmis ve dis hekimligi egitimini hastalis
nedeniyle tamamlayamamstir.Bu dénemden sonra da, karikatiiristlikle yasamim kazanmaya
baglamigtir. 1943 yihinda Akbaba mizah dergisinin kadrosuna girerek doénemin taminmus
karikatiir sanatgilari arasinda yer almistir. Tasvir, Aydede dergilerinde ¢alistiktan sonr, Yeni

Istanbul gazetesine karikatiirlerini ¢izmistir.
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Daha sonra, 1952-1958 yillan arasinda kardesi Ithan Selguk’la 41 Buguk ve Dolmus dergilerini
yayimlamistir. 1954 yilinda Milliyet gazetesinde ¢alismaya baslayan sanatgi, 1957 yilinda
Abdiilcanbaz adl ¢izgi romamm yaratmigtir. Okurlardan biiytik ilgi géren bu ¢izgi roman
kahramani, yurt disinda da birgok basariya imza atmugtir. Turhan Selguk, Bulgaristan’da
Cabravo Mizah evince yapilan yarigsmada diinyanin en biiyiik karikatiirclileri arasina girmisgtir.
Abdiilcanbaz Milliyet gazetesinde yillar boyu yaymlanmigtir. Abdiilcanbaz seriivenleri,
1972°de oniki, 1983°te otuzdort kitaplik albiim olarak basilmistir. Son olarak, Yapi Kredi
Yaymlart 2001 yilinda Abdiilcanbaz’in onyedi sayiik albiimiinii yaymlamstir. Turhan
Selguk’un ayrica, Seytan’in Maceralar:, Politikactmin Maceralari, Basbugun Seriivenleri,
Evliya Celebi gibi ¢ubuk karikatiirleri de bulunmaktadir. Halen, Cumhuriyet gazetesinde Sdz

Cizginin karikatiirleri ve Abdiilcanbaz ¢izgi romaninin yeni seriivenleri ilgiyle okunmaktadir.

Abdiilcanbaz, ilk kez 1957 yilinda Milliyet gazetesinin siitunlarinda yayimlanmis ve
stiregelmis ¢izgi roman tiiriiniin yurdumuzdaki en 6zgiin 6rnegidir. Diiriist bir turist rehberi
olan Abdiilcanbaz, her zaman okuyucularin goziinde bir halk kahramani olmustur. Efsanevi
kahraman, bazen masal diinyalarinda, bazen giiniimiizde yasantisini = siirdiiriir, kimi
seriiveninde de uzaya adimlar atar. Her zaman cesur, akilli ve zayifin yanindadir. Bu f{istiin
niteliklerini daima iyinin, haklinin, ezilenin yaninda, sémiiriiciilere, zalimlere karsi kullanir.
Turhan Selguk, Abdiilcanbaz ¢izgi romaminda politikadan sanata, bilimden spora birgok

konuyu islemektedir. En 6nemli Abdiilcanbaz seriivenleri sunlardir:

Ay fatihleri / Tulumbacilar futbol takimi / Karacaahmetin esrari / Yer nihayetlerine
seyahat

Otomobille devri alem / El Kabil'i sevk'ul karakus / Ben ki Abdiilcanbaz’im /Istanbul
sokaklar1 hem genistir hem dardir/ Akdeniz firtinas: kara ejderha/ Hanya kalesi fethi. Girit
seferi /Bir velosipet olayt / Kadin kasabr Landru Istanbul’da / Gok katlarina Seyahat /
Tekerlegin icad: / Sahra kaplan: / Volga volga 2101 / Kadin! Nedir senin adin.

Turhan Selguk’un 6nemli tiplemelerine gelince de, su 6rnekleri verebiliriz:

Cesur iyiliksever kahraman Abdiilcanbaz’in yam sira Iran’da tanistig) en yakin dostu Fayrabi,
sakaci kisiligiyle seriivenlere renk katan arkadas1 Fettah, en biiyiik diismam Gézlikli Sami
saytlabilir. Gozlikkli Sami, zengin bir Osmanli ailesinden gelmistir. Zevkine ve giizel
kadimlara diiskiin, her tiirlti yalana dolandiricihfa bulasan Abdiilcanbaz’in karsit kisiligini
olusturan bir tiptir. Karanfil Hoca, dogunun yetistirdigi en biiyiik bilim adamidir. Simya,

kimya ve kesiflerle ugragir. Siirmegoz Thsan Gézliiklii Sami'nin dostu ve dalkavugudur. Cikar
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ufruna yapmayacadl sey yoktur. Tarzan Tarsus'da dogmustur. Saf ve temiz yiirekli bir
Anadolu ¢ocugudur. Cesareti ile {in salmigtir.

Cemal Nadir ve Turhan Selguk’tan sonra, bir bagka ¢izerimiz Oguz Aral’a yer verecegiz.

Oguz Aral'n ¢izgiyle seriiveni, ellili. yillarda baslamistir. Ancak, Ofuz Aral kendisini
karikatiirciiden 6nce, gazeteci olarak gormektedir. Oguz Aral, gergekten dnce bir gazetecidir..
Cevresini, buradaki olaylar1 dikkatle izleyen, onlarin can alic1 noktasim yakalayan, bunu da
carpici, ama her zaman dogru, her zaman diiriist bir bicimde anlatan bir gazeteci olmustur.
Oguz Aral’in diger gazeteciler gibi yazi ya da fotograf makinesi degil onlarin yerine fir¢a
kullanmaktadir. Onun anlatim araglan kalem, kagit, ¢ini miirekkebi, firgadir. Anlatim ortami
da ¢izimdir. Daha bastan ¢izgiyle yogun bir bogusmaya girmistir. Iyisini, en iyisini yapmak
istemistir. Cevresinde deneyimli ¢izerler bulunan Oguz Aral, bu ¢izerlerden pekgok yéntem
ogrenmistir. Usta ¢izerler arasinda yer aldifindan, onlardan geri kalmamak igin ¢ok

caligmistir.

I1k karikatiirii Resimli Roman adli bir derginin amatér ¢izerler kosesinde yayimlanmugtir. 1950
yilinda Hafia dergisinde yayimlanan bir yapitiyla profesyonellige ilk adimim atmmstir. Oguz

Aral’n ilk ¢izerlik yillarim, Hergiin gazetesindeki stirekli ¢izerligi izlemistir.

Oguz Aral'n karikatiire basladigi 1950'ler, bu sanatta dnemli degisimlerin yasandifi bir
dénem olarak nitelendirilebilir. Bu dénemde, karikatiirciiler ¢izgilerini sadelestirmis ve
anlatimi yazinin yerine ¢izgiye birakmaya baslamislardir. Karikatiir, 1960'h yillarda
duraklama gecirmisse de, tamamen ortadan kalkmamistir. Bu yillar da, artik diisiince
acisindan devingen bir donem baglamistir. O zamana kadar tabu sayilan topluma, ekonomiye,
politikaya iligkin konular a¢ik agik konusulur, sorunlar tartisilir olmustur. Cizgileri Tiirk
basininda 6nemli bir yer tutan diisiince dergilerinde goriilmeye baslamistir. Oguz Aral da, Ant
dergisinden gelen bir éneriyi kabul ederek, Bir Haftalik Ofke adli kosede ¢izmistir. Daha
sonra, Girgrr adli giilmece dergisini yayimnlamisgtir. Gn"gzr n en biiyiik destekgisi onu
okuyarak, izleyerek, ona yazi ve karikatiir géndererek katkida bulunan okuyuculari olmustur.
Girgir kendinden sonra gelecek birgok mizah dergisi i¢in bir model olusturmustur. Girger’in
dagilmasiyla ortaya ¢ikan mizah dergileri uzun siire sayfa diizenleri dahil bu derginin

Ozelliklerini tasimiglardir.

Oguz Aral Tiirk mizahina iki 6nemli ¢izgi roman kahramanint kazandirmistir: Utanmaz Adam
ve Avanak Avni. Bu iki kahraman, Girgir dergisinin temelini olusturmugtur. Ilk kez, 1959
yilinda, Duran yayinevi tarafindan bagimsiz dergi olarak ¢ikarilan Utanmaz Adam, daha sonra

Avni’yle birlikte Girgir '1n en 6nemli ¢izgi romanlar1 olmuslardir. Utanmaz Adam, okuyucuyu
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hemen kendisine ¢eken ve giildiirmeyi basaran bir ¢izgi romandir. Toplumdaki her kesimle
alay eden Utanmaz Adam, toplum elestirisini acimasiz bir bigimde yaparak giildiirii 63esini

yakalamigtir.

Oguz Aral’mn Avanak Avni’si de, cogu kez okuyucunun acima ve kizma duygularini bir araya
getirerek giildiiren bir ¢izgi roman kahramam olmugtur. Konusamadig: i¢in siirekli ezilen,
ancak sertivenin sonunda hakkim belki de fazlasiyla alan Avni tiplemesi, Tiirk mizahi i¢inde

Onemli bir yere sahiptir.

Calismamizin bu bélimiinde, Tirk ¢izgi romanina yeni bir bigim ve bigem getiren, c;izef
Ayhan Basoglu’na yer verecegiz. Basoglu’nun ¢izgi romanlarindaki en biiyiik 6zellik, daha

once soziinii ettigimiz mizah 6gelerinin bulunmamasidir.

Ayhan Basoglu, 1928 yilinda Istanbul'da dogmustur. Ogrenimine devam ederken, Tiirk
tarihine ilgi duymaya baglamigtir. Bu ilgi, yasami boyunca giderek artmis ve astsubay olarak
askerlik yaparken, gittigi Kore'de Tiirk sehitligini gezmistir. Oradaki sehitleri goriince, tiim

sehitler icin bir seyler yapmaya karar vermistir.

Malkogogullar iistiinde yogunlasan Basoglu, 1960'larin basinda, Ingiliz T iger dergisine seriler
hazirlamig ve sonra Tiirkiye’ye dénmiistiir. Basoglu, Malkogogullar ailesinden bir kahraman

ortaya ¢ikarmistir. Bu, Malkogoglu Bali Bey'in oglu Tur Ali olmustur.

Malkogoglu, 26 Ekim 1964'de, Cumhuriyet gazetesinde yayina baslamigtir. Basoglu, yaptig
tarihi saptamalari, kendi hayal giiciiyle desteklemis ve insana "neden olmasin" diye
diigiindiiren sorular sordurmustur. 1981 yilinda hazirladigy Ingilizce, Arapga ve Tiirkge olarak
basilan ve Atatiirk'iin yasamuni anlattid1 Altin Sagli Kahraman son derece basar1 kazanmistir.
Giinaydin gazetesine Kara Simsek Istanbul’da, Hiirrivet Cocuk dergisine Ege nin
derinliklerinde, Milli Egitim Bakanligi Cizgi roman serisine, Kili¢ Ali Reis adl1 albiimii

hazirlamstir.

Calismamzin bu bolimiinde, son olarak giiniimiiz ¢izerlerinden, yeni ¢izgi roman anlayiginda

ornekler sunan Tayyar Ozkan’a yer verecegiz.

Sanat yasami 1970'li yillarin sonunda baslayan Tayyar Ozkan, ilk karikatiirlerini Sendika ve
Mizah dergilerinde yaymlamstir. 1989 yilina kadar Ankara ve Istanbul’da birgok dergi ve
gazeteye karikatiir-illiistrasyon ve ¢izgiroman yapan Tayyar Ozkan, daha sonra Amerika’ya
yerlesmis ve asil ¢izgi roman ¢aligmalarimi gelistirmistir. Su anda, Caveman ¢izgi romani,
Radikal gazetesinin Radikal Iki ekinde yayinlanmaktadir. Tayyar Ozkan’in desen yapisinin

boy gosterdigi kareler, ilk insanin yasamindan gériintiilerle baslamaktadir. Oykiiyii bitiren son
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kare, bagtan itibaren devam eden olayr dramatik sekilde bitirmekte, iistelik vurguyu da

gliniimiizde yapmaktadir.

Cumbhuriyet’in ilk yillarindan baslayarak giintimiize kadar siiregelen, Tirkiye’de yayinlanan
karikatiir ve ¢izgi roman yapitlarina, usta gizerlere, mizah ve ¢izgi roman dergilerine, tarihsel
siireg icinde 6rnekler vererek degindik. Yeni yaziya gegilen 1928 yilindan bu yana karikatiir
ve ¢izgi roman alanlarindaki degisimlere yer verdik. Cizerlefle izledigimiz bu seriiven,
Cumbhuriyet sonrasi karikatiirden ¢izgi romana ge¢is asamalarim ve siirecini izlemeye olanak

vermistir.
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iKiNci BOLUM

3. CEVIRI CiZGi ROMAN

“Blong! Bong! Pat! Giim!...- Ama bu romalilar kafay: yemis buray: sirke ¢evirdiler!”ya da “ -
Biiylifiks! Birseyler yapsana! Ona romal nébetgiye verdigin suruptan igirsek! —Maalesef
sevgili Oburiks, korkarim onu kampta birakmisim'®. Iste daha ilk bakista okuyucuyu
romalilara kars1 savagan ¢izgi roman kahramam Asteriks’in Galy;a koyiine gotliren climleler.
Sikca karsilagilan kavga sahnelerinde, yumruk, tokat sesleri bu diigsel diinyay1 canh hale
doniistiiriir. Oykii, roman, siir ya da tiyatro yapitlarindan gorsel ve sessel 6zellikleriyle ayrilan
¢izgi romanlar gevirileri bakimindan da diger yazin alanlarina gore farkhiliklar igerir.
Ozellikle siddetli kavgalar, tokatlar, yamruklar, diisme, kinlma, silah sesleriyle ¢izgi romanin
renkli sayfalarina ses taklitlerini de ekleyerek daha diinyasimn daha gok igine gireriz. Gorsel
ozellikler tasidigindan okuyucuyu konunun igine daha ¢ok ¢ekebilmek igin sik¢a karsilagilan
ses taklitleri, hakaretler, sarki ve tekerlemeler, deyimler, uydurma adlar ya da sézciik
oyunlarimin gevirileri ayr1 bir 6nem tagir. Ekinsel, zamansal, uzamsal unsurlarm yani sira

bi¢imsel 6zellikler de etki saglanmalidir.

Calismamizda, Tiirkiye’ye cevirilerle girmis ve daha sonra 6zgiin yapitlar kazanmis ¢izgi
romanlardan segtigimiz ¢eviri 6reklerini inceleyecegiz. inceleme boliimiinden 6nce elegtiri
yontemlerini ve yaklasimlarin: ele alacagiz ve ¢izgi romanlar i¢in uygulayabilecegimiz elestiri
yaklasimina yer verecegiz. Ceviri uygulamalarini 6mekleri inceledikten sonra boliimiimiize

genel bir degerlendirmeyle son verecegiz.

3.1. Cizgi roman ¢eviri elestirisi yontemi

Cizgi roman ¢evirilerinin 6ykii, roman, siir, tiyatro metinleri gibi diger yazin alanlarina gore
belirgin farkliliklar igerdigini biliyoruz.. Bu farklar arasinda sik¢a yinelenen ses taklitleri
giildiirii 6gesini olusturan deyimler, hakaretler, sarki ve tekerleme sozleri, uydurma adlan
sayabiliriz. 9.sanat olarak nitelendirilen ¢izgi romanlarin geviri elestirisini yaparken diger
yazin alanlaryla ayrilan bu o6zelliklerini dikkate alacagiz. Cizgi roman ¢evirileri iizerine
hazirladigimiz ¢alismamizin bu boliimiinde 6ncelikle yazin alaninda daha 6nce uygulanmig

ceviri kuramlan ve geviri elestirisi yontemlerine yer vermek istiyoruz.

19 R.Goscinny ve A.Uderzo, 1996, Asteriks Biiyiik Hendek (gev., O.Erduran), Remzi kitabevi, Istanbul



43

Isin Bengi 1993 Dilbilim arastirmalan yazisinda, 16.yy. Fransiz yazar ve ¢evirmen
Etienne Dolet’nin tutarli bir g¢evirinin nasil olmas: gerektigi konusunda 1540 yilinda

yaywnlanan Bir dilden bir dile iyi ¢eviri nasil yapulir kitabinda s6ylediklerine yer vermisti.

“l. Cevirmen, Ozgiin yazarin ne demek istedigini, iglemi ve anlami tam olarak

anlamalidir. Cevirmen anlagilmasi gii¢ noktalara agiklik getirmek 6zgiirliiiine sahiptir.
2. Cevirmenin kaynak dil ve erek dil iizerinde tam bir hakimiyeti olmalidir.
3. Cevirmen sézciigii sozciigline ¢eviriden kaginmalidir. |
4. Cevirmen giinliik dilde kullanilan konusma bigimlerini kullanmalidir.

5. Cevirmen, gevirisinde dogru etkiyi verebilmek i¢in sdzciikleri dogru bigimde segmeli

ve diizenlemelidir.”*°

Yukarida gérdiigiimiiz gibi, 16.yy. ¢eviri kuram, giiniimiiz ¢eviri kuramlarina ¢ok yakin
goriisler igermektedir. Dolet’nin kuraminda ¢ikis dili odakli bir ¢eviri dnerisi bulunmaktadir.
17.yy’da kuramci John Dry, Cicero (1.0.106-13) ve Horace’in (1.0.65-8) sozciigii s6zciigiine
ya da anlama goére yapilan iki tiir ¢eviri bulundugu kuramlanm birlestirerek gerektigi

durumda ¢evirmenin her iki yontemi de kullanabilecegini s6ylemistir.
18.yy. ¢eviri kuraminda, bigim konusunu kuramci Alexander Tytler s6yle irdelemistir:
“1. Ceviri 6zgiin ¢alismadaki diistincelerin tamamim icermelidir.

2. Cevirinin yazi bigemi ve tarzi 6zgiin ¢aligmayla aym karakterde olmalidir.

3.Ceviri 6zgiin ¢alisma kadar rahat olmalidr.”"!

Alexander Tytler’in kuramindan anlagilacag: gibi, anlamin yam sira yazin metinlerinin
bigimsel 6zellikleri de g¢eviride goz 6niinde bulundurulmalidir. Calismamizin konusu olan
¢izgi roman geviri elestirisinde, konusma ve diisiince balonlan igindeki sozciik ya da tiimce

uzunliuklar bu baglamda 6nemli bir etken olusturmaktadir.

20.ylizyilda da iki Amerikali kuramci Eugéne Nida ve Charles Taber’se ¢evirinin ekinsel
yoniine dikkat ¢ekmislerdir. Gergekten de ¢eviri, iki toplum arasindaki ekinsel degerlerin

yansitilmas: ya da yansitilamamasinda biiyiik rol oynar:

* Bengi, I.,1993, “Ceviri elestirisi baglaminda elestirel bilincin olugmasi ve elestiri, tist-elestiri, geviribilim
iligkileri”Dilbilim Arastirmalari, Hitit Yayinlari, Ankara : ss25-50
*! Bengi, I Ibid 55.30
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“Ceviri okurun anlayabilecegi bilgiyi sunmakla yetinmemelidir. Ceviride ileti 6yle
bir bigimde sunulmalidir ki okur iletinin duruma uygunlugunu hissedebilsin ve sonra

bir eyleme tepki verebilsin.”?

Cizgi roman cevirisine baktigimizda, ekinsel 6gelerin ne denli 6nemli oldugunu
gormekteyiz. Fransizca 6zgiin metinde ‘“kai kai”diye havlayan Tenten’in kopegi Tiirkge’ye
“Hav! Hav!”®olarak cevrilmistir. Bu varig baglami okuyucusu i¢in bekledigi bir g¢eviridir.
Giildiirii amaciyla yazilmig konusma ve diigiinme balonlarinda, Tenten’in Turndsol Olay
Sertiveninde Kaptan Hadok un “Karpat basibozuklar: sizi!... ikinci kez yoluma ¢ikiyorsunuz.
Sizin iyiliginiz igin umarim bir iigiinciisii olmaz!... Mayonez soslu dalkavuklar sizi anladimiz
m?..”* omegini verebiliriz. Bu ¢eviri tiimcesinde, yukarida s6zii edilen “eyleme tepki

verebilmek” olgusu gergeklesmistir; diger bir deyisle geviri okuyucusunu giildiirebilmektedir.

Cizgi roman g¢evirlerinde ekinsel baglamin yanisira 6nemli olan bir diger nokta da sessel
ozelliklerdir. Bunlar arasinda, sikga kargilasilan doviis sahnelerindeki sesler, gokgiiriiltiisii, su
sesl, hayvan baginsmalar gibi dogadaki yansimalar sayilabilir. Ceviri elestirisi konusunda da
bu sessel ozelliklere oncelikle tiyatro metinleri i¢in yer verilmistir. Berna Sevil’in  Metis
Ceviri Dergisi’nin Giiz sayisindan aldifi bir bsliimde 1945 yilinda yayimlanan bir ceviri

oyunu elestirilmektedir:

“Bu yazida dil diizeyinin yanisira, ekinsel farkliliklardan dogan ¢esitli ¢eviri
sorunlarina, yanhs ¢eviri diye nitelenenebilecek 6rneklere, sahne diline uygun diismeyen
bazi sdzciik kullammlarina, egretilemelerin gevrilmesine iliskin sorunlara deginilecektir
[...] ¢eviri metinde yer alan s6zciik ve tiimcelerin sessel niteliginin kaynak metinde yer

alan seslerin anlam ve ¢agirisim giiciinii aym diizeyde koruyabilmesi gerekir.”?

Gordugiimiiz gibi, ¢eviri kurami ¢evirinin yapildign ilk yiizyillardan bu yana
siiregelmektedir. Ancak, geviri elestirisi kurami olarak karsimiza ¢ok daha sonra ¢ikmaktadir.
Yazin yapitlarinin elestirisiyle beraber dergilerde yayinlanmaya bagslayan geviri elestirileri,
gevirilerin niteliksel gelismesinde etkili olmustur. Yapilan bu elestiriler gogu kez nesnellikten
yoksundu. Ceviri alaninin ayn bir bilim olarak sayilmasindan sonra, ¢eviri elestirisi alanminda
da ¢aligmalar yogunlast: ve elestiri nesnel dlgiitlerin yer aldig1 kuramlarla beraber bilimsel bir

gergeve igine yerlesti.

*2 Nida, E. ve Taber, C. 1982 “The theory and practise of translation”, Leiden (¢ev. I.Bengi)
* Hergé, 1998, Tenten Giines Mabedi (cev., S.Giiciim), Yap: Kredi Yaynlari, istanbul ss41
** Hergé, 1998, Turndsol Olayi (gev., B.Kiligbay), Yap: Kredi Yayinlari, Istanbul ss42

* Bengi, I Ibid ss.43
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Bu ¢eviri elestirisi yontemlerine ilk 6rnek olarak Marianne Lederer’in La Traduction

aujourd ’hui kitabinda soz ettifi Werner Koller’in ¢eviri elestirisi yontemine, ikinci olarak da

Yildiz Teknik Universitesi’nde Prof.Dr. Hasan Anamur’un geviri elestirisi derslerinde

ogrencilerle uygulamali olarak ¢alistig1 “Bes Diizeyli Nesnel Elestiri Yontemi™ ne, son olarak

da yine Yildiz Teknik Universitesi’nde Yard.Do¢.Dr. Emine Demirel ve Ogr.Gor. Hiilya

Yilmaz’in ozellikle ¢izgi roman alaninda uyguladiklari ceviri elestirisi yaklasimina yer

verecegiz.

I/ Werner Koller’in geviri elestirisi yontemi :

1.

5.

26
Diizanlamsal esdegerlilik: Ozgiin metindeki bilgi dildist gergeklik iizerine
aktarilmalidir.

Yananlamlarin esdegerliligi: Bicem, dil diizeyi, deyislerin toplumsal ve cografi

sOyleyisler konusundaki esdegerlilik saglanmalidir.

Olgiit esdegerliligi: Ceviri metninin tiiriine uygun olmalidir.

Uygulama esdegerliligi: Ceviri anlasilabilmesi i¢in okuyucularin bildiklerine gére
uyarlanmalidir.

Etki esdegerliligi: Ceviride 6zgiin metinle ayni etkiyi saglamak gerekmektedir.

29927,

II/ Prof.Dr. Hasan Anamur’un “Bes Diizeyli Nesnel Elestiri Yontemi™':

1.

2.

Diizanlamsal diizey: Bilgi aktarimi esdegerliligi.

Yananlamsal diizey: Yananlamlarin (dildisi degerler, sozliikdisi gondermeler)

aktariminin egdegerliligi.
Bigimsel diizey: Bi¢im 6zelliklerinin aktarilmasinin esdegerliligi.
Uygulama diizeyi: Cikis ve varng metinlerinin islevsel esdegerliligi.

a. Amag kitlelerinin belirlenmesi, ¢evirmenin kararinin/se¢iminin saptanmasi,

¢evirmenin kararinin/se¢iminin temelindeki nedenlerin belirlenmesi

b. Vans metninin “gikis dili odakli” m1 “varts dili odakli”m yoksa “anlam odakl

m1” oldugunun belirlenmesi.
c. Diizanlamsal ve yananlamsal diizeyde vurgulanan sorunlara 6neriler.

d. Bigemsel karsilagtirma.

2 Lederer,M. (1994), La Traduction Aujourd’hui, Paris, Hachette;ss 64
7 Anamur, H (2000), “Bes Diizeyli Nesnel Ceviri Yontemi ve Uygulama Ornekleri”, Ceviri Elestirisi, A.U.
Toémer Bursa Subesi, Bursa , 121-133
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5. Etkileme diizeyi: Yazarin yarattig: etkinin esdegerliligi.

III/ Yukanda sundugumuz ¢eviri elestirisi yontemleri 1s13inda Yard.Dog¢.Dr. Emine
Demirel ve Opr.Goér. Hillya Yilmaz’in ¢izgi romanlar igin olugturduklan geviri elestirisi

yaklasim?®:

1. Diizanlamsal diizey: ileti aktarimi sirasinda dil diizeyinde anlamlarin degismez ve

Oznel olmayan esdegerliliklerini bulmay: amaglamaktadir.

2.Yananlamsal diizey: Dil dist ogelerin aktarnmindaki egdegerlilikleri bulmay:

amaclamaktadir.

3. Bigimsel diizey: Bi¢im ve sunus -grafik- diizeyindeki egdegerlilikleri bulmay:

amaclamaktadir.

4. Etkileme diizeyi: Cikis ve varis metinlerindeki islevsel esdegerlilikleri bulmay:

amagclamaktadir.

. Bu béliimde, yukarida belirtmis oldugumuz Prof.Dr. Hasan Anamur’un geviri elestirisi
yonteminden ve Yard.Dog.Dr. Emine Demirel’in Ogr.Gor. Hiilya Yilmaz’la sunmus oldugu
“Le voyage de Tintin a travers ses traductions en turc” baslikli ortak bildiriden yola ¢ikarak,
¢izgi roman cevirilerini diger yazin yapitlarindan ayiran ses taklitleri, tekerlemeler gibi
Ozelliklerini g6z oniinde bulundurarak, se¢tigimiz ¢izgi roman gevirileri i¢in dért boltimlii bir

ceviri elestirisi yaklagimi uygulayacagiz:

1. Diizanlamsal diizey: Bilgi aktarimiin esdegerliligi incelenen bu diizeyde, ¢izgi
romanlardaki dil baglami {izerine bir inceleme yapilacaktir. Cikis dilinin yeterli derecede
bilinmemesi ya da varig dilindeki anlatim yetersizliginden ortaya g¢ikan bazi sorunlar
Orneklerle sunulacaktir. Bu diizeyde Oykiintiilere, g¢eviride sik¢a karsilasilan yamltici

benzerliklere de yer verilecektir.

2. Yananlamsal diizey: Bu diizeyde, ¢izgi roman metinlerinde karsilagilan ekinsel, zamansal
ve uzamsal baglamdaki dil dis1 6gelerin ¢evirileri incelenecektir. Her iki dildeki deyimlerin,
ses taklitlerinin, 6zel adlarin, hakaretlerin, sarki ve tekerleme s6zlerinin esdegerlilikleri

karsilastirilacaktir.

* Demirel, E. ve Yilmaz, H.: “Le Voyage de Tintin a travers ses traductions en turc ", Seuils& Traverses,
Colloque international et pluridisciplinaire sur le récit de voyage, Centre de Recherche Bretonne et Celtique,
Faculté Victor Segalen, Université de Bretagne Occidentale, Brest/Fransa, 6-8 Temmuz 2000. (Bildiri kitabinda-
basilacak)
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3.Bicimsel ve grafik diizeyi:Bu diizeyde, metin gevirilerinin ¢izgi romanlara 6zgii konusma
balonlarindaki kapladiklari yerler, noktalama isareteleri, tiimce ya da sozciiklerin eklenip

¢ikarilmas: incelenerek, bigimsel esdegerlilik iizerine bir degerlendirme yapilacaktr.

4 Etkileme diizeyi: Cizgi romanlardaki ¢ikig ve varis metinlerindeki islevsel esdegerlilik
lizerine bir inceleme yapilacaktir, Bu diizeyde, ¢izgi romanlarda sik¢a karsilagilan uydurma
ozel adlar, hakaretler, sarki ve tekerleme s6zleriyle olusturulan giildiirii 6gelerinin her iki

dilde verdigi etki iizerine ¢aligilacaktir.

3.1.1 Cizgi roman ¢eviri elestirisi yontemi uygulamalar

3.1.1.1. Asteriks

Cizgi romanlarin gevirilerini elestirecegimiz bu bdliimde, Goscinny’nin ¢izer Uderzo’yla
birlikte ilk kez 1961 yilinda yaymnlamus oldugu Asteriks ¢izgi romanimn farkli yillarda
Tirkge’ye yapilmis ceviri 6rneklerini inceleyecegiz. Asteriks’in 6zgiin dili Fransizca’dan
Tirkge’ye gevirisi yapilmig bes seriivenini ele alacagiz. Ceviri elestirisini yapacagimiz
Asteriks seriivenlerinin yayinevleri, cevirmenleri ve yayin yillar1 agagida sirasiyla verilmigtir.

Ancak, ilk yapilan Asteriks ¢evirilerinin hangi yilda yayinlandig: belirtilmemigtir:

Asteriks Savas¢r: Kervan Yaymlan/ Ceviren: Tevfik Unsi (yayin yih belirtilmemistir)
Asteriks Seytan: Kervan Yaymlar/ Ceviren: Tevfik Unsi (yayin yili belirtilmemistir)
Asteriks ve Kleopatra: Remzi Yayinevi/ Ceviren: Mehmet As¢ioglu (1999)

Asteriks Gladyator:Remzi Yaymevi/ Ceviren: Mehmet Asg¢ioglu (1999)

Asteriks Tanrilar Sitesi Remzi Yayinevi/ Ceviren: Olcay Kunal (1999)

Yukarida gortilen bu 6mekleri secerken, metinlerin tezimizin konusu olan, ¢evirilerin ekinsel,
uzamsal ve zamansal agilardan incelenecek nitelikte olmasim dikkate aldik. Bu nedenle,
Muisir, Roma Imparatorlugu ve Galya koyii gibi farkli yerlerde gegen seriivenlere yer verdik.
Ayrica, Asteriks ¢izgi romaninin Tiirkge’ye yapilmig gevirilerini incelerken, farkli dénemlerde

cevrilmig 6rnekler de bulunacaktir. Calismamizin bu béliimiinde segilen Asteriks drnekleri
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lizerine gergeklestirilecek ¢eviri elestirimiz dért boliimden olusacaktir. Bu béliimleri,
diizanlamsal diizey, yananlamsal diizey, bicimsel diizey ve etkileme diizeyi olarak

siralayabiliriz.

1. Diizanlamsal diizey:

Bilgi aktariminin esdegerliligi incelenen bu diizeyde, ¢izgi romanlardaki dil baglami iizerine
bir inceleme yapilacaktir. Cikis dilinin yeterli derecede bilinmemesi ya da varig dilindeki
anlatim yetersizliginden ortaya ¢ikan kimi sorunlar, 6rneklerle sunulacak ve gerektiginde

Onerilere yer verilecektir.

Ornekler:
Gladyator (sayfa 5 kare 9):

Asteriks evin Oniinde Kakafoniks’i ugurluyor. Fransizca metinde gériismek iizere

anlaminda kullamlmis “Au revoir” sdzciigiinii her iki kahraman da birbirlerine séyliiyorlar.

Tiirkge geviride de Kakafoniks ve Asteriks birbirlerine “hogcakal”diyorlar. Ancak,

Tiirk¢e’de bu sézciik sadece ugurlanan tarafindan kullaniimaktadir,

Savas¢ (Sayfa 13 kare 4):

“L'ennui c'est que ¢a ne va pas vite” cimlesi "Igin fenasi agir yol
alilyorsunuz”olarak gevrilmistir. Dil baglaminda yapilan bu yanlisliktaysa, Tiirkge’de ‘isin

fenasr’ degil bu s6z grubu ‘igin kotiisii’ olarak ¢evrilmelidir.
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Gladyator (Sayfa 9 kare 3):

"Méme si c'est un dréle d'idée que les romains ont eue g, ce n'est pas du
jeu" ciimlesi Tiirkge’ye "Romahlarin bu yaptigi her ne kadar komikse de diiriist
olmaktan ¢ok uzak" olarak gevrilmistir. Bu 6rekte, yabanci dilin yeterli bilinmemesinden

dogan bu sorundan dolayi, ileti Tiirkge’ye eksik olarak aktarilmis ve geviri ciimlesinin ne

anlama geldigi anlagilamamaktadir.

Seytan (Sayfa 29 kare 3):
“"Eh bien les enfants? On chasse le sanglier?” ciimlesi Tiirkge’ye “Rastgele
gocuklar! Domuz avi mi?" olarak gevrilmistir. ilk climle soru ciimlesidir; ancak, burada

tinlem climlesine doniismiigtir. Bu ciimle, “Ne yapiyorsunuz ¢ocuklar?” seklinde

cevrilebilirdi.

Seytan (Sayfa S kare2):
"Et Panoramix notre druide qui est parti a sa réunion annuelle” ciimlesi
Turkge’ye "Sihirbazimiz Hokus Fokus da sihirbazlar yarigmasina gitti" olarak

¢evrilmistir. Ancak burada 6zgiin metindeki anlam Sihirbazlar yanigmasi degil yillik

sihirbazlar toplantisidir.

Kleopatra (Sayfa 5 kare 4):
“La Tour de Pharos" sozciigii "Faros Kulesi“olarak cevrilmistir. Bu szciikte

ekinsel baglamda biiylik bir yanliglik bulunmaktadir. Burada Diinya’mn yedi harikasindan biri

olan Iskenderiye Feneri’nden s6z edilmektedir. Ceviri iskenderiye Feneri olarak yapilmaliyd.

Kleopatra (Sayfa21 kare 3):
"Souvenirs"sozciigli "Hatira" burada turistler igin hediyelik esyalar satilmaktadir.

“Hatira” yerine “Hediyelik” olarak gevrilmesi gerekirdi.

Kleopatra (Sayfa 33 kare 7):
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"Pharaon soir"sozciigii "Nil - liyet" olarak cevrilmistir. Burada, gazete adlarina

gondermeler yapilmistir. Cevirmenin ekinsel baglam i¢inde buldugu bu karsiik, Tiirk

okuyucusuna Milliyet gazetesini animsatarak giildiirmektedir.

Savag¢i (Sayfa 21 kare 5 ):
"Ben alors ? enchadinez- moi quoi" climlesi "Hey ne yattin uykuya? Beni
zincire vur hapisaneye gotir" olarak cevrilmistir. Burada resimde Romali asker

uyuklamaktadir. Metinde her ne kadar uykuyla ilgili bir sey soylenmemis olsa da, ¢evirmen

karedeki resme bakarak uykuyla ilgili bu climleyi yazmstir.

Seytan (Sayfa 9 kare 8):
"Ca doit tre une déesse paralléle ... il faudrait faire une enquéte”ciimlesi
"Senin agzini hig zehir zemberek yapmadi mi?" olarak gevrilmistir. Ceviri ciimlesinin

Ozgtin metindeki climleyle hig bir ilgisi bulunmamaktadir. Bu ciimle “Ona benzer bir tannca

olmali...bunu arastirmak gerekir” bigiminde gevrilebilir.

Seytan (Sayfa 11 kare 8)

"Ca il faut avouer..maintenant qu'on l'a lu, tu devrais le refermer et le
ranger“ciimlesi “Dogdugum giinii gormdis... sakla taze taze de torununu da
gorsiin“olarak gevrilmigtir. Bu ciimlenin &zgiin ciimleyle hi¢ bir ilgisi bulunmamaktadir.

Cevirisi “Kabul etmek gerekir... kaderini okuduguna gore onu kapatip yerine koymalisin”

bigiminde yapilabilirdi.

Seytan (Sayfa 43 kare 8)

"Mais enfin madame, que voulez-vous?" ciimlesi "Pegimi birakin muhitimize

geldim” olarak gevrilmistir. Burada, ¢evirmen karedeki resme gore bir ¢eviri yapmistir. Bu

ciimle “Benden ne istiyorsunuz hanimefendi?” olarak g¢evrilebilirdi.

Seytan(Sayfa 8 kare 5):
Seytan Baslik:
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“Le Devin"sozciigii baghkta “Seytan”olarak ¢evrilmistir. Ancak, metin i¢inde kahin
olarak gegiyor Seytan "Je suis un devin"ciimlesinin gevirisi “Ben bir kahinim“bigiminde

yapilmustir.

Seytan (Sayfa 30 kare 8):
"Tu vois Astérix ne faisons jamais de jeux de mots mais si josais, je
dirais que voila la pollution & tous nos problémes” ciimlesi "Gordiin mii Asteriks

cam yarmasi bile bayildi pis kokudan ..Biz diizenbaz degiliz"olarak gevrilmistir.

Ozgiin metinle hig bir ilgisi olmayan bu ciimle karedeki resme bakarak yazilmigtir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 8 kare 6): _
"Mais laissez moi faire mon travail tranquille” ciimlesi “Yahu rahat
biraksaniza isimi yapayim” olarak gevrilmistir. Bu ctimlede, vans dili odakh bir geviri

yapilmistir. Bunun nedeni de, Tiirk kiiltiirlinde bir tinlem s6zctigli olan “yahu”nun galyali

birinden duymak Tiirk okuyucusu i¢in yadirgayici bir etki yaratmaktadr.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 30 kare 5):
"Qu'allons nous faire maintenant que nous sommes lib'es?"ciimlesi "Eveet
simdi 6zgiig olduk, bundan songa n'apacagiz?” olarak cevrilmistir. Burada, dil

bakimindan 6zgiin metinde bulunan konugma 6ziirii esdegerli olarak verilmistir.

Gladyator (Sayfa 14 kare 8):
"J'espére que ¢a ne vous pas faire un détour” cimlesi "Ingallah bizim icin
yolunuzu uzatmiyorsunuzdur” olarak gevrilmistir. Burada, vans dili odakli bir geviri

yapilmigtir.
Gladyator (Sayfa 30 kare 4):

"Alors comment trouvez -vous ¢a?” ciimlesi “Eee... Borekleri nasil buldunuz”

olarak cevrilmistir. Ozgiin metinde bérek anlamina gelecek bir s6zciik bulunmamaktadir.

Cevirmen bu ciimlede de resme bakarak bir anlam eklemistir.

Gladyator (Sayfa 31 kare 1):
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"Je connais un jeu si amusant. Je pose des questions et vous devez
répondre sans dire oui, non, blanc ou noir. Celui qui dit un de ces mots a perdul
D'accord?” ciimleleri “Cok giizel bir oyun biliyorum. Soracagim sorulara evet, hayir,
siyah ya da beyaz demeden cevap verecek, basinizi emme basma tulumba gibi

sallamayacaksiniz. Anlastik mi?" olarak gevrilmistir. Bu baglamda, Tiirk okuyucusunu

giilimseten bir anlatim ortaya ¢ikmustir. Bunun nedeni de, televizyon programlarindan
birindeki “evet hayir” yarigmasinda gegen ciimleler alinarak, yarigmaya gonderme yapilmig

olmasidir.

Gladyator (Sayfa 36 kare 1):

"Mon premier ouvre les portes, mon deuxiéme se boit, mon troisiéme
garde les moutons et Jules César aime mon tout” ciimlesi "Ilk harfim K, sonraki
‘hecem aslan, sonraki sirta vurunca ¢ikan ses ve en son hece de Misir'in Giines
tanrisi”olarak gevrilmistir. Ozgiin metinde yapilan s6zciik oyunu basanli bir bicimde ¢eviri

climlede aktarilmistir.

2. Yananlamsal diizey:

Bu diizeyde dilde ekinsel, zamansal ve uzamsal baglamdaki 6gelerin cevirileri
incelenecektir. Ozgiin metinde bulunan, deyimler, ses taklitleri gibi ekinsel ozellikler

tasiyan sozciikleri ya da s6z gruplar drneklerle ele alinacaktir.

e Ses Taklitleri
Seytan (Sayfa 10 kare 4):

Ozgiin metindeki kopek haviamasi igin yazilmus “kai! Kkai!” ses taklidi oldugu gibi

birakilmigtir. Ancak, Tiirkge’de kdpek havlamas: “hav hav” olarak verilmeliydi.

Tanrilar Sitesi ( Sayfa 11 kare 4):

"CRAC!"ses takliti "KRAK!" olarak cevrilmistir. Burada, kirilma sesi “ Catirt” olarak

cevrilebilirdi.
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Tanriar Sitesi ( Sayfa 11 kare 6)
“COCORICO! COCORICOOOO" ses takliti “UU-URI-UOUOU! ° UU-URI-
UUUUU"olarak gevrilmistir. Horoz sesini yansitan bu ses takliti ekinsel baglam igerisinde

esdegerli bir bigimde gevrilmistir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 20 kare 10):

"PAFIBING! PLAONG!" ses taklitinin cevirisi "PAFIBING! PLAONG!" olarak
birakilmistir. Bu yansima “GUM PAT GUMolarak cevrilebilirdi.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 14 kare 5):

"CRAAC!" ses takliti "KRAAAK!"olarak c¢evrilmistir. Ancak, Tiirkgede kinlma sesi catirt

olarak verilebilirdi.

Gladyator (Sayfa 12 kare 6):

“TCHIC TCHIC TCHOC CLONG" ses taklitleri “KLIK KLAK KLOK TONG BONG”
olarak gevrilmistir. Ancak vurma sesi, Tiirkceye “TAK TUK GUM BAM” olarak

cevrilebilirdi.

Gladyator (Sayfa 21 kare 1):

"SPLATCH" ses takliti gevrilmemis ve 6zgiin metindeki gibi birakilmistir.Bu yansima
“FOSSSS” olarak verilebilirdi.

Kleopatra (Sayfa 17 kare 9):

Burada kiiciik bir képegin havlamasi olan "KAIl KAI! KAT!" ses taklidi "IYK! IYK! TYKI"

olarak gevrilmistir.
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Kleopatra (Sayfa 26 kare 3):

"POF POF POF"vurma sesi ¢evrilmemistir. Ozgiin metindeki gibi birakilmistir. Ancak, bu
baglamdaki vurma sesi “PAT PAT PAT” olarak gevrilebilirdi.

Savas¢t (Sayfa 7 kare 1):

Kavga sirasinda ¢ikan “PAF PIF TCHAC CTIAFF BING TCHRAAC" seslerinin bir ¢ogu
cevrilmemistir. Sadece “PAF” ses yansimasi verilmistir. Cevirisi "6UM! PATAl GUM!
BOM!" olarak yapilabilirdi.

e Deyimler
Gladyator (Sayfa 5 kare 4):

"La coutume veut que" deyimi "Adet yerini bulsun” olarak ¢evrilmistir. Anlamu

esdegerli olarak verilmistir.

Gladyator (Sayfa 17 kare 1):

"Entre nous c'est a la vie et & la mort” deyimi "Artik dinya ahiret dostuz" olarak

cevrilmistir. Bu ¢eviride varig dili odakli ¢eviri yapilmustir.

Gladyatér (Sayfa 16 kare 10):

"On a regu une dole de t'ipotée" deyimi "Madara olduk” olarak cevrilmistir. Burada,

korsanlar gemileri batinca bagirmaktadir. Ve baglam iginde anlam esdegerli olarak

verilmisgtir.

Kleopatra (Sayfa 5, kare 10):

"Les epices lui montent facilement au nez" ciimlesi "Burnu siirtiilince kiziyor”

olarak cevrilmistir. Ancak, burada birden sinirileniyor anlam bulunmaktadir. Bu nedenle,

¢eviri metinde “Birden parliyor” deyimi kullamilabilirdi.
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Kleopatra (Sayfa 9, kare 10):

"Nous allons nous refaire” ciimlesi "Harika bu sefer mali gotiirdiik" olarak
g:evrilmistif. Ozglin metindeki anlam burada yakalanamamustir. Ceviri metinde kullamian

“mal1 gotiirdiik” kullanimi, kaba bir degis olarak kalmistir.

Kleopatra (Sayfa 10, kare 8):

"Nous allons toujours d la mer ensemble” deyimi "Aramizdan su sizmaz” olarak

cevrilmigtir. Burada yananlam esdegeliligi yakalanmustir.

Savasgr (Sayfa 6, kare 1):

"Dans le village Gaulois la vie s'écoule paisible” ciimlesi "Asteriks'in koylinde isler
] p Y

tikirindaydt” olarak ¢evrilmistir. Ceviride kullamlan “isler tikinndaydi” deyimi &zgiin

metindeki yan anlami aktarmuistir.

Savasg¢i (Sayfa 24 kare 3):

"Quelle chance!" ciimlesi "Bizdeki inek sansi" olarak ¢evrilmisir. Ancak, Tiirkge metinde

kullanilmak istenen deyim yanlis kullamilmigtir. Beklenmedik bir yerde sansh olan biri igin

“Esek sans1” deyimi kullaniimaliydi.

Savas¢i (Sayfa 24, kare 7):

2

"Il 'aura voulu” ciimlesi "Herif kasindi” olarak gevrilmistir. Burada kullanilan “kagindi

deyimi anlami yakalamistir. Ancak, “Herif” sozctili olduk¢a kaba bir hakaret olarak

kalmustar.

Seytan (Sayfa 9, kare 7):

"Il semblerait qu'amora, déesse de la moutarde, soit montée au nez des autres

dieux” ciimlesi "Biber tanrisi zemberek &teki tanrilarin agiz tadint kagirdi galiba”
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olarak cevrilmistir. “Etre monté au nez” deyiminin anlaminda “afiz tadim kagirmak”

kullamlmugtir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 9 kare 1):

“On n'entre pas dans une forét comme dans un moulin” ciimlesi “Insan ormana da

boyle babasinin tarlasina girer gibi girmez ki canim” olarak ¢evrilmistir. Burada, varns
dili odakli bir ¢eviri yapilmistir. Tiirkgede sik¢a kullanilan “camim” szciigii geviri iginde

yadirgatici olmustur.

Tanriar Sitesi (Sayfa 9, kare 2):

"Que manigancent-ils?" ciimlesi "Yine ne dolaplar geviriyorlar acaba?” deyimini
kullanarak cevrilmistir. Ozgiin metinde bir deyim bulunmamasina karsin anlam geviri metne

bir deyimle aktanilmigtir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 26, kare 1):

"L'architecte a tout lieu d'étre content” ciimlesi "Mimarin agz kulaklarina

variyordu” olarak gevrilmigtir. Bu ciimlede, mimarin ¢ok mutlu oldugu anlami “agzi

kulaklarina variyordu™ deyimiyle verilmigtir.

3. Bicimsel diizey: Bu diizeyde ¢izgi romanlara 6zgii olan konugma balonlarin
climlelerindeki uzunluklar, yaz karakterleri, noktalama isaretleri gibi gorsel dzellikler

incelenecektir.

Tiirkge’ye ¢evirisi yapilmis ve inceledigimiz tiim Asteriks ¢izgi romanlarinin Asteriks
Fransizca metinde sehir isimleri Roma harflerine benzetilerek yazilmigtir. GAULE igin
GAVLE AQUITAINE i¢in AQVITAINE kullaniimigtir. Ceviri metinlerdeyse bu bigimsel
ozellikler dikkate alinmamistir. GAVLE, Galya olarak; AQVITAINE, Akitanya olarak

cevrilmistir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 4 kare 2):
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“L’AVENIR.CA POURRAIT ETRE CECI!”ciimlesi "GELECEK BELKI DE BOYLE
OLABILIRDI!"olarak g¢evrilmistir. Bu ciimlede bicimsel tutarhhik bulunmaktadir.

Noktalama isaretlerine ve kalin yazi karakterine dikkat edilmigtir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 11 kare 1):

“O DOUCE NUIT! TOUT S’TENDORT PAS DE BRUIT” climlesindeki sarki sozleri “ EY
gizel tatligece HER SEY UYUR SES OLMAZ SEN GELINCE™ olarak
cevrilmigtir. Romantik bir sarkiyir vurgulamak igin kullamlan gotik yazi bigimi ¢eviri

metinde de kullanilmigtir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 37 kare 8):

"Ne ...ne lachez pas!” ciimlesi "Sa ...sakin onu birakmayin!" olarak gevrilmistir. Bu
climlede, kekelemeyi vermek igin kullanilan bigimsel ozellikler geviri metinde esdegerli

olarak aktarnlmustir.

Gladyator (Sayfa 10 kare 3):

Romali askerlerin  Galyahlan gordiiklerinde kekeleyerek soyledikleri "Les

Gau...6aulois" sozciigii “Gal...Galyalilar" olarak gevrilmistir. Ceviri de bigimsel

egdegerlilik saglanmistir.

Gladyator (Sayfa 26 kare 9):

S A el T e L e s LT . =027 olarak gevrilmistir.
Ceviride dzgiin metnin yaz1 karakterlerinin 6zellikleri korunmugtur. Tabeladaki gélgeli

yazilarin bigimsel esdegerliligi saglamstir.

Seytan (Sayfa 34 kare 3):

"Dis un chiffre de I a XII" ciimlesi "I'den XII'ye kadar bir say! soyle"olarak

¢evrilmigtir. Burada, Roma rakamlari kullanilmis ve ekinsel olarak ¢eviride de bu

rakamlar kullanilmig ve bigimsel esdegerlilikleri verilmistir.
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4. Etkileme diizeyi:

Bu diizeyde, Asteriks ¢izgi romaninda okuyucuyu giildirmek amaciyla ‘kullanmilmig
ekinsel, zamansal ve uzamsal géndermeler incelenecektir. Ve 6zgiin metinde bulunan bu
Ogeler etkileme dﬁzeyinde ele alinacaktir. Giildiirti unsurlar arasinda, 6zel adlar, sark: ve

tekerleme sozleri ve hakaretlere yer verilecektir.

o Ozel adlar
Asteriks ¢izgi romanlan gevirilerinde, 6zellikle 6zel adlar farkli dénemlerde yapilan

cevirilerde degisiklige ugramisgtir.

Savag¢i ve Seytan seriivenlerinde Asteriks ¢izgi romaninin baslica tiplemélerinden biri
olan Obélix’in ad1 Tiirk¢e’ye “Hopdediks™ olarak ¢evrilmistir. Bu kahraman dikkatsizligi ve
fiziksel ozellikleri dolayisiyla her yeri yikmasiyla iinliidiir. Tiirk¢e’ye yapilan geviride, bu

Ozelligine gonderme yapilarak komik etkisi yaratilmustir.

Kleopatra, Tanriar Sitesi ve Gladyatér seriivenlerinde Obélix adi Oburiks olarak
¢evrilmistir. Bu kahraman siirekli yemek yemesiyle iinliidiir. Her seriivende yaban
domuzlari biiytik bir oburlukla yer. Oburiks gevirisiyle kahramanin bu 6zelligine génderme

yapilmigtir.

Gortildiigii tizere, her iki g¢eviride de giildiirli etkisi yakalanmistir. Ancak OBELIX adimin
icinde bu kahramanm siirekli tasidign Eski Misir'dan kalma dikilitaglar anlamina gelen
“obélisque”sdzciigli bulunmaktadir. Cevirilerde giildiirii etkisinin verilmesine Karsin, bu

tarihsel gonderme aktarilamamistir.

Asteriks ¢izgi romaninda farkl olarak cevrilen diger 6zel adlar arasinda Panoramix ve

Assurancetourix sayilabilir.

Savasg¢i ve Seytan seritvenlerinde Panoramix, Hokusfokus; Assurancetourix, Dertsiziks;

olarak ¢evrilmistir.

Kleopatra, Tanriar Sitesi ve Gladyator seriivenlerindeyse Panoramix, Biiyiifiks;
Assurancetourix, Kakafoniks; olarak c¢evrilmistir. Her iki tiir geviride de bu 6zel adlarin
cevirileri giildiirii etkisini saglamaktadir.

Asteriks seriiveninde, ayrica diger uydurma adlar da 6zgiin ve ¢eviri metnin okuyucularin

glilimsetmeyi bagarmaktadir. Bu adlar arasinda, Savags¢: seriiveninde gériilen "Centurion
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Gracchus Nenjetepus” adi igin "Yiizbasi sapsalus Pirpirus” gevirisi "L'inspecteur
général Lucius Fleur de Lotus” i¢in "Miifettis Didiklerus Yakarus” gevirisi, Gladyator
serliveninde “Architecte Anglaigus” i¢in "Gecekondus” “"Caius Obtus” i¢in "Markus
Dolarus"” gevirisi sayilabilir.

Asteriks seriivenlerinde gegen 6zel adlarinin giilmece etkisini yakaladigini ancak bazi

tarihsel gonderme esdegerliliklerini saglayamadigim séyleyebiliriz.

e Sarki ve tekerleme sozleri
Gladyator (sayfa 6 kare 6):

"Ils ont des casques ailés vive des Celtes..." sarkisi Tiirkge’ye * Armorika'nin

yollari tagtan sen gikardin beni bastan..." olarak g¢evrilmistir. Bu ¢eviride, tamamen

varig metni odakli bir ¢eviri yapilmasinin yam sira giildiirii etkisi verilmistir.

Seytan (Sayfa 33 kare 4):

"O matrone bleue o matrone bleue” sarki sozii "Enginde yavas yavas" olarak

cevrilmistir. Ozgiin metinde denizde sSyledikleri bu sarki Tiirkge’de, yine iginde deniz
anlami olan bir sarkinin sozleriyle ¢evrilmistir. Tiirkge metnin okuyucusu igin 6zgiin

metindeki etki saglanmistir.

Tanriar Sitesi (Sayfa 10 kare 8):

"On en a encore pour les siécles d'esclavage” satki sozleri "Hiir dogdum, hiir

yasarim kime ne kime ne !l Kdle miyim sana ben, sana ne sana ne" olarak
cevrilmigtir. Ceviri metinde, Tiirk okuyucusunun tamdif1 bir sarkiyla giildiirii etkisi

saglanmistir.

Tanrilar Sitesi (Sayfa 40 kare 5):

"J'aime les foréts, dirla dada Parce qu'il y a des sangliers dirla dada, et les

sangliers c'est bon surtout avec des champignons dirladada” sarki sozleri
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de o koy bizim kdyiimiizdiir" olarak Tiirkge’ye aktarilmustir. Ozgiin metinde ormanda
sdylenen bu sarki, yaban domuzlarindan séz etmektedir. Ancak, Bat: kiiltiiriinde sevilen
bir yemek olan “yaban domuzu” Tiirk kiiltlirlinde aym1 anlami tasimadifindan bu
sarkidaki mutluluk etkisi Tiirk okuyucusunun tanidig bir sarkiyla verilmistir.

Savasgi (Sayfa 16 kare 7):

"Dors mon petit quinquin Dors mon petit quinquin” tekerlemesi "Ninni yavrum

ninni oklavayla moklavayla uyutayim seni” olarak gevrilmistir. Tirk okuyucusunun

bildigi bir tekerlemeyle ¢eviride giildiirii gesi saglanmustir.

e Hakaretler

Cizgi romanlarda giildiirii etkisini yaratan bir diger unsur da hakaretlerdir. Asteriks ¢izgi

romaninda da hakaretlerin ¢evirileri, giildiirii etkisi yaratma amagh olarak yapilmistir.

Savas¢i ( Sayfa 23 kare 8):

"Attention | Le revoilal Nooon! Pas la porte! Mais laissez nous tranquilles a la fin"

ciimlesi "Dikkat! canavar dondiil Abimsin ben demedim! Cekil yoldan teneke yigini*
olarak ¢evrilmistir. Bu ciimledeki 6zgiin metinde hakaret bulunmamasina karsin, varig metni

okuyucusunu giildiirmek amaciyla hakaret iceren bir anlatim kullanilmigtir.

Savagg: ( Sayfa 28 kare 6):

“Descends de ton char si t'es un homme! - J'ai fait la guerre moi mossieu! J'étais
a Gergovie moi mossieu” kargilikli konugma ciimleleri “Erkeksen in arabadan asag da

goriiselim - Sen in de gel yanindaki kadin kilikl ayltya caka mi yapiyorsun”

olarak ¢evrilmistir. Ceviri cilimlelerinde kullamilan hakaretler, Tiirk okuyucusunu

giildiirmektedir, ancak, yapilan ¢evirinin 6zgiin metinle hig bir ilgisi bulunmamaktadir.

Gladyator ( Sayfa 7 kare 3):
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I'l

"Pas dans les narines imbéciles” ciimlesi " Burnuna sokmayacaksin gerzek

Buradaki gerzek sozii Tiirk okuyucusunu giildiirmektedir

Calismamiz sirasinda  Asteriks seriivenlerinden ekinsel, zamansal ve uzamsal agilardan
incelemesini yaptigimiz bes 6rnek se¢mistik. Cevirilere genel olarak baktigimizda yapilan ilk
cevirilerde, yani Seytan ve Savas¢: yapitlarinda, ses taklitlerinin bir ¢gogunun ¢evrilmedigini,
gevirilerde atlamalar ve anlam kaymalari oldugunu belirtmistik. Daha sonra, yapilan Asteriks
cevirilerindeyse, Tiirkiye’de g¢eviri diizeyinin geldigi noktayl gbérmekteyiz. Yapilan ilk

cevirilere gore oldukca 6zenli bir ¢aligma yapilmig oldugunu séyleyebiliriz.

3.1.1.2 Red Kit

Red Kit’in yaraticis1 her ne kadar Morris olsa da, Red Kit’i diinyaya tanitan Goscinny
olmustur. Red Kit, ilk kez 1946 yilinda Spirou dergisinde yaymlanmsgtir. ‘

Morris ile A.B.D.’de tamisan Goscinny, Red Kit karakterini bugiinkii bigimine getirmigtir. Red
Kit’de karakterin en belirgin ozelligi, kanunlara kargi gelen azih haydutlara dersini verip,
cevresinde zarar géren masum insanlari mutlu etmektir.

Cizgi romanlann cevirilerini elestirecegimiz bu boliimde, Goscinny’nin g¢izer Morris’le
birlikte ilk kez 1961 yilinda yaymnlamis oldugu Red Kir ¢izgi romamn Tiirkge’ye yapilmig
geviri Omeklerini inceleyecegiz. Uzerinde calisacagimiz bes Red Kit seriivenini segme
nedenimiz, ekinsel, zamansal ve uzamsal agilardan inceleme Omeklerinin en ¢ok bu
seriivenlerde bulunuyor olmasidir. 19.yiizy1l Amerika’sinda, Vahsi Bati Kkiiltiiriine
gondermeler yapan Red Kit seriivenlerinde, g¢evirmenlerin verdigi ¢6ziim onerilerini
degerlendirecegiz. Ceviri elestirisini yapacagimiz Red Kit seriivenlerinin yaymevleri ve

¢evirmenleri asagida sirasiyla belirtilmistir:

Red Kit Kara Tepeler: Milliyet Yayinlan (yayin yili ve ¢evirmen belirtilmemistir)

Red Kit Misisipi Kumarbazi: Milliyet Yayinlan (yayin yih ve ¢evirmen belirtilmemistir)
Red Kit Oriimcek Ayak: Milliyet Yayinlar (vayin yihi ve gevirmen belirtilmemistir)
Red Kit Sahte Doktor: Milliyet Yayinlar (yayin yili ve ¢evirmen belirtilmemistir)

Red Kit Oriimcek Ayak: Milliyet Yayinlari (yayimn yili ve gevirmen belirtilmemistir)
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Red Kit ¢izgi romaniin Tiirkge’ye yapilmig gevirilerini incelerken, bes serlivende bulunan
ceviri Orneklerine yer verecefiz. Ceviri elestirisi yaklasimimizi da, dort diizeyde
gergeklestirecegiz: Diizanlamsal diizey, Yananlamsal diizey, Bigimsel diizey ve Etkileme

diizeyi.

1. Diizanlamsal diizey:

Bilgi aktanminin esdegerliligi incelenen bu diizeyde, ¢izgi romanlardaki dil baglam {izerine
bir inceleme yapilacaktir. Cikis dilinin yeterli derecede bilinmemesi ya da vangs dilindeki
anlatim yetersizliinden ortaya ¢ikan bazi sorunlar, 6rneklerle sunulacak ve gerektiginde

Onerilere yer verilecektir,

Ornekler:

Kara Tepeler ( Sayfa 45 kare 4):

Fransizca’daki "Visages pales vous &tes morts!" cimlesi “Iginiz bitti

Solukyiiziiiler” olarak gevrilmistir ve dil baglaminda esdegerlilik yakalanmustir.

Kara Tepeler ( Sayfa 3 kare 9):

"J'en ai assez de parcourir & pied ce pays“cimlesi “Tabii..taban tepen ben

olduktan sonra soylemesi kolay" olarak ¢evrilmistir. Burada geviri ciimlesinin 6zglin

metin ciimlesiyle bir ilgisi bulunmamaktadir. Ozgiin metindeki cimle “bu iilkede taban

tepmekten yoruldum”anlami tagimaktadir.

Kara Tepeler (Sayfa 3 kare 9):
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"Nous allons faire un beau voyage Jolly Jumper” ciimlesi "Bu yolculuk senin
igin de degigiklik olacak” olarak cevrilmistir. Ceviri ciimlesi 6zgiin metindeki anlam
tasimamaktadir. Buradaki ciimlenin anlami “Giizel bir yolculuk yapacagiz Diil Diil”olarak
cevrilebilirdi.

Kara Tepeler (Sayfa 10 kare 8):

“Les passagers désirant se distraire” ciimlesi "Hamamda sicak su da vardir”
olarak ¢evrilmistir. Burada, ¢eviri ciimlesinin Ozglin metinle higbir ilgisi

bulunmamaktadir. Cevirmen kendi istegi dogrultusunda bir anlam eklemistir.
Kara Tepeler (Sayfa 13 kare 9):

"J'y compte bien” ciimlesi "Vah vah ¢ok iiziildiim dogrusu” olarak gevrilmistir. Bu
climlede, ¢eviri climlesinin anlami 6zgiin metinle tamamen farklidir. Ceviri ciimlesi “buna

giiveniyorum”seklinde yapilabilirdi.

Kara Tepeler (Sayfa 15 kare 5):

"Cest ce que nous allons voir” ciimlesi "Vay canina yahu!" olarak gevrilmistir. Bu

geviri, varis dili odakli olarak yapilmigtir. Vahsi Bati kasabasinda bir kovboyun “yahu”
sozcligiinli kullanmasi, g¢eviri metni okuyucusu igin yadirgatici olabilir. Bu ciimle,

“gorecegiz bakalim” seklinde ¢evrilebilirdi.

Kara Tepeler (Sayfa 33 kare 3):

"Aujourd’hui nous finirons de franchir les collines noires” ciimlesi "Bugiin

kismetse tepeye ulasacagiz" olarak gevrilmistir. Ceviri, burada vars dili odakl1 olarak

yapilmistir. “Kismetse” anlaminda higbir sozciik bulunmamasina karsin, ¢evirmen bu

sozcuigii kullanmistar.

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 7 kare 8):

“Le meilleur de café de Mississipi et de Missouri” ciimlesi "Misisipi ve

Misuri'nin en iyi gaycisi” olarak gevrilmistir. Burada, Tiirk kiiltiirinde kahveden daha

¢ok ¢ay icildigini diistinerek, gevirmen “café” s6zcitigiinii ¢ay olarak degistirmistir.
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"Ainsi commence la grande course sur le mississipi entre le "daisy belle” et
"l'asbestos Plower" ciimlesi "Bir anda iki gemi son hizla éliimciil bir yaris igin

hizla saha kalktilar” olarak gevrilmigtir. Bu ciimlede, iki geminin adlan verilmesine

karsin, gevirmen bu adlan ¢eviride kullanmamistir. Ayrica, 6zgiin metinde, “saha

kalkmak™ anlamina gelecek bir anlatim da bulunmamaktadir.
Mississipi Kumarbazi (Sayfa 47 kare 7):

"C'est moi qui a fait ¢a?" cimlesi "Valla ben yapmadim” olarak cevrilmistir.

Burada, varis dili odakl: bir geviri yapilmistir.

Oriimcek Ayak (Sayfa 2 kare 11):

"Recevez donc ceci & titre gratuit & l'occasion de notre ouverture!” ciimlesi

"Kusura bakma at kardes bu esek senden énce geldil” olarak gevrilmistir. Ancak,

burada, c¢eviri metindeki ciimleyle 6zgiin metindeki climle hi¢ bir benzerlik

tagimamaktadir. Cevirmen, ¢izgi roman karesindeki resme bakarak bir ciimle yazmgtir.

Oriimcek Ayak (Sayfa 32 kare 10):

"J'espére"” ciimlesi "Ingallah” olarak cevrilmistir. Burada, vans dili odakli bir geviri

yapilmistir. Bu climle “umarim” olarak ¢evrilebilirdi.

Demiryolu Haydutlar: (Sayfa 7 kare 7):

" Dead ox Gulch Gare de I'Ouest” ciimlesi "Oliim Vadisi Dogu Gari" olarak

¢evrilmigtir. Ozgiin metindeki “ouest” sozciigii “bati” anlamina gelmesine karsin, bu

sdzcligiin gevirisi “dogu” olarak yapilmustir.

Demiryolu Haydutlar: (Sayfa 8 kare 7):
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"Couvre Scalp de visage pale noirci par fumée est tombé, moi rendre toi
prendre vite moi étre pressé” ciimlesi "Sen var bunu diisiirmek soluk yiiziin

olmak duman karasi Al bunu ben var gitmek acele!" olarak gevrilmistir. Burada,

kizilderili konusmasi 6zgiin metne uygun olarak yapilmistir.

Sahte Doktor (Sayfa 8 kare 7):

"Non, rien de cassé dieu merci” ciimlesi "Hayir Allaha siikiir kimk falan yok"

olarak cevrilmigtir. Bu ciimlede, vang dili odakli bir g¢eviri yapilmustir. Bir kovboyun
“Allaha siikiir” deyisini kullanmas1 ¢eviride yadirgatici bir durum yaratmaktadir.

Sahte Doktor (Sayfa 18 kare 2):

"Vous étes bien aimable gargon" ciimlesi "Magallah ne kuvvet..Ah genglik”
olarak ¢evrilmistir. Bu ¢eviri, vang dili odakli olarak yapilmustir. Ceviri ciimlesi, 6zgiin
metindeki cilimleyle anlam bakimindan olduk¢a uzaktir. Bu ciimle, “Cok nazik bir

delikanlisiniz” olarak gevrilebilirdi.

2. Yananlamsal diizey:

Bu diizeyde dilde ekinsel, zamansal ve uzamsal baglamdaki 6gelerin cevirileri
incelenecektir. Ozgiin metinde bulunan, deyimler, ses taklitleri gibi ekinsel 6zellikler

tagryan sdzciikler ya da sz gruplan Srneklerle ele alinacaktir.

e Deyimler
Kara Tepeler ( Sayfa 45 kare 4):

“Ton fils est bien saint et sauf” ciimlesi "Cok siikiir ogluna sag§ saglim

kavugtun sef” olarak gevrilmistir. Bir kovboyun Kiziiderililerle konusurken “gok stikiir”

demesi, ekinsel baglamda varis diline bagli bir ¢eviri yapildigini ortaya koymaktadir.

Kara Tepeler (Sayfa 7 kare 2):
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"Ce n'est pas bien de nous avoir fait partir sans nos bagages” ciimlesi “Bizi

boyle dimdizlak yola gikarmak terbiyesizligin dik dalds1” olarak gevrilmistir. Bu
ceviri, vans dili odakli olarak yapilmistir. Ozgiin metinde, hakaret igeren bir anlam

bulunmamaktadir.

Sahte Doktor (Sayfa 18 kare 3):

"Cette personne décrépite” betimlemesi “Insanliktan g¢ikmug" olarak

cevrilmistir. Bu ¢eviride, 6zgiin metindeki anlam aktarilmagtir.

Sahte Doktor (Sayfa 18 kare 8):

"Un figurant payé par ce charlatan pour nous jeter de la poudre aux yeux”

ciimlesi "G6z boyamak igin tutulmus bir serseri” olarak gevrilmistir. “Goz boyamak”

deyimiyle 6zgiin metindeki anlam aktarilmastir.

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 32 kare 6):

"Cest I'épave d'un bateau a snags qui a été coulé par un snag” ciimlesi "Buna

yagmurdan kagarken doluya tutulmak denir” olarak gevrilmistir. Ozgiin metindeki

anlam kullanilan bu deyimle aktarilmistir.

Mississipi Kumarbaz: (Sayfa 40 kare 6):

" Mort?pas du tout” ciimlesi "Yok canim turp gibiyim" olarak gevrilmistir.

Ceviride kullanilan “turp gibiyim” deyimi, 6zgiin metindeki anlami yakalayabilmistir.

Oriimcek Ayak (Sayfa 9 kare 6):

"Qu'il vienne faire conndissance” ciimlesi "Gelecegi varsa gorecegi de var”
deyimi kullamlarak gevrilmistir. Ozgiin metinde deyim kullanilmamasina karsin, bu

baglamda kullamilan Tiirkg¢e deyim anlami egdegerli olarak aktarabilmistir.
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Oriimcek Ayak (Sayfa 17 kare 1)

“Notre vie ne tient plus qu'd un fil" deyiminin gevirisi “Hayatimiz pamuk
ipligine bagh" deyimiyle yapilmustir. Boylece, geviri metinde anlam aktarilmistr.

Dem.iryolu Haydutlar: (Sayfa 30 kare 7):

Hé hé hé nous allons voir si nos amis ont déja fait machine arriére” ciimlesi

"He he he bakalim bizimkiler nasil geri vitese takmiglar” olarak ¢evrilmistir. Burada,

“geri vitese takmak™ deyimi daha ¢ok “ilerleyememek” ve “amaca ulasgamamak™ anlaminda

kullanilmigtir. Dolayisiyla, anlam aktarilmigtir.

o Ses Taklitleri

Red Kit ¢izgi romaninda ses takliti gevirilerinde, bir ¢ok sorun bulunmaktadir. Baza
Omeklerde, geviriler yapilmamig, 6zgiin metinde oldugu gibi birakilmigtir. Kargilagilan bir

baska sorun da, ses taklitleri olan yerlerin ¢eviri metinde silinmis olmasidir.
Kara Tepeler (Sayfa 8 kare 9):

Silah sesi olarak anlatilan "PAN!" ses takliti cevrilmemistir. Burada, Tiirk¢e’ye uygun
olarak "Dan" ses taklidi kullanilabilirdi.

Kara Tepeler (Sayfa 8 kare 9):

Tren sesini yansitan "TCH TCH TCH TCH" ¢evrilmemis ve 6zgiin metindeki

bigimiyle birakilmistir. Burada, Tiirk okuyucusunun tamdign “"CUF CUF CUF" ses taklidi
kullanilabilirdi.

Kara Tepeler ( Sayfa 22 kare 6):

Cikis metninde kavga sahnesinde bulunan “Paf! Pifl Tchac! Ctiaff! Bing!

Tchraac! " ses taklitlerinin hi¢ birine yer verilmemistir. Bu s6zciiklerin bulundugu yerler,

bos birakilmustir. Burada, “Giim! pat! Bam! Giim!” gibi ses taklitleri kullanilabilirdi.

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 9 kare 6):
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Diistirme sesi "Plouff" ¢evrilmemistir. Burada, "Pat” ses taklidi kullanilabilirdi.

Oriimcek Ayak (Sayfa 22 kare 5):

Diisme sesi "VLAN" aym bi¢imde birakilmistir. Oysa, "Glim" ses taklidiyle aym
ahenk yakalanabilirdi.

3. Bicimsel diizey:

Bu diizeyde, metin gevirilerinin ¢izgi romanlara 6zgii olan konusma balonlarindaki
kapladiklar1 yerleri, noktalama igaretelerini, tiimce ya da s6zciiklerin eklenip,
cikarilmasimi inceleyip, bi¢imsel esdegerlilik iizerine bir degerlendirme . yapilacaktir.
Bi¢im konusunda da, ses taklitlerine gevirilerin bazi boliimlerinde hi¢ yer verilmedigi,
baz1 6rneklerdeyse de 6zgiin metinde bulunmadig halde, ¢eviri metinde baz1 eklemelerin

yapildig1 goriilmektedir.
Kara Tepeler ( Sayfa 4 kare 4):
"Professeur Simeon Gurgle Professeur Ira Doubledap, Professeur

Bundlof joy, Docteur Gustav Frankenbaum"” adlar "Profesor SimonProfesor

DubleHartmanDoktor Gustav"” olarak ¢evrilmistir. Bilim adamlarinin soyadlan

cevrilmemistir,

Kara Tepeler (Sayfa 22 kare 6):

Cikis metninde kavga sahnesinde bulunan "Paf! Pifl Tchac! Ctiaff! Bing! Tchraac!”
ses taklitlerinin hi¢ birine varis metninde yer verilmedigi gibi, bu sézciiklerin bulundugu

yerler bos birakilmustir.

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 22 kare 6):

Ozgiin metinde tabela iizerinde "Café Créole" yazilmistir. Ancak, ¢eviri metinde sadece

“Café" yazmaktadir.
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Oriimcek Ayak (Sayfa 3 kare 12 ):

Ozgiin metinde, bar tabelalar: lizerinde yazili olan "L'As de Pique Saloon L'As de

Coeur Saloon” silinmis, sadece "saloon"sézciigli birakilmistir. Burada, tabelalarin

tizerindeki geviri “Maga As1 ve Kupa Asi” olarak yapilabilirdi.

Sahte Doktor seriiveninin ¢eviri metninin bir ¢ok ciimlesi ngﬁn metinde bulunmamaktadir.
Cevirmen tarafindan bazi ek ciimleler, agiklamalar konulmustur. Bu gesit 6rneklerden bir

kagini s6yle siralayabiliriz:

Sahte Doktor (Sayfa 2 kare 1):

"Ickinin tesirini bekliyoruz... bekliyoruz...tesirini bekliyoruz efendim”
Sahte Doktor (Sayfa 5 kare 10 ):

"Arabada hayat kayniyor”

Sahte Doktor (Sayfa 7 kare 5 ):

"Biz kekligi diiz ovada avlariz"

Sahte Doktor (Sayfa 15 kare 9 ):

"Ayildi mi dersiniz"

4. Etkileme diizeyi:

Cizgi romanlardaki ¢ikis ve varig metinlerindeki islevsel esdegerlilik iizerine bir inceleme
yapacagiz. Bu diizeyde, ¢izgi romanlarda sik¢a karsilastigimiz 6zel adlar, hakaretler, sarki
ve tekerleme sbzleriyle olusturulan giildiirii 6gelerininin her iki dilde verdigi etkiyi

degerlendirmeye ¢alisacagiz

Kara Tepeler (Sayfa 45 kare 10):

Fransizca’daki “Ecureuil Assoupil”sozciigii "Akargesme olarak” olarak cevrilmistir
ve giildiirme etkisini yakalayabilmistir.
e Ozel adlar

Kara Tepeler(Sayfa 10 kare 9):
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“Bull Bullets"ad: "Deli Fisek" olarak gevrilmistir. Giildiirli unsuru uydurma bir 6zel adla

yakalanmugtir.

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 8 kare 9):

Seriivendeki tiplemelerden birinin adi"Cards de von!" "Fulas doper”olarak gevrilmistir.

Her iki adda da kumar terimleri kullanilarak, giildiirii unsuru yératllmlstlr.

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 15 kare 5):

Bu seriivendeki haydut “Téte en fer”, “Demirkafa” olarak g¢evrilmigtir. Ozgiin metindeki

sozciigiin anlami korunmus ve giildiirii etkisi saglanmasgtir.

Oriimcek Ayak (Sayfa 1 kare 1):

Kasabanin adi "Bottleneck”, "Sisedibi” olarak ¢evrilmistir. Burada, giildiiri etkisi

korunmustur.

Oriimcek Ayak (Sayfa 3 kare 12):

"Phil Defer surnommé “le facheux” ciimlesi "Pil Defer diger adi "Oriimcek Ayak"

olarak ¢evrilmistir. Oriimcek Ayak adi kahramamin fiziksel &zelliklerine uygun olarak

konulmustur. Ayn1 zamanda giildiirii unsuru da yakalanmstir.

e Hakaretler

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 8 kare 3):

"Espece de'alligateur” sozciigii “Timsah bozmasi” olarak cevrilmistir. Buradaki

hakaretle giildiirme etkisi verilmistir.

Oriimcek Ayak (Sayfa 17 kare 6):

"Une téte de linottte" hakareti "Aptal kafa" olarak gevrilmistir. Bu sozcitkte, giildiirii

unsuru saglanmustir.
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Oriimcek Ayak (Sayfa 17 kare 8):

"Courte-botte"s6zciigii "Bodur” olarak ¢evrilmigtir. Giildiirii unsuru saglanmistir.

Kara Tepeler (Sayfa 1 kare 3):

"Coquin! Escroc! Desperado! Vendul Bandit!" hakaretleri "Yiizsiiz! Sahtekar! Haydut!

Satilmig! Hain!" olarak g¢evrilmistir. Arka arkaya siralanmig hakaretler giildiirii unsuru

saglamistir.

Kara Tepeler (Sayfa 1 kare 10):

"Minus! Sale typel Crétinl", hakaretleri “"Agagilik! Igreng herif! Rezill" olarak

cevrilmigtir. Cevirideki hakaretler, 6zgilin metindeki gibi giildiirii unsurunu saglamigtr.

e Sark ve tekerleme sézleri

Red Kit sertivenleri Vahsi Bati’da gectigi i¢in, sarki ve tekerleme sozlerinin birgogu
Ingilizce’dir. Ceviri metinlerde Ingilizce olma &zelligi korunamamustir. Sarki ve tekerleme
sozleri, genellikle Tiirk okuyucularinin tamdigi sézlerdir. Bu nedenle, 6rneklerin ¢ogunda

giildiirii unsuru yakalanmistir.

Oriimcek Ayak (Sayfa 22 kare 6):

"0 giwe me a home where the buffalo roam" sarki s6zleri "Oh Suzanna Suzanna ne

olur beni anla!" olarak gevrilmistir. Bu sarki s6zleri daha gok uydurulmustur. Ceviri metin

icindeki, bu sarkiyla giildiirii etkisi saglanmistir.

Oriimcek Ayak (Sayfa 41 kare 3):

"L'amour toujours” sark: sozleri “Yagdir Mevlam suu” olarak gevrilmistir. Burada, Tiirk

okuyucusunun bildigi bir sarki oldugu i¢in, varis metninde giildiirii unsuru saglanmstir.



72

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 11 kare 3):

"I'm wukinmy way back home" sarki sozleri "Mavi mavi masmavi gozleri boncuk
mavi" olarak gevrilmistir. Ozgiin metindeki baglamla hig bir ilgisi bulunmamasma karsin,

ceviride giildiirii etkisi saglanmigtir.

Mississipi Kumarbazi (Sayfa 44 kare 9):

“I'm a poor lonesome cowboy far away from home" sarkist “Ben yalmiz bir
kovboyum evimden ¢ok uzaktayim” olarak ¢evrilmistit. Bu sarki da, Red Kit

seriivenlerinin bitig sarkist olmustur.

. Red Kit ¢izgi romaninin inceledigimiz seriivenleri, bu ¢izgi roman ¢evirisinin
iilkemizde ilk kez yapilan Ornekleridir. Bu nedenle, ¢evirilerde bir ¢ok eksiklikle
karsilasiilmistir. Eksik ve yanhg ¢evirilerin arasinda, gevrilmeyen ya da silinmis olan ses
taklitleri, sézcilkk ya da ciimlelerin ekleme ve ¢ikarmalariyla olusan bigimsel farkliliklar

sayilabilir.
3.1.1.3. Tenten

Cizgi romanlarin gevirilerini elestirecegimiz bu boliimde, Hergé’nin ilk kez 1929 yilinda Le
Petit vingtiéme gocuk dergisinde yaymlamis oldugu ve daha sonra ¢izgi roman diinyasinmn en
sevilen yapitlarindan 7Tenten ¢izgi romanmmin Tiirkge’ye yapilmig cgeviri Orneklerini
inceleyecegiz. Tenten’in 6zgiin dili Fransizca’dan Tiirkge’ye yapilmis bes seriivenini ele
alacagiz. Ceviri elestirisini yapacagimiz Tenten seriivenlerinin yayinevleri, ¢cevirmenleri ve

yayin yillar asagida sirasiyla verilmistir:

Tenten 7 Kristal Kiire:Yap1 Kredi Yayinlar/ Ceviren: Sevgi Giiciim (1998)
Tenten Giines Mabedi: Yapi Kredi Yayinlar)/ Ceviren: Sevgi Giiciim (1998)
Tenten Turnésol Olayi:Yap1 Kredi Yayinlar/ Ceviren: Bans Kiligbay (1998)

Tenten Kara Ada:Yap: Kredi Yaynlar/ Ceviren: Banig Kiligbay (1998)

Tenten vePikarolar: Yap1 Kredi Yayinlar/ Ceviren: Barig Kiligbay (1998)
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Tenten seriivenleri arasindan ceviri elestirisi ¢alisgmamiz igin bes Ornek se¢mistik. Bu
ornekleri segerken 6zellikle degisik kiiltiirlere génderme yapan yapitlan ele aldik. Tenten
¢izgi romamnin en biiyiik 6zelliklerinden birisi, seriivenlerinin bir ¢ogunun farkh iilkelerde
geemesidir. Bu 6zellik, tez ¢alismamizda ele alacafimiz gevirilerin ekinsel, zamansal ve
uzamsal agilardan incelenmesinde 6rnekleme yapmamiz igin biiyiik rol oynamugtir. Omegin,
inceledigimiz Tenten yapitlar arasinda Tenten ve Pikarolar Meksika’da, Giines Mabedi
Peru’da, Kara Ada’da Iskogya’da 7 Kristal Kiire ve Turnosol Olayr Isvigre’de gegmektedir.
Gortldiigli tizere, geviri elestirisi yaparken, bu yapitlarda ekinsel, zamansal ve uzamsal
gbéndermeler yapan bir ¢ok 6rnekle karsilastik.

Tenten ¢izgi romammn Tiirkge’ye yapilmis gevirilerini incelerken, ¢izgi roman ceviri
elestirileri i¢in Onerdigimiz dort diizeyli elestiri yaklagimimi uygulayacagiz. Diizanlamsal
diizey, yananlamsal diizey, bigimsel diizey, etkileme diizeyi olarak ayirdifimiz bu elestiri

calismasimi 6rneklerle verecegiz.

1. Diizanlamsal diizey:

Bilgi aktariminin esdegerliligi incelenen bu diizeyde, ¢izgi romanlardaki dil baglami tizerine
bir inceleme yapilacaktir. Cikis dilinin yeterli derecede bilinmemesi ya da varis dilindeki
anlatim yetersizliginden ortaya ¢ikan baz1 sorunlar 6rneklerle birlikte sunulacaktir.

7 Kristal Kiire (Sayfa 13 kare 1):

"Caramba! ...Tintinl..Mon ancien aide de campl...Amigo mio, quel
sourprisel...Ay | Dios de mia vidal ” ciimlesi "Karamba! Tenten!...Eski dostum

bu ne siirprizl Amigo mio! Ay! Dios de ma vida! Sizi gorddgime g¢ok sevindim!”

olarak cevrilmistir. Burada, Giiney Amerika’li eski bir albayin konusmas: giriilmektedir.
Ozgiin metinde bulunan Ispanyolca sizciikler degistirilmemistir. Anlam esdegerli olarak

aktarilmignr.
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7 Kristal Kiire (Sayfa 13 kare 4):
“Los amigos de nuestros amigos son nuestros amigos! Enchanté senor

colonel enchantél” ciimlesi "Los amigos de nuestros amigos son nuestros amigos!

Memnun oldum sayin Albayim g¢ok memnun oldum!” olarak cevrilmistir. Ozgiin
metinde bulunan Ispanyolca sizciikler ceviri metinde degistirilmemistir. Anlam esdegerli

olarak aktariimistir.

7 Kristal Kiire (Sayfa 35 kare 10):
"Mon Dieu! Pourvu que!” ciimlesi "Aman Allahim! Sakin" olarak g¢evrilmigtir. Burada,

varis dili odakli bir geviri yapilmistir. Tenten’in sasirdig1 sirada s6yledigi iinlem sézciikleri

“Aman Allahim” yerine “Aman Tanrim” olarak ¢evrilebilirdi.

Giines Mabedi (Sayfa 2 kare 4):
"Voyez ce pittoresque, ces indiens, ces costumes, ces lamas” ciimlesi “Su
lamalara, kostimlere su canli renklere bakin” olarak cevrilmistir. Ozgiin metinde,

bu ciimlede bulunan siralama, esdegerli olarak aktarllinamtsnr. “Ces indiens” sozciiginiin

cevirisi yapiimanustir.

Giines Mabedi (Sayfa 2 kare 5):
"Toi faire attention senor!” ciimlesi “Siz dikkat etmek senyor” olarak

cevrilmistir. Bu ciimlede, seriivende bulunan Peru’lu bir ¢ocugun konusmasi verilmistir.

Anlam egdegerli olarak aktarilmistir.

Kara Ada (Sayfa 7 kare 5):
"Yes sir" ¢evrilmemistir ve geviri metninde "Yes sir"olarak yazilmistir. iskogya’da gegen
bu seriivende, Ingilizce olarak verilen ciimleler degistirilmemis, boylelikle dildeki 6zellikler

esdegeli olarak aktarilmistir.
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Kara Ada (Sayfa 29 kare 5):
“Le moteur est encore un peu froid mais ¢a ira mieux tout a I'heure”
ciimlesi "Motor hala biraz soguk fakat birazdan daha iyi olur” olarak gevrilmistir.
Burada, sézciigii sozciigiine, diger bir degisle cikis dili odakly bir ceviri yapilmigtir. Tiirkce

metinde, bu ciimle “Motor daha isinmad: biraz bekleyelim” biciminde cevrilebilirdi.

Turnésol Olayr (Sayfa 27 kare 9):

"Sans connaissance, en tout cas” ciimlesi Tiirkge’ye "En azindan halen bayginlar”
olarak g¢evrilmistir. Bu ciimlenin Tiirk¢e’de bir anlamm bulunmamaktadir. S6z konusu ciimle

“Simdilik halen bayginlar olarak” ¢evrilebilirdi.

Turndésol Olay: (Sayfa 3 kare 14):

“Allo?..Comment?...Des coteletes?...Je... Qui.. Non Madame ce n'est
pas la boucherie Sanzot” karsilikli telefon konusmasi “Alo?..Nasil?...Pirzola
mi?...Ben ne Hayir hanimefendi, burasi Sanzo kasabi degil bin Lombar!”

olarak cevrilmistir.

Turndsol Olay1 (Sayfa 5 kare 11):
“Ils sont potables! Vos fauteuils!” ciimlesi “Koltuklariniz idare eder!” olarak

cevrilmigstir. Bu ¢eviri ciimlesinde anlam esdegerli olarak aktarilnugtir.

Turnésol Olay: (Sayfa 55 kare 9):
"He médémel” sizciigii “Eee hanfenddl” olarak cevrilmistir. Dil bakinundan

esdegerli bir ceviri yapilmigtir. Bilgi aktarimugtir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 4 kare 11):
“Tintaine! ...Capitinl..” seslenme sozciikleri “"Tentanl... Keptanl...” olarak

cevrilmistir. Burada, Profesor Turnesél’iin konusmasindaki dilsel ozellikler esdegerli

olarak aktarilmigtir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 5 kare 8):

"Ahl Messieurs Jean-Loup de Batellerie et Walter Rizotto, de “Paris-

Flash” ciimlesi "Al Paris-Flas'tan Jan Lu dé Batéydri ve Valter Rizotto beyler”
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olarak c¢evrilmistir. Tenten seriivenlerinde ozel ad ¢evirileri Tiirk¢e okunuglariyla

verilmektedir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 41 kare 7):

“Encore un cigare?” ciimlesi “Gene mi pipo yaktinz” olarak cevrilmistir. Ancak

oo W oo

bilgi esdegerli aktariimanugstir. “Cigare”sézciigii puro olarak cevrilmeliydi.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 60 kare 9):

”

"Pourvu qu'on arrive & tempsl” ciimlesi “Ingsallah zamaminda yetisebiliriz

olarak ¢cevrilmistir. Bu ciimlede, varis dili odakli bir ¢eviri yapimistir. Tenten’in “Insallah”

sozciigiinii kullanmas ¢eviri metni okuyucusu icin yadirgayicidir.

2. Yananlamsal diizey:

Bu diizeyde dilde ekinsel, zamansal ve uzamsal baglamdaki ogelerin c¢evirilerini
inceleyecegiz. Ozgiin metinde bulunan, deyimler ve ses taklitleri gibi ekinsel dzellikler

tagtyan sozciikler ya da s6z gruplari, 6rneklerle ele alinacaktir.
o Deyimler
7 Kristal Kiire (Sayfa 3, kare 5):

"Et quel bon vent vous améne?” ciimlesi "Hangi riizgdr atti sizi buralara?”
olarak ¢evrilmistir. Bu ciimlede, deyim bulunmaktadir ve bu deyimin anlami esdegerli olarak

aktarilmisgtir.

7 Kristal Kiire (Sayfa 3, kare 6):

"Il s'est mise en téte" ciimlesi "Kafasina takmig" olarak cevrilmistir. Ozgiin

metinde bulunan deyimin yan anlami aktarilmistir.

Giines Mabedi (Sayfa 11, kare 2):

"Inutile de nous égosiller davantage” ciimlesi “Daha fazla girtlak patlatmak

gereksiz” olarak gevrilmistir. Bu ciimlede, ¢ok bagirmak anlamma gelen sozciik grubu,

Tiirk¢e’de aym anlamdaki bir deyimle aktarilmistir.
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Giineg Mabedi (Sayfa 43, kare 8):

"A Dieu vat, puisquil te faut!” ciimlesi "Madem oyle diyorsunuz Allaha
emanet!” olarak ¢evrilmigtir. Ceviri metinde “Allah’a emanet deyimi”, vanig dili odakl

olarak aktarilmugtir. Burada, “Tanrn yardim etsin” bigiminde. bir geviri yapilabilirdi.

Kara Ada (Sayfa 11, kare 10):

"Attention | ouvrons loeil” ciimlesi "Dikkat goziimiizii agalim” olarak
cevrilmistir. Bu 6rnekte kullanilan deyimin anlami, Tiirkge’deki “gdz agmak™ deyimiyle

esdegerli olarak aktarilmustir.

Kara Ada (Sayfa 27, kare 8):

"Fautes de grives on mange des perles" ciimlesi “Insanin elindekilerle

yetinmesi gerek"” olarak gevrilmistir. Bu baglama uygun bir deyim kullanilmustir.

Kara Ada (Sayfa 39, kare 6):

"Vous l'avez échappé belle” ciimlesi "Ucuz kurtuldunuz..” olarak gevrilmistir.

Ozgiin metindeki ‘kurtulmak’ anlamim veren deyim esdegerli olarak aktarilmustir.

Turnésol Olay: (Sayfa 23, kare 14):

"Cest ce qui s'appelle se jeter dans la gueule du loup” ciimlesi "Iste buna

aslanin agzina atlamak denir” olarak cevrilmistir. Ozgiin metinde kullanilan deyimin

anlami esdegerli olarak aktarilmistir.

Turnésol Olayr (Sayfa 57, kare 10):
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"Les voild tous les deux dans les paquerettes!” ciimlesi "Bir tagla iki kus
vurduk” deyimiyle gevrilmistir. Ceviri metin ciimlesinde, 6zgiin metinde bulunan deyim

esdegerli olarak aktarilmistir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 17, kare 7):

"Et regainez votre artillerie, s'il vous plait: ¢a part vite ces machins-lal"

'

climlesi "Ayrica su silahinizi yerine koyun liitfen, bu tiir aletleri seytan doldurur

olarak gevrilmistir. Ozgiin metindeki ciimlede, deyim bulunmamasina karsin, ¢eviri metinde

bir deyim yer almaktadir. Ancak, metnin anlami esdegerli olarak verilmistir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 57, kare 4):

"Vous voulez donc me déshonorer?” cimlesi “Serefimi bes paralik mi

yapmak istiyorsunuz?” olarak ¢evrilmistir. Ceviri ciimlesinde kullanilan deyim, anlami

esdegerli olarak verebilmistir.

o Ses Taklitleri

Turnosol Olayr (Sayfa 2 kare 8):

Rizgar sesi "WOUUIHH", "VUUUUUIHH" olarak ¢evrilmistir. Boylece,

Tiirkge’de, riizgar sesi esdegerli olarak aktarilmustir.

Turnosol Olay: (Sayfa 3 kare 9):

Camun kirilma sesi olarak verilen "6LING BLING CLING", "SANGUR SUNGUR

SINGIR" ses taklitleriyle gevrilmistir. Kirlma sesi esdegerli olarak aktarilmustir.

Turnosol Olay: (Sayfa 8 kare 4):

Telefon zilinin sesi "DRINNG DRRINNG" Tirkge’ye esdegerli olarak "ZIRRR

ZIRRR" yansimasiyla aktarilmigtir.



79

Kara Ada (Sayfa 24 kare 2):

Kirilma sesi olarak verilen "CRAC", Tiirkge’ye "CATT" olarak g:evrilmis.tir. Esdegerli

ceviri yaptimistir.

Kara Ada (Sayfa 48 kare 4):

Ozgiin metindeki "PAN PAN PAN"olan silah sesleri Tiirkge’ye"DAN DAN

DAN"olarak aktarilmis ve bu geviriyle esdegerlilik saglanmistir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 20 kare 9):

Ozgiin metinde polis arabalarmin sirenleri "PTOU PIOU PIOU"olarak yazilmstir.
Tiirkge yapilan geviri metinde "TUUUUU IUUUUU" kullamlmustir. Ancak, bu ses
yansimas Tiirkge metinde "DADIDADIDADIDADI" olarak yapilabilirdi.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 34 kare 14):

Igme seslerini 6zgiin metinde "6LOU GLOU GLOU"olarak gérmekteyiz. Bu sesler,

Tiirkge’ye "LIK LIK LIK" olarak ¢evrilmistir. Yansimadaki esdegerlilik saglanmustir.

Giines Mabedi (Sayfa 7 kare 11):

Horlama sesi, 6zgiin metinde "RRRON  RRRON" yansimalanyla verilmistir. Ceviri

metinde "HORRR HORRR" yansimasi kullanilmis ve esdegerlilik aktarilmustir.

Giines Mabedi (Sayfa 30 kare 11):
Aksirik sesi "AAAHI.AAAHL.....AAAAHL... TCHOUM!" Tiirkce’ye "HAAAAAL...

HAAAL... HAAAP!.... SUUUU" olarak ¢evrilmis ve esdegerlilik saglanmistur.
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7 Kristal Kiire (Sayfa 5 kare 3):
Ozgiin metinde kedi kopek kavgasinda gikan sesler "FFFFH WOUAH GRR SCHH"

olarak verilmistir. Bu sesler, Tiirk¢e ¢eviride "HAFFR  GIRRRR MIRRR FIS"

yansimalariyla aktarilmis ve esdegerlilik saglanmustir.

3. Bicimsel Diizey:

Bu diizeyde, ¢izgi romanlara zgii konugma balonlarinin climlelerindeki uzunluklan,

yazi karakterleri ve noktalama isaretleri gibi gorsel 6zellikleri incelenecektir.

Turnosol Olayr (Sayfa 3 kare 13):

"Allo?.. Comment?... Des cdteletes ?... Je... Qui.. Non Madame ce n'est pas la
boucherie Sanzot” ciimlesi "Alo?.. Nasil?.. Pirzla mi?.. Ben ne Hayir

hanimefendi, burasi Sanzo kasabi degil bin Lombar!” olarak ¢evrilmistir. Bu ciimle
i¢inde bulunan s6zciiklerin yarim birakilmasi ve noktalama isaretleri bigimsel esdegerlilik

icinde verilmistir.

Turnésol Olayr (Sayfa 6 kare 5):

"... Cest ... Vous... Vous avez vu ¢a?", "Sey...66...gordiinliz mi?" ciimlesindeki

bi¢imsel esdegerlilik ¢ikig metnine uygun olarak verilmistir.

Giines Mabedi (Sayfa 3 kare 5):

"Allo... Oui, c'est moi...Ah! Bonjour, senor inspector supérieur....Comment?
..Le "Pachamac” est en vue? Trés bien... Oui, au bassin n.24... Nous arrivons... A
Tout a I'heure” ciimlesi "Alo ..Evet... Benim... Ah Giinaydin Komiser.... Nasil? ...
Pagakamak goriindii mi?... Cok iyi.. 24 numarali rihtima demek? Hemen

"

geliyoruz..." olarak gevrilmistir. Telefon konusmasi sirasinda, yarim kalmis sozciikk ve

ciimlelerde, bigimsel esdegerlilik saglanmustir.
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Giines Mabedi (Sayfa 6 kare 13):

"¢Qué pasa, ahi abajo?.." Ozgiin metinde bulunan bu ispanyolca ciimle
cevrilmemistir. Ispanyolca’ya 6zgii bulunan noktalama isaretleri korunmus ve bigimsel

esdegerlilik saglanmigtir.

7 Kristal Kiire (Sayfa 8 kare 13):

"Mais ... mais que se passe-t-il? .. Il souffre” ciimlesi "A.. ama... ama ... Aci

icinde.." olarak cevrilmistir.

Kara Ada (Sayfa 20 kare 7):

“Je... une seconde... je.. euh” ciimlesi "Ben.... bir saniye... sey... eee" olarak
J

cevrilmistir. Bu 6rnekte bulunan yarim kalmis sozciik ve ciimlelerde bigimsel esdegerlilik

saglanmisgtir.

Kara Ada (Sayfa 34 kare 17).

"Me... v.. hic.. voila ...Je.. hic... de quoi... s'ag.... hic.... s'agit... t-il?" ciimlesi "Ge....

geldim igte! ... Ben hik ... ne ... ne .. vardi?" olarak gevrilmistir. Ozgiin metinde bulunan

yarim kalmis sozciik ve ciimlelerde bigimsel esdegerlilik saglanmistir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 19 kare 10).

"Ah! Vous voild capit..." ciimlesi "A, burada misiniz kap.." olarak ¢evrilmistir. Burada,

yarim kalmis s6zciiglin bigimsel esdegerliligi verilmistir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 58 kare 7):

".... nutes trente secondes... Bip... Seize heures trente huit minutes quarantes

o

secondes... Bip... Seize heures..." ciimlesi “...tuz saniye gegiyor... Bip Saat onaltiy:
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otuz sekiz dakika kirk saniye gegiyor... Bip saat on altiy:..." olarak gevrilmistir. Ozgiin

metinde bulunan yanm kalmis s6zciik ve ciimlelerde bigimsel esdegerlilik saglanmugtir.

4. Etkileme diizeyi:

Bu diizeyde, Tenten ¢izgi romaninda okuyucuyu giildiirmek amaciyla kullanilmis ekinsel,
zamansal ve uzamsal gondermeler incelenecektir. Ve 6zgtin metinde bulunan bu &geler,
etkileme diizeyinde ele alinacaktir. Giildiiri unsurlann arasinda sarki ve tekerleme

sOzlerine, hakaretlere ve s6z oyunlarina yer verilecektir.

a. Sarki ve tekerleme sozleri

7 Kristal Kiire (Sayfa 11 kare 8):

Bianka Kastafiore’nin s6yledigi aryanin "A-A-Ah je ris de me voir .si belle en ce
miroir" sozleri "A-A-Ah Aynalarda giizelligimi gordiikge... Sen ne-rede-sin ne-re-

de" olarak gevrilmistir. Esdegerli bir ¢eviri yapiimastur.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 2 kare 9):

Bianka Kastafiore’nin sdyledigi aryanin “Tiis.. De me voir si belle .. en ce miroir" sozleri
"...miiik kendimi aynada bu kadar giizel gormek!” olarak gevrilmistir. Anlam, bigim ve

etki a¢isindan egdegerlilik saglanmistir.

b. Hakaretler

7 Kristal Kiire (Sayfa 14 kare 5):

i W

"Tonnerre de Brest”, “Lanet olsun” olarak gevrilmistir. Tenten seriivenlerinde, Kaptan
Hadok’un sik sik yineledigi bu sozlerde, ekinsel, zamansal ve uzamsal gondermeler
bulunmaktadir. Fransa’min Atlantik kiyisindaki Brest kenti, Ikinci Diinya Savas:1 sirasinda
bombalanmistir. Bu sirada atilan top sesleri gokgiiriiltiisiinii animsatir. S6zciigii s6zciigiine

“Brest gokgiiriiltlisti” anlamim tasiyan bu séz grubu sik¢a hakaret olarak sdylendiginde
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giildiirii unsuru olmustur. Oysa, “lanet olsun” s6zleri ne kadar yinelenirse yinelensin, giildiirii

etkisi tagimamaktadir.

Turnésol Olayr (Sayfa 2 kare 7):

"Tonnerre de Brest" sozii “"Karakis firtinasi" olarak cevrilmistir. Yukaridaki 6rnekte

gordligimiiz Kaptan Hadok’un bu hakareti, Tiirkge’ye yapllan seriivende farkli bigimde
aktarilmigtir. Bu kez firtina anlami verilmistir ve pek ¢ok karede yinelendiginde giildiirii

unsurunu yakalayabilmistir.

7 Kristal Kiire (Sayfa 6 kare 12):

"Mille millions de mille milliards de mille sabords de tonnerre de Brest!" sozleri

"Milyon kere bin milyon lanet!" olarak cevrilmistir. Ozgiin metinde sayis1 artinilarak

sOylenen hakaret, giildiirii etkisini geviriyle de yakalayabilmistir.

7 Kristal Kiire (Sayfa 7 kare 3):
"Impossible ! non ce n'est pas impossible! mille sabord! hakaretleri "Imkansiz ha
degil iste kor seytan!" olarak gevrilmistir. ‘Kor seytan’ s6z grubu bu hakarette, giildiirii

etkisi vermektedir.

Giines Mabedi (Sayfa 5 kare 2):

"Mille millions de mille milliards de mille sabords!”, "Bin milyon kere bin lanet

olsunl" olarak ¢evrilmistir. “Sabord” denizle ilgili bir sozciiktiir. Lanet sozciigiiniin

sayilarinin artmasi giildiirii etkisi yaratmistir.

Giines Mabedi (Sayfa 32 kare 12):

"Ici espéces de mérinos mal peignés” ciimlesi "Buraya gelin! Sizi tarak grmemis

merinos bozuntular sizi!" olarak gevrilmistir. Bu ciimlede, Kaptan Hadok giildiirii

unsurlarinin bulundugu bir benzetmeyle hakaret etmektedir. Ceviri metninde giildiirti etkisi

esdegerli olarak aktarilmustir.
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Tenten ve Pikarolar (Sayfa 8 kare 11):

"Fourbe toi méme et patate... Fielleux pas tant que foi espéce de marchand de
guano" hakaretleri “Kalles sana benzer patates surath... Zehir dolu olan da sensin

¢liriik muz saticis1” olarak cevrilmistir. Ozgiin metinde bulunan giildiirii unsurlar igeren

hakaretlerin etkisi esdegerli olarak aktarilmgtir.

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 10 kare 7):

"Cette espece d'apprenti a la noix de coco” hakaretleri "Hindistan cevizi kilikli

diktator giragl” olarak gevrilmigtir. Bu ciimlede, birbiri ardma giliing benzetmeler

siralanmigtir. Ceviri metinde de 6zgiin metinde bulunan bu etki saglanmugtir.

c. Sézciik oyunlan

Tenten ve Pikarolar (Sayfa 11 kare 9):

"Attachez votre ceinture professeur -Une tache de peinture?” ciimlesi

"Kemerinizi baglayin profesér - Semerimi mi daglalayim?” olarak cevrilmistir. Bu
ciimlede, Profesér Turndsol’iin yanhs anlamalardan dolayr yapilan sozciik oyunlarindaki

giildiirii etkisi, ¢eviri ciimlesinde egdegerli olarak aktarinugtir.

Tenten Pikarolar (Sayfa 47 kare 6):

“Cest faux! ... Nous portons la moustache depuis notre plus tendre enfance-
Parfaitemen depuis notre plus france entendre” ciimlesi "Dogru degil bu !... bizim
cocuklugumuzdan beri biyiklarimiz var - Kesinliklel... Bizim biyikhgimizdan beri

gocugumuz var”. Dupond ve Dupont kardeslerin sézciikleri ters gevirmeleriyle ortaya ¢ikan

giildiirti etkisi aktarilmistir.

Tenten Pikarolar (Sayfa 49 kare 11):

"Je vous fais grand cordon de I'ordre de San Fernando!..
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Un verre d'eau? Avec joiel... Bien fraiche s'il vous plaft..." ciimlesi “Sizi San

Fernando niganiyla édiillendirecegim- ne sigan mt siganlardan nefret ederim”
ciimlesiyle ¢evrilmistir. Ozgiin metindeki ciimlede, Profesér Turndsol’un yanls anlamasindan

ortaya ¢ikan giildiirii unsuru geviri metin ciimlesinde esdegerli olarak aktanlmugtir.

Tenten ¢izgi romaninda bulunan geviri elestirilerini yaptigimiz bu boliimde, bes Tenten
seriiveni se¢mistik. Ekinsel, zamansal ve uzamsal agllardan- yaptigimiz incelememizde,
elestiri Srneklerimizi farkli iilkelerde gegen seriivenler iginden aldik. Tenten gevirilerin genel
bir degerlendirmesini yaptigimizda, daha 6nceki konularda gérdiigtimiiz Asteriks ve Red Kit
seriivenlerinin Tiirk¢e’ye yapilan ilk ¢evirilerine gore biiylik bir yol aldifim gormekteyiz.
Soziinii ettiimiz ilk gevirilerde, anlam ve bigimsel olarak bir g¢ok eksiklik ya da ¢eviri
hatalarimin bulundugunu séyleyebiliriz. Cevirilerde karsilagtigimiz sorunlarin en 6nemlisi, ses
taklitlerinin bir ¢ogunun ¢evrilemesiyle olusan bigimsel eksikliklerdir. Bu eksiklikler
arasinda, cevirilerde bulunan atlamalann ve anlam kaymalarnim sayabiliriz. Tenten ¢izgi
romaninin gevirilerindeyse, en ¢ok karsilasilan sorunlar arasinda, giildiirii unsuru tagiyan
hakaretlerin egdegerli olarak gevrilmedigidir. Buna karsin, bigimsel esdegerlilikler sorunsuz

olarak aktarilmistir. Tiim bu sorunlara ¢alismamiz siiresince yer verilmigtir.

3.2 Ekinsel, zamansal ve uzamsal acilardan ¢eviri elestirisi yapildiginda Asterix, Luky

Luke, Tintin’le Asteriks, Red Kit ve Tenten esdegerli mi ?

Calismamizda, uygulama boéliimiinden sonra gelen bu asamada, Asteriks, Red Kit ve Tenten
¢izgi romanlarindan segilen beser seriiven arasinda karsilastirmalar yapilmigtir. Her ¢izgi
romanin kendine 6zgii ekinsel, zamansal ve uzamsal baglamlarda farkliliklar1 bulundugundan,

cevirilerindeki esdegerlilik sorunsali elden geldigince irdelenmistir.

Degerlendirme boliimiimiizde, elestirisini yapmis oldugumuz ii¢ ¢izgi romanm, sirasiyla
Asteriks, Tenten ve Red Kit seriivenlerininin geviri 6zellikleri ve karsilasilan sorunlan ele

alinmustr.

Asteriks ¢izgi romanlannin farkli donemlerde yapilan gevirileri secilmis ve incelenmistir: Ik
yapilan Asteriks cevirileri arasindan, Savas¢i ve Seytan seriivenlerini, daha sonra yapilan
ceviriler arasindan Asteriks ve Kleopatra, Asteriks Gladyator, Asteriks Tanrilar Sitesi adli

seriivenleri. Calismamiz sirasinda, Tevfik Unsi tarafindan gevirileri yapilan Savagsg: ve Seytan
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seriivenlerinin yaym yillarinin belirtilmedigini gézlemledik. Diger ii¢c seriivene gelince,
cevirileri 1999 yilinda Mehmet Asgloglu ve Olcay Kunal tarafindan ger¢eklesmistir.

Ceviri elestirisini yaptifimiz Red Kit ¢izgi romaninin bes 6megi de, ilk donem cevirilerine
aittir; dolayisiyla, yaym yillar1 ve gevirmenleri belirtilmemistir. Milliyet gazetesinin eki
olarak verilen Red Kit ¢izgi romanlarimin baski kaliteleri de 6zgilin yapitlara gore oldukc¢a
diisiik niteliktedir. Segtifimiz bes seriivenin adlarimi soyle siralayabiliriz: Kara Tepeler,

Misisipi Kumarbazi, Oriimcek Ayak, Sahte Doktor, Demiryolu Haydutlar

Calismamizin elestiri uygulamalarinda ele aldigimiz son ¢izgi roman yapit1 Tenten’dir. Tenten
¢izgi roman, Tirkiye’de Fransizca’dan Tiirkge’ye albiimlerinin tiimii ¢evrilmis son ¢izgi
romandir. Son donem ¢izgi romanlari, Sevgi Giiciim ve Banig Kiligbay ¢evirmistir.
Incelemeye aldigimiz Tenten seriivenlerini sSyle siralayabiliriz: Tenten 7 Kristal Kiire,

Tenten Giines Mabedi, Tenten Turnosol Olay, Tenten Kara Ada, Tenten ve Pikarolar

Asteriks ve Red Kit seriivenlerinin ilk ¢eviri 6rneklerinde, 6zgiin metinle gerek diizanlam ,
gerekse yananlam ve etkileme diizeyi agisindan higbir esdegerliligi bulunmayan sozciikler ve

climlelerle karsilastik. Bu geviri 6rneklerini sdyle verebiliriz:

Asteriks Savaggi ( Sayfa 28 kare 6):

“Descends de ton char si t'es un homme! - J'ai fait la guerre moi mdssieu! J'étais
a Gergovie moi massieu” karsilikli konusma ciimleleri “Erkeksen in arabadan asagi da

goriigelim - Sen in de gel yanindaki kadin kilikli ayiya caka mi yapiyorsun” olarak
¢evrilmistir. Ceviri climlelerinde kullamilan hakaretler, Tiirk okuyucusunu giildiirmektedir.

Ancak, yapilan ¢evirinin 6zgiin metinle hig bir ilgisi bulunmamaktadir.

Asteriks Savas¢i ( Sayfa 23 kare 8):

"Attention | Le revoilal Nooon! Pas la porte! Mais laissez nous tranquilles a la fin"

ciimlesi "Dikkat! canavar déndiil Abimsin ben demedim! ¢ekil yoldan teneke yigin”

olarak gevrilmistir. Ozgiin metinde, bu ciimlenin hakaret icermemesine karsin, varts metni

okuyucusunu giildiirmek amaciyla, hakaret iceren bir anlatim kullanilmustir.

Red Kit Kara Tepeler (Sayfa 10 kare 8):
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"Les passagers désirant se distraire” cimlesi "Hamamda sicak su da vardir” olarak
cevrilmigtir. Burada, ceviri ciimlesinin  6zglin metinle hi¢bir ilgisi bulunmamaktadir.

Cevirmen kendi istegi dogrultusunda bir anlam eklemistir.

Red Kit Kara Tepeler (Sayfa 13 kaze 9):

"J'y compte bien" ciimlesi "Vah vah g¢ok liziildiim dogrusu” olarak gevrilmistir. Bu
ciimlede, ceviri ciimlesinin anlami 6zgiin metinle tamamen farklidir. Ceviri ctimlesi “buna

giiveniyorum” geklinde yapilabilirdi.

Red Kit Kara Tepeler (Sayfa 22 kare 6):

Cikis metninde kavga sahnesinde bulunan “Paf! Pifl Tchac! Ctiaff! Bing! Tchraac!” ses

taklitlerinin hi¢ birine yer verilmemistir. Bu sézciiklerin bulundugu yerler bos birakiimistir.

Asteriks ve Red Kit gevirilerinin ilk 6rneklerinde, bir ¢ok ¢eviri eksikligi oldugu saptanmus,
anlamsal ve bigimsel agilardan 6zgiin metinle higbir sekilde esdegerli olmayan ciimlelerin
kullanildi@1 ve tamamen varig metnine bagh bir geviri yapildigi sonucuna varilmistir. Cizgi
roman yapitlarinin bir 6zelligi, 6ykiide gegen olaylarin resimlerde anlatilmasidir. Bu nedenle,
¢izgi romanlann ilk gevirilerini yapan gevirmenler, metni hi¢ dikkate almadan resimleri

kendilerince yorumlayarak g¢eviriler yapmuslardir.

Son donemde yapilmis ¢izgi roman gevirilerinde ise, Tenten’in inceledigimiz tiim seriivenleri
ve Asteriks’in  Asteriks ve Kleopatra, Asteriks Gladyator, Asteriks Tanrilar Sitesi
seriivenlerinde, ilk cevirilere goére, ¢ok daha basarili 6rneklerle kargilagmaktayiz. Genel
olarak, cevirilerin anlamsal, bi¢imsel ve etkileme diizeyleri bakimindan bir biitiinliik

sagladigini ve belli bir egdegerliligi yakaladigini séyleyebiliriz.
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Yildiz Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Anabilim
Dali Yiiksek Lisans programinda hazirladigimiz tez galigmasi, iki b6liimden olugmustur. Girig
béliimiinden sonra gelen ilk bdliimde giilmece, karikgtﬁr, gubuk karikatiir ve ¢izgi roman
tarihgesine yer verilmigtir. Avrupa’da dogan, Amerika Birlesik Devletleri’nde ilk bilyiik
orneklerini gérdiigiimiiz ¢izgi romanlar, daha sonra Avrupa’y: Ozellikle Belgika ve Fransa’y:
etkisi altina almistir. Bu béliimii izleyen alt boliimlerde, Tanzimat’tan giiniimiize tilkemizdeki
giilmece, karikatiir ve ¢izgi roman seriivenine yer verilmistir. Diinyadaki ve Tiirkiye’deki
cizgi roman tarihini olusturan, farkli donemlerde ortaya ¢ikmus yapitlardan ornekler
secilmisgtir. ‘
Arastirmacilar, ¢izgi roman tarihgesini, her ne kadar ilk ¢ag magara resimlerine ya da 11.
yiizyilda Normandiya diikii Guillaume’un Saksonya’y1r ele gecirdigi zaferlerini anlatan
Bayeux halisina ve William Hogart’in birbirini izleyen sekiz yagh boya tablosuna dek
gotiirseler de, giiniimiiz anlayigindaki ¢izgi romanlar, Avrupa’da 19. yiizyil sonlarinda
yaymnlanmaya baslamistir. Isvigreli gizer Tépffer tarafindan gizilen ilk ¢izgi romanlar, bu
tiiriin ger¢ek anlamdaki ilk Srnekleri sayilmaktadir. Bu yeni sanat dah, Isvigre’nin ardindan
diger Avrupa iilkelerinde de 6rnekler vermeye baslamistir. Fransa’da Nadar, Gustave Doré ve
Léonce Petit. Almanya’da giiniimiizde okul kitaplarinda grencilere okutulan Max ve Moritz
seriivenin yaraticis1 Wilhem Busch, ¢izgi romanin diinyadaki dnctlileri arasinda yer alirlar.
Cizgi romanlarin oncelikle Avrupa’da dogdugunu, ancak, ¢izgiyle yaziy1 birlestiren bu
sanatin, A.B.D.’de gelistigini ve diinyaya buradan yayildigim1 c¢alismamiz sirasinda
ayrintilariyla ve nedenleriyle arastirdik. Konularinin yan sira, ilk gizerlere, yarattiklar renkli
seriivenlere ve olaganiistii kahramanlara yer verdik. Outcoult’un Sar: Cocuk seriiveni, 1896
yilinda yayinlandiktan sonra, ¢izgi roman gergek kimligine kavusmu$tur. Ik dykiilerde, sar
giysisinin iizerine yazilan yazilar, daha sonra konugma balonlarina tasinmistir. Bu da, ¢izgi
roman tarihi i¢in olduk¢a 6nemli bir asama olmustur. Kendinden sonraki ¢izerler, konusma ve
diisiinme balonlan ayirarak, bu tiiriin temel 6zelliklerinden birini yaratmislardir. Giilmece
konulariyla baslayan ¢izgi romanlar, daha sonra farkli konular igermislerdir. Ozellikle,
polisiye Sykiilere yer veren Amerikan ¢izgi romani Avrupa’da yayilmis ve ¢ok ilgi gérmiigtiir.
1929 yilinda, Hal Forster’in ¢izgileriyle hayat bulan, yemyesil ormanlarda kosusturan
Tarzan’in seriivenleri kentlerde yasayan ¢izgi roman okurlan tarafindan ¢ok begenilmistir.
Calismamizda daha sonra, ¢izgi roman tarihinde 6nemli yeri olan, polisiye ¢izgi romanlara

esin kaynagi olmus Chester Gould’un 1931 yilinda yarattigs Dick Tracy’ye yer verdik.
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Polisiye Oykiiler, i¢inden zor g¢ikilan sorunlar, ¢izgi romanlara konu olmaya baglamugtir.
1930’lu yillarda, Avrupa’da da yayimlanmaya baglayan Amerikan kaynakli seriivenlere,
Avrupa’nin 6zgiin yapitlari da eklenmigtir. Bu yapitlar arasinda, diinyanin bir ¢ok diline
cevirisi yapilmis Tenmten seriivenlerine ve yaraticisi Hergé’ye yer verdik. Tenten
seriivenlerinde, sik¢a kargilasilan tiplemelerden s6z ettikten sonra, ¢izgi roman sanatindaki
yeni bir akima degindik: “Siiper kahramanlar”. Cizgi roman diinyasini etkisi altina alan, hatta
kimi zaman ¢izgi romanlarin temel 6zelliklerinden sayilan ve diinyay: kétiiliiklerden koruyan
stiper kahramanlardan 1938 yilinda Shuster’in Superman’ine ve aym yil Bob Kane’in yarasa .
giysisine soktugu kahraman Batman’e yer verdik.

Stiper kahramanlar dénemi, A.B.D.’yle birlikte tiim diinyay: etkisi altina almigken, aym
donemlerde Avrupa’dan ¢ikan yalmz kovboy Red Kit ve Romalilarla yilmadan savasan
Galyali Asteriks, ¢izgi roman okuyuculan tarafindan ilgiyle okunmaya baglanmisti. Biz de,
calismamizda, ustalar arasinda saydigimiz Goscinny’nin bu kahramanimn seriivenlerini,
tiplemeleriyle birlikte ele aldik.

Avrupa ve A.B.D.’den sonra, ¢izgi romanlar belki de bir bagska boyutta Uzakdogu’da
karsimiza ¢ikmaktadir. Bati ¢izgi romamindan farkli olarak, ilk genglik ¢agina yonelik
hazirlanan agsk ve doviis sporlarinin gectigi seriivenler, biiyiiklere yonelik daha ¢ok cinsel
konular igeren Oykiiler yaymlanmistir. Geligmis endiistrileriyle iiretimin ve aym zamanda
tiketimin ¢ok hizli oldugu Uzakdogu gizgi romanlan, genellikle sanatsal nitelik
tasimamaktadir. Diinyada ¢izgi romanin gelismesini inceledigimiz bu boliime yeni ¢izgi
roman anlayisindan 6rneklerle son verdik. |

Tiirkiye’deki ¢izgi roman tarihgesine, iilkemizde ilk karikatiiriin yaymlandigi Cumhuriyet
oncesi donemle basladik. Bu donemde, Tanzimat déneminin baskilar1 nedeniyle, ge¢ gelen
karikatlir sanatina, {lilkemizde yaynlanan ilk karikatiire, mizah dergilerine, ilk Tiirk
karikattirctimiiz Ali Fuat Bey’e yer verdik. Bu bsliimde, Tanzimat dénemi, 1. ve II. Mesrutiyet
doénemi karikatiir 6zelliklerini, 6rnekleri ve ¢izerleriyle birlikte inceledik. Dénemin mizah
unsurlarina ve karikatiirlerine, o tarihlerde gegen politik olaylar1 da ekleyerek goriis alanimiz1
genislettik.

Tiirkiye’deki giilmece tarihini, Cumhuriyet 6ncesinde oldugu kadar, Cumhuriyet sonrasi
donemde de gesitli politik olaylar bi¢imlendirmistir. Bu tarihlerdeki giilmece, karikatiir ve
¢izgi roman gelisimini donemlere ayirarak inceledik. Cizgi romanin iilkemize girdigi
donemlerin nedenlerini, bu sekilde agiklamaya galigtik. Tanzimat ve Mesrutiyet dsnemlerinde
yaptigimiz gibi, giilmece dergilerini, karikatiir ve ¢izgi roman ustalarini yapitlanyla birlikte

cle aldik. Cizerlerden ornekler boliimiinde, ilk ¢izgi romancimiz Cemal Nadir Giiler’e,
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Abdiilcanbaz’m yaraticis1 Turhan Selguk’a, Girgrr mizah dergisiyle Tiirk mizahinda yeni bir
donem agan Oguz Aral’a, ¢izgi romammizda tarihi Tiirk kahramanlarn serlivenlerini
anlatarak yeni bir bi¢im ve bigem kazandiran Ayhan Bagoglu’na ve son olarak da yeni ¢izgi
roman anlayisin1 yakalayan Caveman ¢izgi romanim yaratan Tayyar Ozkan’a yer verdik.
Calismamizin ikinci béliimdeyse, ¢izgi roman geviri elestirileri ele alinmistir. Bu ¢alismada,
Tenten, Asteriks ve Red Kit ¢izgi romanlarinin elegtiri 6rneklemi olarak segilmesinin 6nemli
bir nedeni, ¢eviri dillerimizin Fransizca ve Tiirkge olmasidir.-Bu {i¢ ¢izgi romanin 6zgiin
dillerinin Fransizca olmasi, geviri elestirisi yapabilmemizi saglamigtir. Romalilarla siirekli
catigma i¢inde bulunan kiigiik Galya koyiiniin ya da iilkeden iilkeye dolasan, seriivenden
seriivene kosan gazeteci Tenten iilkemizdeki okuyucu Kkitlesini ne denli etkileyebilmistir?
Cizgi romanlarda ¢evirinin rolii burada bagliyor. Bu tiir yapitlarda, sik¢a karsilasilan dogadaki
ses taklitleri (yansimalar), deyimler, sarki s6zleri, uydurma &zel adlar, hakaretler 6zgiin
metnin okuyucusu kadar g¢eviri metinlerinin okuyucusunu da etkileyebilmis midir? Aym
giilmece unsurlani okuyucuyu giiliimsetebilmis midir? Ya da ¢eviriden dogan ekinsel,
zamansal ve uzamsal baglamda bazi eksiklikler nedeniyle, okuyucu 6zgiin metnin
okuyucusuyla aymi iletiyi alabilmis midir? Bu ¢aligmada, geviri elestirisi degisik yontem ve
uygulamalarindan yola ¢ikarak, yukandaki sorulara yanit vermeye ¢aligtik.

Genel olarak baktigimizda, iilkemizde yapilan ¢izgi roman gevirilerinin biiyiik bir yol aldigim
gormekteyiz. Red Kit ve Asteriks ¢izgi romanlarimin yapilan. ilk cevirilerinde, &zgiin
metinlerde bulunmayan, ¢eviri metinde eklenen ya da tamamen silinmis s6zcikk ciimlelere
rastlamak olagan; oysa, aym seriivenlerin son yapilmus ¢evirilerinde aymi sorunlarla
karsilagmamaktayiz. Yapilan son gevirilerde, yan anlamlarda bazi eksiklikler bulunmasina
karsin, ekinsel, zamansal ve uzamsal agilardan géndermelerin dikkate ahinarak, gevirilerinin
bu dogrultuda yapildigi ve anlamsal, bigimsel ve etkileme esdegerliligine yakin olduklari
sonucunu ¢ikarabiliriz.

Cizgi roman gevirilerini 6rneklerle inceledigimiz bu galigmaya, yine ¢izgi romanlarin {inlii

tiplemelerinden Red Kit’in seriivenleri bitiren sarki s6zleriyle noktalamak istiyoruz.

“I'M A POOR LONESOME COWBOY..... FAR AWAY FROM HOME ”
ya da diger bir deyisle
"BEN YALNIZ BIR KOVBOYUM... EVINDEN UZAK"
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1.DUZANLAM DUZEYi: DIL BAGLAMI

SNO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
5 9 Au revoir Hoscakal Kakofoniks! Kakofoniks burada
Assurantourix! gidiyor Asteriks ona giile
giile demeliydi
9 3 Méme si c’est un dréle | Romalilarin bu yaptig: her ne
d’idée que les romains | kadar komikse de diirtist
ont eue 13, ce n’est pas | olmaktan ¢ok uzak
du jeu )
9 4 11 faut savoir de se faire | Diismanlarimizin bize saygi
respecter par I’ennemi | duymalanini saglamaliyiz.
9 10 Dans le camp romain de | Romalilarin toplantiyum
petitbonum, le dispositif | kampinda birlikler teyakkuz
d’alerte est appliqué halindeler
12 5 Cesse de faire fouetter | Bu bedbaht ruhlarn
ces malheureux, romain! | kam¢ilamay: kes romali!
12 7 Nous préférons le fouet! | Kamg¢ilayin daha iyi Anlam odakl1 bir ¢eviri
yaptlmus.
14 8 J’espére que ¢a ne vous |Ingallah bizim igin yolunuzu
pas faire un détour uzatmiyorsunuzdur
15 3 Corne de bouc Teke boynuzu askina
17 9 Il est trop faible; pas Cok zayif kemik torbas: gibi
assez de viande
19 2 Couchez vous a cette Su masaya yerlesin ! sizinle
table ! je suis a vous hemen ilgilenecegim
tout de suite
30 4 Alors comment trouvez |Eee... Bérekleri nasil
—vous ¢a? buldunuz?
31 1 Je connais un jeu si Cok giizel bir oyun biliyorum.
amusant. Je pose des Soracagim sorulara evet,
questions et vous devez |hayir, siyah ya da beyaz
répondre sans dire oui, |demeden cevap verecek,
non, blanc ou noir. basinizi emme basma tulumba
Celui qui dit un de ces | gibi sallamayacaksimz.
mots a perdu! D’accord? | Anlastik mi1?
36 1 Mon premier ouvre les | Ilk harfim K, sonraki hecem | Sézciik oyunu
portes, mon deuxiéme | aslan, sonraki sirta vurunca
se boit, mon troisiéme | ¢ikan ses ve en son hece de
garde les moutons et Misir’in Giines tanrisi
Jules César aime mon
tout
41 2 Ca va Jules? Naber Jules?
42 5 Salut vieux Jules N’aber moruk?




2.YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM

e DEYIMLER
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
5 4 La coutume veut que Adet yerini bulsun diye
6 5 C’est pas juste Adaletin bu mu diinya
15 8 Vanitas vanitatum et Hayat hostur gerisi bostur
omnia vanitas '
16 10 On a egu une dole de Madara olduk
t’ipotée
17 1 Entre nous c’est a la vie | Artik diinya ahiret dostuz
et a la mort
29 2 Je suis dans de bons Hamama giren terler.
draps.
37 7 Vous ici? Quel bon Sizi hangi riizgar att1?
vent?
e SES TAKLITLERI
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
6 4 HI Hi HI HAHAHA
HO HO HO HO HO HO
10 TCHRRRAAAC HAAASIRRRRR
11 1 BANG BANG DANG
TCHITCHATCHOUC CITANK,CITONG
PAF CITAK
PAT
11 2 TCRAAAC SIRAAK
11 3 BANG BING BANG BING DANG DONG
12 4 BONG BONG BONG BONG DANG DONG
TCHAC TCHAC SRAK SRAK
12 6 TCHIC TCHIC TCHOC KLIK KLAK KLOK TAK TUK GUM BAM
CLONG TONG BONG
12 9 BONG BONG BONG BONG DANG DONG
13 1 PAN BONG DANG
14 2 PAF PAT
114 5 CHTIAF POC SRAAK PAT
16 7 CRAAC KRAAK CATIRT
16 8 CRAAC KRAAK CATIRT
21 1 SPLATCH SPLASH FOSSSS
21 4 PAF PAT
21 5 POC PAT
22 6 CRAC KRAAK CATIRT
26 1,3 PAF PAF PAF PAT PAT PAT
26 5 SNIFF SNIFF




27 2 PLAF POC PLAF TOK GUM PAT
28 9 PLOOF PLOUF SLAP
30 4 GLOUP GUUULP
30 9 CLAC SRAK
31 7 BOF WIIIF COF VIZ7777 PUF CIUV
32 7 POFF! CEVRILMEMIS GUMM!
32 11 SPLAC! SPLAT ! BAM!
33 5 HA! HA! HA! HA! HA! HA!
33 10 POF! POF! POF! POF! POF! POF!
36 8 PLINNC! PLONNC! PLINNNK! PLONNK! CAKUR CUKUR CAKIR

PLOUNC! PLOONNK! ‘
37 2 TOC TOC TOC TOK TOK TOK TAK TAK TAK
37 4 CRAAC KRAAK CATIRT
38 2 TARATARIIIIiI TARATARIIIIII DAT DARA DAT DAAA
38 3,45 |CLAP CLAP CLAP SAAK SAAK SAAK
40 1 HEEE! CLAC! HIilii! SRAK! AYYY! SRAK!
40 7 ZWWIF! SSSUUUF! A
40. |7 VLAN! KLANK! GUM !
41 3 RRROAAA! GRRRAOOR! |RRROAAA!

GRRRAOOR!

41 6 KAI! KAI! KAI! KAI! KAI! KAI!

MIAOOOOW! MIYYAAAV!
42 8 CLING! CLANG! KILNG! KLANG!

CLONG! KLONK!
43 4 HA!HA!HA! HA!HA!HA!
44 6 HOP! HOP! HOP! HOP! HOP! HOP! RAP! RAP! RAP!
44 8 CLOPS! BONG! , GUM!
44 9 BONG! BANG! BING! BONG! BANG! BING! |[GUM! PAT! GUM!
45 1 TCHAC! TCHIC! TCHOC! | TRRRAK! TUNK!

TANK!

45 5 PLAC! PLAC! PLAC! SRAK! SRAK! SRAK!
45 6 PLAC! PLAM! SRAK!
47 6 TCHAC! TCHAC! SLAP! SLAP! SLAP!

TCHAC!




3. BiCIM DUZEYI

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
2 1 VILLAGE GAVLOIS [GALYA KOYU Ozgiin metnin bu
: PETIBONVM, TOPLANTIYUM boéliimiinde Roma
AQVARIVM, AKVARYUM, harflerine gonderme
BABAORVM, TOTORYUM, yapilarak U harfi verine V
LAVDANVM LAUDANYUM' harfi kullanmilmigtir. Bu
BELGIQVE, BELCIKA, giildiirii 6gesine ¢eviri
LVTECE, LUTESYA, metinde
ARMORIQVE, ARMORIKA, rasttanmamaktadir.
GAVLE, GALYA,
AQVITAINE AKITANYA,
CELTIQVE CELTIKA
10 3 Les Gau...Gaulois Gal...Galyalilar Roma askerlerinin
korktuklar siradaki
kekelemeleri bigimsel
olarak aktarilmig
25 8 Cachot XV cacho XVI | Hiicre XV Hiicre XVI Romen rakamlari
Cachot XVII Hiicre XVII
26 9 ST AT el s LD ITET Yazi karakterleri

korunmus tabelalarin

{izerinde golgeli yazilan
ilanlar1 6zgiin metindeki
yazi bigimleri korunmus

27 8 S

Yazi karakterleri
korunmus tabelalarin
tizerinde golgeli yazilan
ilanlar1 6zgiin metindeki
yazi bi¢imleri korunmus




4. ETKILEME DUZEYI GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

o OZEL ADLAR .
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
5 1 Petibonum Toplantiyum
5 1 Caligula Odipus Kompleksus
Alavacomgetepus
5 1 Gracchuc Nenjetepus Postalus Pirpirus
5 4 Lutéce Lutesya '
5 9 Astérix Asteiks
5 9 Le barde Ozan Kakafonis Giirilti ¢ikardig igin |
Assurancetourix kakafoni s6zciiglinii
icinde bulundurmasiyla
giildiirii 6gesini
yakalamigtir
6 2 Obélix Oburiks OBELIX adinin i¢inde bu
kahramanin siirekli
tasidi31 eski misirdan
kalma dikilitaglara
“obélisquesozciigii
bulunmaktadir. Oburiks
diye ¢evrildiginde s6zciik
komik 6zelligi
yakalamasina karsin bu
tarihsel gondermeyi
verememigtir.
8 7 Keskonrix Biiciiriks
8 9 Abraracourcix Toptoriks
9 3 Toutatis Tutatis
14 4 Phénicie Fenike
14 4 Epidemais Ekonomikrizis
17 4 Alavcomgetepus Odipus Kompleksus
17 8 Caius Obtus Markus Dolarus
19 4 Plaintcontrix Lezzetiks
20 9 Le frigidarium Frijidaryum
26 9 Restaurant Gaulois Galya Lezzet Lokantasi Ozgiin metinde
bulunmayan giildiirti 6gesi
27 8 Auberge de cirque Ermeydani hani
30 7 Briseradius Terminatorus
5 1 Caligula Odipus Kompleksus
Alavacomgetepus
5 1 Gracchuc Nenjetepus Postalus Pirpirus
5 9 Le barde Ozan Kakafonis Giriiltii ¢ikardig igin
Assurancetourix kakafoni s6zctigiinii
icinde bulundurmasiyla
giildiirii 6Zesini
yakalamistir
6 2 Obélix Oburiks OBELIX adinin i¢inde bu
kahramanin siirekli




tasid1g1 eski misirdan
kalma dikilitaglara
“obélisquesdzciigii
bulunmaktadir. Oburiks
diye gevrildiginde sozciik
komik 6zelligi
yakalamasina karsin bu
tarihsel géndermeyi
verememistir.

14 4 Epidemais Ekonomikrizis Fenikenin ticaretle
ugrastig1 bilgisini
verdikten sonra bu ad
giildiirii 6gesini
yakalamistir.

o HAKARETLER
SNO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
6 4 Barbares! Ignorantes! | Barbarlar! Cahiller! Vahsiler! ‘
Sauvages!

7 3 Imbécile Gerzek

7 10 Bande de pleutres Korkaklar ordusu

20 On peut dormir par Jupiter agkina uyumaya

Jupiter caligiyoruz!
7 3 Pas dans les narines Burnuna sokmayacaksin Buradaki gerzek sozii
imbéciles! gerzek! Tiirk okuyucusunu
giildiirmektedir.
37 10 Ignorants! Sauvages! Cahiller! Vahgiler! Barbarlar!
Barbares!
38 4 Tu quoque fili Et tu Brute
Toi aussi mon fils Sen de mi Brutus B
e SARKI ve TEKERLEME SOZLERI
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
6 7,8 IIs ont des casques ailés | Armorika’nin yollar tastan | Ozgiin metinde iginde
vive les Celtes... sen ¢ikardin beni bagtan... Kelt askerlerinin gegtigi
bir sarki ¢eviri metindesye
varis dili kiiltiiriinde
bulunan bir sarkinin
uyarlamas! yapilmis.

7 8 Massilia de mes Ben bir garip kel ozanim Ozgiin metinde

amours...

12 6,7 I1 était une petite Gemiler gegiyor all1 yesilli... |Her iki kiiltiirde de

galére.... Il était une gemiler geciyor...diimenleri
petite galére....qui nazli...Gemiler gegiyor nazli
n’avait... ja ...ja....jamais | nazlt...

navigué ohé, ohé!...

6 7.8 Ils ont des casques ailés | Armorika’nin yollari tastan | Okuyucu Tiirk¢e’de ¢ok

vive les Celtes... sen ¢ikardin beni bastan... iyi tanidids bir sarkiyla

okudugu Asteriks ¢izgi




romant iginde karsilaginca
giiler.

7 8 Massilia de mes Ben bir garip kel ozamim Kel oglan masalinin
amours... i¢cinde bulunan bir sark:
Asteriks’te ozan
Kakafoniks’e uyarlaninca
komik 6zelligini
yakalamistir.
37 6/11 | Menhir montant mais Yakarim Roma’y1 da
oui madame....c’estle  [yakarim... yakarim bilirsin
petit vin blanc , qu’on
boit sous les dolments
41 8 Jolie fleur de papapa |Haydi simdi biitiin elleer
jolie fleur de patricien | havaya
43 10 (a, c’est du cirque Iste meydan iste tarafiar
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ASTERIKS VE KLEOPATRA

DUZANLAM DUZEYi: DIL BAGLAMI

YANANLAM DUZEYIi: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BiCiM DUZEYi

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1. DUZANLAM DUZEYi: DIL BAGLAMI

e DIiL BAGLAMI
K.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
3 CELTIQUE CELTIKA KELTLER
4 LA TOUR DE PHAROS FAROS KULESI ISKENDERIYE FENERI

6

mon peuple a gardé tout
génie

Je te prouverai 6 César que

son |basarili oldugunu

kanitlayacagim

Sana halkimin eskisi kadar

Tricheurs! Ca vaut pas!
Mauvais joueurs

dig1!

Ofsayt! Faul! Centilmenlik

Souvenirs

Hatira

2. YANANLAM DI"JZEYi:. EKiNsEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

e DEYIMLER

{.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI

} C’EST VIEUX TOUT CA |ESKI CAMLAR BARDAK

OLDU

] LES EPICES LUI BURNU SURTULUNCE |BURNUNDAN KIL
MONTENT KIZIYOR ALDIRMIYOR
FACILEMENT AU NEZ

) CA TIENT DU SIHIR Mi KERAMET Mi?
PRODIGE - BUROMA OUYNUNA
-CA NE PRENDRA BiR TURLU
JAMAIS CHEZ NOUS |ISINAMADIM
CE JEUX ROMAIN
TRES HEUREUX DE  |SUKUR KAVUSTURANA
TE VOIR
NAVI’ EEGYPTIEN A |SANCAKTA BIR MISIR
T’IBO’D GEMISI KAPTAN

0 |NOUS ALLONS NOUS [HARIKA BU SEFER
REFAIRE MALI GOTURDUK!
C’EST VRAI YEMIN ET
NOUS ALLIONS NOUS [MALI GOTURURUZ
REFAIRE ,
NOUS SOMMES MALI GOMDUK
REFAITS
NOUS ALLONS ARAMIZDAN SU
TOUJOURS A LA MER |SIZMAZ
ENSEMBLE

) |ILS SONT FOUS CES  |KAFAYI YEMIS BU
EGYPTIENS MISIRLILAR
' |-ILALA DENTDURE |-DiSLI BiRi

-IL NE MACHE PAS -GOZUNU KAN
SES MOTS BURUMUS
-IL A UNE HAINE - AGZINA GELENI




DEVORANTE ESIRGEMEDI
10 {ILS SONTFOUS CES |KAFAYI YEMIS BU
EGYPTIENS MISIRLILAR
8 IL EST FADA KAFAYI USUTMUS
10 |[POURPLUS DE ISIMiZi SAGLAMA ALIP
SURETE
e SES TAKLITLERI
'KNO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
14 BRADABOOM BRADABOOM GUMBUR GUMBUR
4.8 BOUOUOU BOUOUOU DAT DARARAAA
5 BOUOUOU BOUOUOU DAT DARARAAA
8 GRRR GRRR
9 KAI! KAI! KAI! IYK 'YK ! IYK!
7 BOF BOF GUM
8 PLAF PLOUF PLAF PLOOF SLAP
8 PAF PAF PAF PAT PAT PAT
HOUA HOUA HOUA HAV HAV HAV
8 CRAAC KRAAC
1 SNIF SNIF
9 VLAM VLAM GUM
7 PAF ! SWOUSH PAT! WVUUV
9 POC TOK
3 POF POF POF POF POF POF PAT PAT PAT
4 PAFF PATT
5 SCROTCH SCROTCH SCROTCH [KATIR KATIR
KATIR
3 POF SLAP
4 CLAP SRAK
} GLOUP GLOUP GULP GULP
; CRAAC KRAAK
) POF POF
) CLAP SRAK
L GLOP GLOP GLOP GLOP GLUK GLUK
: PAF! PAT!
TCHIP TCHIP TCHiP PAT! PAT! PAT!
BONNG! BONNG! BONNG! BONNG! |GUM PAT GUM
OUAF! OUAF! HAV! HAV!
OUAEF! OUAF! HAV! HAV!
PAF! BONG! PAF! BONG! GUM PAT KUT
TCHONK! TOOONK!
WOF GUM
PAF PAT
TCHAC! TCAAK

'SCRRROUINCH!

KATIR! KUTUR!




SCRRROUINCH! SCRRINCH!  [KATIR KUTUR !
GRRRR! KATIRT! HIRRRRR!
2 TCHAC! GUM!
6 DZiM! BOOM! TAPATAP! DZiM! BOOM!
TARATATARIIil! TAPATAP!
TARATATARIJil!
6 TADZIM! TODZOUM! TARARII |ZING! BOOM! PATA PATA PATA GUM
TANTANTARA!
7 SNIF! SNIF! SNIF! SNIF!
4 RA! RA! RA! RA! RAIRA!
6 DING! DING! DING! DING!
7 DING! DING! BOUM! DING! DING!
BOUM!
4. ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI
OZEL ADLAR
{.NO|FRANSIZCA METIN | TURKCE METIN ONERI
[ ALEXANDRIE ISKENDERIYE
EGYPTE MISIR
CLEOPATRE KLEOPATRA
| LES PYRAMIDES PIRAMITLER
LA TOUR DE PAROS KULESI ISKENDERIYE FENERI
PHAROS DIKILITAS
LES OBELISQUES
Pharaon Soir Nil- liyet




[
.

W

ASTERIKS SAVASCI

DUZANLAM DUZEYI: DIL BAGLAMI

YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BiCiM DUZEYi

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



ASTERIKS SAVASCI

1;DUZANLAM DUZEYI:
e DIiL BAGLAMI

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

9 4 Non non! Prends plutot | Tas1 ne yapacagiz? Biiylik bir
un grand sac pour y torba al, ¢esitli kasabalardan
mettre les denrées que | alacagimiz yiyecekleri koruz
nous allons acheter dans
les différentes villes de
Gaule

13 4 L’ennui c’est que cane |Isin fenas: agir yol Isin kotiisii
va pas vite aliyorsunuz

15 7 Les betises Sa¢cma sekerleri

20 4 Je ne vous permets pas | Soziimden sliphelenmenize
de douter de ma parole! |izin veremem serefli bir
On a sa dignité quand  |insanim ben
méme

21 6 Je suis un trég mauvais | Ben ... kétii kaderin kurbant
sujet victime de mes bir zavalliyim
mauvaises lectures

21 5 Ben alors ? enchainez- |[Hey ne yattin uykuya? Beni
moi goui zincire vur hapisaneye gotiir

24 3 Quelle chance! Bizdeki inek sansi




2 YANANLAM DUZEYi: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

e DEYIMLER

S.NO |KNO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

6 1 Dans le village Gaulois | Asteriks’in kdylinde igler
la vie s’écoule paisible | tikirindaydi.

13 2 Sois bon comme la Romal gibi adil ol
romaine ‘

24 7 11 I’aura voulu Herif kasind:

e SES TAKLITLERI

S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI

7 1 PAF PIF TCHAC PAF! Ses taklitlerinin bir ¢ogu
CTIAFF BING cevrilmemis
TCHRAAC GUM! PATA! GUM!

BOM!

9 9 PAF! BANG! BONG! PAT! BANG! BONG!

14 7 CLANG! CLANG! CAT!

15 2 BONG! BONG! DONG!

16 2 POF! BIMM! BLOING! |PAT! BIMM! BLOING! |PAT! GUM! DOING!
BAMM! BAMM! BAMM!

16 6 BONG! BONG! DONG!

17 4,5 HMGMPFFFPFFPFFF! | HMGMPFFFPFFPFFF! KIKIKIKIKIKIKIIKIK]!

17 6 HOUAHOUAHOUA! HOUAHOUAHOUA! HAHAHAHAHAHA!
HOHOHOHO! HOHOHOHO! HOHOHOHO!
HAHAHAHA! HAHAHAHA! HIHIHIHHI!
CLAK! CLAK! SRAK!

18 9 POP! PAF! POP! PAT! PLAP! PAT!

19 3.4 SNIF! SNIF! SNIF! SNIF!

23 2 GLOUP!GLOUP! CEVRILMEMIS GLUK! GLUK! GLUK!
GLOUP!

23 3 CLANG! CEVRILMEMIS SANGIRT!

23 5.8 CRAC! CEVRILMEMIS TRAK!

23 6 TCHAFF! KUUT!

24 4 CLAC! CLAC! SRAK!

28 1 CLAK! CLAC! SRAK!

32 5 HI,HIHI! Hi.HI HI!

33 5 TARIIl TARAAA TARIIi TARAAA

33 7 PAF! PAF! PAT!

34 4 TCHOUF! CEVRILMEMIS FOSURT!

34 8 DING!DING! DING! DING!DING! DING!

34 9 POF!POF!POF! POF!POF!POF! PAT!PAT!PAT!

34 10 TCHAC! CATT!

35 2 DING!DING! DING! DING!DING! DING!




35 3 TCHAC! KOT!

35 7.8 TCHAC! CEVRILMEMIS

35 9 BOUHOUHOU! BOUHOUHOU! UHUHUHUHU!

36 9 SNIF! SNIF! SNIF! SNIF!

38 5,6,7,8, | MIAM!SCROUNCH!GL |CEVRILMEMIS SAPUR!SUPUR!

9 OUP!SCROTCH! GLUK!HAM! HUM!

38 6 BANG! BANG! GUM!

38 9 7777 7777! HORRRR PISSSSS

39 7 PLOF! CEVRILMEMIS GUM!

39 9 77777 RRRROOOO 77777 RRRROOOO HORRRR PISSSSS

40 2 COCORICO! KUKURIKO! U URUUUUU!

43 9 BOF! PAT!

47 5 BOUM! CLANG! BOOM! LANG! PIF! PAT! KUT! PATA!
PIFIBAM! PAF! BAM! PAT! GUM!

48 5 TCHAC! GUM!




3. BICIM

S.NO

K.NO

FRANSIZCA METIN

TURKCE METIN

ONERI

4.ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,

SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

e OZEL ADLAR

S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

4 Astérix Asteriks
Obélix Hopdediks
Panoramix Hokusfokus
Assurancetourix Dertsiziks
Abracourcix Toptoriks

5 2 Centurion Gracchus Yiizbasim sapsalus Pirpirus
Nenjetepus

5 3 L’inspecteur général General miifettis Didiklerus
Lucius Fleur de Lotus | Yakarus

8 8 Caius Obtus Balkabakus

17 5 Petilarus Sinekavlarus

20 6 Quatrédeusix Cehennemiks

37 8 Odalix Kanciks

HAKARETLER

S.NO [KNNO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

23 8 Attention ! Le revoila! | Dikkat! canavar dondii!
Nooon! Pas la porte! Abimsin ben demedim! Cekil
Mais laissez nous yoldan teneke y1gimni
tranquilles a la fin

28 4 Et ou tu veux que Nereye be tasarabasi
j’avance papa!

28 6 Descends de ton char si | Erkeksen in arabadan asag da
t’es un homme! goriiselim
- J’ai fait la guerre moi |- Sen in de gel yanindaki
mossieu! J’étais a kadin kilikl1 ay1ya caka mi
Gergovie moi mossieu | yapiyorsun

29 5 Ce sont eux,la — bas! Un | Iste bir biiciir bir de sisko
petit et un gros canavar
monstrueux

30 10 Mossieu! Quand j’offre |Ben ikram ediyorsam
la tournée , on boit la reddedilmez ... Tepem atar...
tournée! Méme quand | Pistide yeniliyorsun! i¢ de
on est un estranger de | zihnin agilsin
Lugdunum, comme
massieu

32 8 Romaing! Si tu nous Bana bak romali! Sahaya
empéches de jouer la girersen bir top yerinden




partie, si tu touches le
bouchon, je te promets
qu’a massilia ¢a va étre
terrible!

oynarsa, yemin billah
Massilia’da olay ¢ikar!

SARKI ve TEKERLEME SOZLERI

S.NO

K.NO

FRANSIZCA METIN

TURKCE METIN

ONERI

16

7

Dors mon petit quinquin
Dors mon petit quinquin

Ninni yavrum ninni oklavayla
moklavayla uyutayim seni




W

ASTERIKS SEYTAN

DUZANLAM DUZEYI: DIiL BAGLAMI

YANANLAM DUZEYi: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BiCiM DUZEYI

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1. DUZANLAM DUZEYI:
e DIL BAGLAMI

S.NO |K.NO [FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
1 1 Le Devin Seytan Baglikta seytan ancak
metin i¢cinde kahin olarak
geciyor
8 5 Je suis un devin Ben bir kahinim
5 2 Et Panoramix notre Sihirbazimiz Hokus Fokus da | Sihirbazlar yarigmasi
druide qui est parti & sa | sihirbazlar yarigmasina gitti | degil yillik sihirbazlar
réunion annuelle ' toplantisi
9 8 Ca doit étre une déesse | Senin agzim hi¢ zehir
paralléle ... il faudrait zemberek yapmadi m1?
faire une enquéte
11 8 Ca il faut Dogdugum giinii gérmis...
avouer...maintenant sakla taze taze de torununu da
qu’on I’alu, tu devrais | gorsiin
le refermer et le ranger
11 7 Personne ne nous a Ondan okumayi kalkanin
jamais lus et personne | dilini keserim hele oku....
ne nous lira
29 3 Eh bien les enfants? On |Rastgele ¢ocuklar! Domuz avi
chasse le sanglier? mi1?
30 8 Tu vois Astérix ne Gordiin mii Asteriks cam
faisons jamais de jeux |yarmasi bile bayild: pis
de mots mais si j’osais, |kokudan ...Biz diizenbaz
je dirais que voila la degiliz
pollution & tous nos
problémes
43 8 Mais enfin madame, que | Pesim birakin muhitimize

voulez-vous?

geldim




2 YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

e DEYIMLER

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

9 7 Il semblerait qu’amora, |Biber tanrisi zemberek oteki
déesse de la moutarde, |tanrilarin agi1z tadim kagird:
soit montée au nez des | galiba
autres dieusx

17 10 Les pauvres bétes ont Zavalli hayvanciklann da
bien le droit de prendre | hakki degil mi? Ormanda
I’air non? Elles ne vont |temiz hava alsinlar cigerleri
pas souvent en forét, bayram yapsin...
avoue

e SES TAKLITLERI

S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI

5 1,5 BRRRAOMM! BRRRAOMM! GUMBUR!

6 6,9 BRRRAOMM! BRRRAOMM! GUMBUR!

6 7 TOC! TOC!TOC! TAK! TAK! TAK! GUM! GUM! GUM!

8 7 BRRRAOMM! BRRRAOMM! GUMBUR!

10 1 BRRRAOMM! BRRRAOMM! GUMBUR!

10 4 KAIl KAI! KAT! KAI! KAT! KAI! HEV! HEV! HEV!
Tiirkge’de
bulunmayan”I” harfi
kullanilmig

11 SPLATCH! PAT!

11 10 TCHOC! TCHONC! TCHOC! TCHONC! PAT! GUM! PATA!
TCHAC! PAF! PAF! TCHAC! PAF! PAF! GUM! PATA! TAK!
BANG! BANG! BANG! BANG! BANG! BANG! TUK! HAV! HAV!
OUAH! OUAH! OUAH! OUAH! Bu bdltimiin gevirisi

yapilmamis

12 1 BANG! TCHONG! BANG! TCHONG! PAT! GUM! PATA!
PAF!PAF! PAF! PAF!PAF! PAF! PAT! PAT! PAT!

12 9 SPLOTCH! GUUM!

12 10 PAFF! BIMM! TCHAC! PAFF! BIMM! TCHAC! PAT! GUM! PATA!
BOMMM! BOMMM! PAT! PAT! PAT!

13 5 TOIIING! BOIIIING!

15 8 HGMMMPFFF! HGMMMPFFF! HIHIHHIHIHI!

15 9 HAHAHAHIHIHIHOH HAHAHAHIHIHIHOH
HOHO! HOHO!

16 1,5,6,7 |HAH HAHA! HGMF! HAH HAHA! HGMF! HAHHAHAHAH
HAHAHAHA! HAHAHAHA! HIHIHIHIHII!
HOUIHOUHOU! HOUHOUHOU! HOHOHOHOHOHO!

17 |4 LALALALEEEEEEERE! |LALALALEEEEEEERE! [LAYLAYLOMLAYLO
M!

19 5 KAIIIIIT! AT HEV HEV!

30 5 PSSCHCHCH! PSSCHCHCH! FOKURFOKUR!

30 6 SNIFF! SNIFF! SNIFF! SNIFF!

31 1 BEEEURK! BOF! PUUUUF!




32 5 TARIIITARAEUUBEUHH | TARIIITARAEUUBEUHH | TARARARARIOHHO
! ! OHHO!

33 5 TCHOUF! CEVRILMEMIS* SLAP!

35 9 TCHOUF! TCHOUF! CUF!CUF!CUF! SLAP! SLAP! SLAP!
TCHOUF!

37 3 PSSCHCHCH! PSSCHCHCH! FOOOOSSS!

37 8 SPLATCH! CEVRILMEMIS* SAP!

38 5 GLOU! GLOU! GLOU! GLOU! GLOU! GLOU! GLUK! GLUK! GLUK!

40 6 PAF! PAT! ‘

41 10 CHUT! SUS!

42 2 TCHAC! KUT!

42 4 TCHOC! KUT!

42 6 BROOOUM! BROOOUM! PALDIRKULDURPAL

DIR!

42 7 BANG!PAF!CLONC! BANG!PAF!CLONC! GUM! PAT! KUT!
BING!TOING! BING!TOING! GUM!DAN! DUN!

43 5,6 PAFF! PATT! GUuUM!

44 1 TOC! PAF! TAK! PAT!

47 3 BRAOUM! GUUM!

3. BICIM DUZEYI

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

34 3 Dis un chiffre de I a XII |I"den XII’ye kadar bir say1

sOyle




4. ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)
e OZEL ADLAR

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
Village Gavlois, Ilk sayfadaki yer adlan
Petibonum, degistirilmemis
Agvarivm,Lavdanvm,B
abaorvm
6 1 Sucellus, le dieu de Oliiler tanris1 morta -
morts,
6 1 Taranis Yildinm tanrisi ¢ak ¢ak
6 1 Belenos le dieu de Sifa tannis1 Deva
guérisseur
6 1 Esus le dieu de la vie Hayat tanris1 umut
6 1 Epona déesse de la Savas tanrisi kirkiran
guerre
8 2 Prolix Otlariks
29 5 Le druide informatix Sihirbaz atarturariks
HAKARETLER
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
13 1 Dehors ! tous dehors! Disar topunuz digari!
19 8 Le monstre! Le lecteur | Canavar! Képek diismani
de chiens
22 10 Quand je voudrai ton Senin fikrin sana kalsin
avis je te le demanderai, |dangalak!...Kim sordu?
imbécile!
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
33 4 O matrone bleue o Enginde yavas yavas
matrone bleue
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ASTERIKS TANRILAR SIiTESI

DUZANLAM DUZEYI: DIL BAGLAMI

YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BIiCIM DUZEYI

ETKIiLEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1. DUZANLAM DUZEYI:

e DIL BAGLAMI
SNO [K.NO [FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
5 7 Des immeubles habités |Kdyiin ¢evresine romalilarin
par des romains, yasayacagl binalar dikecegiz.
entoureront le village, |Boylelikle koy getirecegimiz
qui ne sera plus qu’une |Roma Kkiiltiiriiniin etkisi
amphoreville altinda kentlesecek ve
condamnée a s’adapter | galyalilar da uygarhigimiza
ou a disparaitre ayak uyduracak ya da yok
olup gidecek!
5 7 Les amphores servaient |Kentlerin kéylesmesi ise
de bidons en ce temps 1a | ¢agimiza 6zgii bir
muammadir.
6 2 Insulae Betony1ginus
8 6 Mais laissez moi de Yahu rahat biraksaniza igimi
faire mon travail yapayim
tranquille
8 8 Ce n’est pas normale Romalilarin ormandaki
que des romains bravent | tehlikelere aldirmadan boyle
les dangers de la forét | dolagmalart hayra alamet
degil
31 5 Qu’allons nous faire Eveet simdi 6zgiig olduk,
maintenant que nous bundan songa n’apacag1z?
sommes lib’es?
42 3 Ah, te revoila toi? Ooo! Hos geldiniz beyefendi
demek geri dondiiniiz




2. YANANLAM DUZEY]: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

o DEYIMLER
S.NO [KNO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
9 1 On n’entre pas dans une |Insan ormana da boyle
forét comme dans un babasinin tarlasina girer gibi
moulin girmez ki camim
9 2 Que manigancent-ils? | Yine ne dolaplar ¢eviriyorlar
acaba?
9 3 Et dés qu’on les voit Eger yeniden bir numara
manigancer de nouveau |¢evirmeye kalkarlarsa, hemen
... On s’en occupe!... derfterlerini diirecegiz!...
14 3 Je me passerai de tes Oyle mi o zaman
légionnaires lejyonerlerini al da kafana cal
3 2 QUI HURLE DE FENALIK GECIRIR
DESESPOIR
5 2 Ose de lui résister Ona kafa tutmaya kalkti
26 1 L’architecte a tout liew | Mimarin agz1 kulaklarina
d’étre content variyordu.
e SES TAKLITLERI
SNO |K.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
5 6 TCHAC! TRAAAK!
7 2 BONG! BONG! DONG!
7 6 GRAAAOO00O! GRAAAOOOQO! HRRRRRR!
7 7 AIE! AYY!
8 7 PAF! PAF! PAT!
11 4 CRAC! KRAK! CATIRT!
11 6,7,8,9, [ COCORICO! UU-URI-UUUUU!
10,11 |COCORICOOOO! UU-URI-UUUUU!
12 5 KAIII! KAIIl! HEV HEV!
12 7 CHTONC! CITONG!
13 6 COCORICO! UU-URI-UU0UU!
14 5 CRAAC! KRAAAK! CATIRT!
15 7 FFFLOUP! FFFLUUP!
17 6 FFFLOUP! FFFLUUP!
18 6 CLAC! KRAK!
20 8 PLAF! PLAF! PAT!
20 9 BONG! BONG! GUM!
20 10 PAF!BING! PLAONG! PAF!BING! PLAONG! |[GUM!PATA! GUM!
21 3 PAFF! BONG! TCHAC! PAFF! BONG! CAAK! |GUM! PATA ! GUM!
22 3 PAFF! PAFF! GUM!




22 4 TCHONG! KUUUT! PAAAT!
22 12 BOUHOUHOU! UUUHHHUU!
23 2 HISSE! CRAAC! OPAA! KRAAK! HOPPA! CATIRT!
23 6 CRAAC! FLOUTCH! KRAAK! PAAAT! CATIRT!
30 4 CLAP CLAP CLAP SAK SAK SAK
34 5 SPLATCH! SAAAP!
34 7 SCHPLONK! KUUuUT!
34 8 PAF! PAF! GUM!
36 8,9 GRRRAOOORRR! GRRRAOOORRR!
AAAH! AAAH! "
37 1,6 GRRRAOOORRR! GRRRAOOORRR!
40 5 TZOING TZOING TLIN TLIN
43 6,7 TARIIl TARAAATARIIT |TARIli TARAAATARIII




3. BiCiM DUZEYIi

S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN [TURKCE METIN ONERI
2 1 VILLAGE GAVLOIS |GALYA KOYU Ozgiin metnin bu

PETIBONVM, TOPLANTIYUM bélimiinde Roma

AQVARIVM, AKVARYUM, harflerine génderme

BABAORVM, TOTORYUM, yapilarak U harfi verine V

LAVDANVM LAUDANYUM harfi kullanilmigtir. Bu

BELGIQVE, BELCIKA, giildiirii 53esine ceviri

LVTECE, LUTESYA, metinde

ARMORIQVE, ARMORIKA, rastlanmamaktadir.

GAVLE, GALYA,

AQVITAINE AKITANYA,

CELTIQVE CELTIKA

4 2 L’AVENIR,CA GELECEK BELKI DE Bigimsel tutarliik

POURRAIT ETRE BOYLE OLABILIRDI! bulunmaktadir.

CECI! Noktalama isaretlerine ve
kalin yazi karakterine
dikkat edilmisgtir.

6 5 La therlerie B&K (banyo kaplica)

11 1 O douce nuit! Tout Ey giizel tatli gece her Sey Gotik
s’endort pas de bruit uyur ses olmaz en gelince

12 |Faites les
taire!

37 8 Ne ....ne lachez pas Sa ...sakin onu birakmayin!

37 9 Jou ...jouer Oy...oy...oynamak m1?




4. ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

o OZEL ADLAR
S.NO |[KNO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
2 1 VILLAGE GAVLOIS |GALYA KOYU
2 1 PETIBONVM TOPLANTIYUM -yum son ekleri Roma
2 1 AQVARVM AKVARYUM yer adlarina uygun
2 1 BABAORVM TOTORYUM Olmustur.
2 1 LAVDANVM LAUDANYUM
3 1 ASTERIX ASTERIKS
3 2 OBELIX OBURIKS Obeliks olarak i¢indeki
tarihsel gobndermeden
dolay: birakilmaliydi.
3 2 IDEFIX IDEFIKS
3 3 PANORAMIX BUYUFIKS
3 4 ASSURANTOURIX KAKAFONIKS Gilriiltti ¢ikardigi igin
kakafoni s6zciigiinii
i¢inde bulundurmasiyla
giildiirii §Zesini
yakalamistir,
3 5 ABRARACOURCIX |TOPTORIKS
5 1 VERCINGETORIX VERCINGETORIX
6 1 Architecte Anglaigus Gecekondus
11 8 Cétautomatix Tamotomatiks
15 1 Oursenplus Patatus
19 10 Duplicatha Kapkarata
35 6 Agecanonixou Eskitopraks
e HAKARETLER _
S.NO |K.NO [FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
13 8 Couché imbécile Yatagina don salak
e SARKI ve TEKERLEME SOZLERI
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
11 1 O douce nuit! Tout Ey giizel tath gece her Sey
s’endort pas de bruit uyur ses olmaz en gelince
10 8 On en a encore pour les | Hiir dogdum, hiir yasarim
siécles d’esclavage kime ne kime ne !!! Kole
miyim sana ben, sana ne sana
ne
40 5/6 J’aime les foréts, dirla | Ordaa bit kdy var uzakta o
dada Parce qu’il y a des |k§60y bizim
sangliers dirla dada, et | kdyiimiizdiir...gitmesek de
les sangliers c’est bon | gormesek de o kéy bizim
surtout avec des koylimiizdiir.
champignons dirladada




RED KIiT MiSSiSSiPi KUMARBAZI

1. DUZANLAMSAL DUZEY: DiL BAGLAMI
2. YANANLAMSAL DUZEY: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)
3. BIiCIMSEL DUZEY
4. ETKIiLEME DUZEYI GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1.DUZANLAMSAL DUZEY: DiL BAGLAMI

SNO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
1 2 Noirs affranchis parla | Kuzey-giiney savasinin Savag artiklan?
guerre entre les etats artiklar zenciler
2 6 Je naviguais déja que tu | Sen emeklerken ben kaptanlik
volais encore aux yapiyordum.
¢talages
2 7 - Ah oui - Oyle mi? Sinirlendigi igin alay
- oui - Oyle canim ediyor.
7 8 Le meilleur de café de | Misisipi ve Misuri’nin en iyi
Mississipi et de caycisi
Missouri
7 9 Patron café (Cayin patron
9 1 Ainsi commence la Bir anda iki gemi son hizla
grande course sur le 6liimctil bir yars igin hizla
mississipi entre le saha kalktilar
“daisy belle” et
“I’asbestos D.
Plowervcgb
42 7 C’est moi qui a fait ¢ca? | Valla ben yapmadim

2.ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

DEYIMLER
SNO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
32 6 C’est I’épave d’un Buna yagmurdan kagarken
bateau a snags qui a ét€¢ | doluya tutulmak denir.
coulé par un snag
34 6 C’est comme si ¢’était | Oldu bitti bil
fait
40 6 Mort?pas du tout Yok canim turp gibiyim
SES TAKLITLERI
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
1 5 Crash Krashhhhh
3 3 Pan Pan Dan
9 1 Yippee! Hourra! Yippee! Hourra!
9 4/5/6 |Zzzzz777 7777777 17777777 7777777
9 6 Plouff Plouff Pat
11 7 H¢ hé hé H¢ hé hé
13 5 Crash... Crash...
14 5 Pan! Pan! Pan! Pan! Pan! Pan! Dan! Dan! Dan!
15 9 Houlaaaa Houlaaaa Ayyyy
16 3 Oh! Oh!
16 10 Tooot! Tooot! Tooot! Tooot! Diititit! Diitiit!




18 5 Clonk! Clonk! Gim!

18 8/9 Hihihihi! Hihihihi!

19 3 Clonk! Klonk! Pat!

19 6 Hourra! Hurra!

20 2 Clinng!Clanng!Bonng! |Klinng!Klanng!Bonng!

22 9 Gloup! Gluk! Gluk!

23 7 Yippee! Hourra! Yippee! Hourra!

25 7 Dinng! Donng! Dinng! Donng!

27 1 Pan! Pan! Pan! Pan! Pan! Pan! Dan! Dan! Dan!

27 5 Kai! Hav!

29 3 Tic! Tac! Tic! Tac! Tik! Tak!

30 3/9 Tic! Tac! Tic! Tac! | Tik! Tak!

32 8 Craaac! Craaac!

33 6 Tooot! Tooot! Tooot! Tooot! Diiiiiit! Diidiiit!

32 6 Bang!Bang! Bang!Bang! Dan! Dan! Dan!

32 8 Aaahhh! Aaahhh!

34 4 Ugh! Ugh! ,

35 4 Pan pan Pan pan Dan dan

38 4 Plouff Slap

43 6 Booom Booom Giiimm

44 4/6/7/8 | Tooot! Tooot! Diiiiiit!

44 8 Yippee! Hourra! Yippee! Hurra!

3.BiCIMSEL DUZEY

S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

1 3 Café Créole Café Diikkan tabelasinin
tizerinde Créole s6zciigii
silinmis.

2 7 - Ah oui - Oyle mi? Sinirlendigi i¢in alay

- oui - Oyle canim ediyor.
9 1 Ainsi commence la Bir anda iki gemi son hizla

grande course sur le
mississipi entre le
“daisy belle” et
“I’asbestos D.
Plowervcgb

6liimctil bir yaris igin hizla
saha kalktilar

4. ETKILEME DUZEYI GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

OZEL ADLAR
S.NO |[K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
Lucky Luke Red Kt
1 1 Nouvelle Orléans New Orléans
1 1 Mississipi Misisipi
1 1 Louisiane Luisana
4 5 Daisy Belle Papatya Yandan ¢arkli geminin adi




icin papatya s6zcligii

8 2 L’asbestos D. Plower Abes
8 9 Cards de von! Fulas doper! Kumar terimleri
15 5 Téteenfer Demirkafa
39 6 Jolly Jomper Diildiil
HAKARETLER
S.NO |[K.NO [FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
8 3 Espéce de’alligateur Timsah bozmasi
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI
SNO [K.NO [FRANSIZCA METIN [TURKCE METIN ONERI
11 3 I’'m wukin’my way back | Mavi mavi masmavi gozleri

home boncuk mavi
27 6 I’'m workin’ on the rail |Kara tren gelmez mola

road
44 9 I’m a poor lonesome Ben yalniz bir kovboyum

cowboy far away from
home

evimden ¢gok uzaktayim
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RED KIT
KARA TEPELER

DUZANLAMSAL DUZEY: DiL BAGLAMI

YANANLAMSAL DUZEY: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER SES TAKLITLERI)

BICIMSEL DUZEY

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1. DUZANLAMSAL DUZEY:

DIL BAGLAMI

S.NO |[KNO |[FRANSIZCA METIN |[TURKCE METIN ONERI

3 9 Jen ai assez de Tabii...taban tepen ben
parcourir a pied ce pays |olduktan sonra s6ylemesi

kolay

3 10 Nous allons faire un Bu yolculuk senin i¢in de
beau voyage Jolly degisiklik olacak
Jumper

4 4 Professeur Simeon Profesér Simon
Gurgle Profes6r Duble
Professeur Ira Hartman
Doubledap Doktor Gustav
Professeur Bundlofjoy
Docteur Gustav
Frankenbaum

7 2 Ce n’est pas bien de Bizi boyle dimdizlak yola
nous avoir fait partir ¢ikarmak terbiyesizligin dik
sans nos bagages alasi

7 3 Ne trouvez vous pas, Boyle ks kds oturmaktan
messieurs; que ces sikilmiyor musunuz baylar?
voyages sont monotones

10 8 Le meatpacker Saloon | Demiryolu lokantasi

10 8 Les passagers désirant | Hamamda sicak su da vardir
se distraire

13 9 J’y compte bien Vah vah ¢ok tiziildiim

dogrusu

15 5 C’est ce que nous allons | Vay canina yahu!
voir

15 7 Dréle de client Bu adam manyak midir nedir?

25 9 Avez-vous le précis Sizde Milliyet yayinlarinin
d’ Antropologie de ¢ikardig1 Antropologie yillig
Schltigenfigger édité par |rekorlar kitab1 var m1?
Blotzengliitz

33 3 Aujourd’hui nous Bugiin kismetse tepeyo
finirons de franchir les |asacagiz
colines noires

35 8 Tant pis, je vais sacrifier | Topladigim taslan yola
les cailloux que j’ai birakarak belki izimizi
ramassés comme dans le | bulmasini saglayabilirim.
conte du Petit Poucet Thipki kiigiik Tilki gibi.

vous savez?




2. YANANLAMSAL DUZEY: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER
S.NO |[K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
7 2 Ce n’est pas bien de Bizi boyle dimdizlak yola
nous avoir fait partir cikarmak terbiyesizligin dik
sans nos bagages alasi ‘
SES TAKLITLERI
S.NO |[K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
8 9 PAN! PAN! ‘ DAN !
11 6 TCHTCHTCHTCH |CEVRILMEMIS CUF CUF CUF
14 4 CLIC CLIC KLIK
15 3 CRRRAC! CEVRILMEMIS CATIRT TANGUR
16 5 TUUUUUUTT... CUF! CUF! CUF! ‘
16 7.8 HAHAHA Hi HI HI HA HA HA Hi HI HI KAH KAH KIiHKiH
17 7 HOHOHOHOHO!.. HOHOHOHOHO!..
17 9 HEULA! OHA!
19 2 PLAFF! PLAFF! GUM!
24 2 HOURRA! HOURRA! |HURRA! HURRA!
24 7 PAN! PAN! DAN !
27 3,5 PAN! PAN! DAN !
29 3,6 FRRRRP FRRRP FRRRRP FRRRP TSSSSS TSSSSS
30 1 GRRAOOWL! GRRAOOWL! RRRROOOOWW!
30 2 PAN! PAN! DAN !
30 8 OUFFF! UFF!
34 5 PAN! PAN! DAN !
36 8.9 TAM TAM TAM TAM TAM TAM
37 4 TAM TAM TAM TAM TAM TAM
37 7 RRRR 7777 HIPS! RRR 7777 HIK! HORRR 7777 HIK!
38 1 HIPS! 2777! HIK! 7Z777!
40 9 HIPS! HIK!
40 11 AAAT..CHOUM! HAPSU!
41 7 GLOU GLOU GLOU  |GLOU GLOU GLOU LIK LIK LIK
42 7 RECOLP! RECOLP! SRAAAK!
43 8 HOURRA! HURRA!




3. BICIMSEL DUZEY

SNO |[KNO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
4 4 Professeur Simeon Profestr Simon

Gurgle Profesor Duble

Professeur Ira Hartman

Doubledap Doktor Gustav

Professeur Bundlofjoy

Docteur Gustav

Frankenbaum

4. ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

OZEL ADLAR ' '
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
1 4 Williams Wilyam
1 4 Wilkins Wilkins
4 4 Professeur Simeon Profestr Simon
Gurgle Profesér Duble
Professeur Ira Hartman
Doubledap Doktor Gustav
Professeur Bundlofjoy
Docteur Gustav
Frankenbaum
10 7 Chicago, Illionis Sikago, Illionis
10 9 Bull Bullets Deli Fisek
HAKARETLER
S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
1 3 Coquin! Escroc! Yiizstiz! Sahtekar! Haydut!
Desperado! Vendu! Satilmig! Hain!
Bandit!
1 10 Minus! Sale type! Asagilik! Igreng herif! Rezi!
Crétin!
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ORUMCEK AYAK

DUZANLAMSAL DUZEY: DiL BAGLAMI
YANANLAMSAL DUZEY: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER SES TAKLITLERI)

BICIMSEL DU“ZEY o L
ETKILEME DUZEYI GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,

HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1.DUZANLAMSAL DUZEY: DiL BAGLAMI

S.NO |K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

2 11 Recevez donc ceci a Kusura bakma at kardes bu
titre gratuit a I’occasion |esek senden 6nce geldi!
de notre ouverture!

3 4 Saloon Saloon

4 1 Postes Postes

8 1 Fausse alerte Dieu soit | Allaha siikiir ucuz kurtulduk
loué :

20 2 Temps splendide pour | Hava da fistik gibi riizgarin
mes exercices pas un “r”’si yok.
brin de vent

32 10 Jespére Insallah

2.YANANLAMSAL DUZEY: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN - ONERI
7 9 On peut méme plus se | Kasinmak bile adamlar ¢il
gratter sans semer la yavrusu gibi dagitmaya
panique yetiyor.
9 6 Qu’il vienne faire Gelecegi varsa gorecegi de
connaissance var
9 12 C’était un brave type Zaten bir ayag ¢ukurda
16 10 Apres quelques jours Iki giin i¢inde Ohara topu atar
Ohara se lassera
17 1 Notre vie ne tient plus | Hayatimiz pamuk ipligine
qu’a un fil bagl
SES TAKLITLERI
S.NO [KNO |FRANSIZCA METIN |[TURKCE METIN ONERI
1 10 PLAM PLAM TAK TAK
3 2,3,4,5 |PLAM PLAM TAK TAK
5 6 ZIP PAN ZIP PAN CIUV PAN
6 7,8 PAN PAN BAM
8 8 BANG BANG BAM
10 3 CLIC CLIC KLIK
10 4 VLAN VLAN PAAAT
10 10 PLOF PLOF GUM
10 12 BANG BANG BAM
12 8 CRAC CRAC CATIRT
12 9 PAN PAN BAM
12 12 PLOF PLOF GUM
14 4,6,8, [PAN PAN BAM
10,12
17 3 RONNNN RONNNN HORR




17 6 BANG BANG BAM

17 9 PAN PAN BAM

18 7.8,10 |PAN PAN BAM

20 3,5,6.8, | PAN PAN BAM

12

21 7 PANG PANG BENG

22 3 CLANNG CLANNG DRING DRONG

22 5 VLAN VLAN GUM

23 7 VLAN,OUCH,CLOPS |BAM,GUM,PAT

25 7.8 SYHHH SYHHHH TISSSS

25 10 KALKAIKAI KALKAILKAI HAV,HAV _HAV

25 11 WHAM WHAM GUUUM

29 1 PING, PING PING,PING |DAAT DAATDADA ....

29 6 CLOPS CLOPS CAT

29 7 VLAN VLAN GUM

29 9 MIAAAOU MIAAAOU MIYAV

30 3 VLAN VLAM GUM.

31. |2 DRRRRRR DRRRRRR ZIRRRRRR

31 4 OUCH AYY

33 34,69 |PAN PAN BAM

33 8 VLAM VLAM BAM

33 10 AIE AYY

34 3,7 PAN PAN BAM

35 5 VLAM VLAM BAM

3.BICIMSEL DUZEY

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

3 12 L’As de Pique Saloon Iki barin 6niindeki

Saloon tabelalardan adlan

silinmis

3 13 L’As de Coeur Saloon

Saloon

4 ETKILEME DUZEYI GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

OZEL ADLAR
'SNO |[K.NO [FRANSIZCA METIN |[TURKCE METIN ONERI
Lucky Luke Red Kit
1 1 Bottleneck Sisedibi
1 3 L’As de Pique Maga Asi




1 6 L’As de Coeur Kupa Asi
3 12 Phil Defer surnommé | Pil Defer diger adi “Oriimcek
“le facheux” Ayak”
HAKARETLER
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
17 7 Une téte de linottte Aptal kafa
17 8 Courte-botte Bodur
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI
S.NO |[K.NO [|FRANSIZCA METIN [TURKCE METIN ONERI
22 6 O giwe me a home Oh Suzanna Suzanna ne olur

where the buffalo roam

beni anla!
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SAHTE DOKTOR

DUZANLAMSAL DUZEY: DIL BAGLAMI

YANANLAMSAL DUZEY: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BICIMSEL DUZEY

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1.DUZANLAMSAL DUZEY: DiL BAGLAMI

SNO [KNO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
8 7 Non, rien de cassé dieu |Hayir Allaha siikiir kirik falan

merci yok
18 2 Vous étes bien aimable | Masallah ne kuvvet...Ah

garcon

genclik

2. YANANLAMSAL DUZEY: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER

SNO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

9 1 Mince Cattik belaya

18 3 Cette personne décrépite | Insanliktan ¢ikmis

18 8 Un figurant payé par ce | Goz boyamak i¢in tutulmus
charlatan pour nous jeter | bir serseri
de la poudre aux yeux

SES TAKLITLERI

S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

7 8 GLOU! GLOU! LIKIR LIKIR

8 2 BURRP HIC BIRR HIK!

9 3 GLP GLUP

9 11 HIC HIK

10 1 PSST PSST

10 7 BANG BANG CLANG {GRAV GRAV KLANG DAN DAN TANGIR
CLANG HUE KILANG DEEH! TUNGUR DEEH!

11 10 BLU-BLU- BLUB... BLU-BLU-BLUB... BLU - |FISSS FISSS
BLU - BLUB BLUB

11 11 POP! PCHHHH POF!... FASSS FISSS
PSHHHH POP! POF!

12 4 HU! CLAC DEH! SRAK!

13 3,4,7,9, |HIC! HIK!

10,11

13 5 PLOF PAAAT!

14 6 CLING CLING LANGIR LANGIR

14 10 GLOU! GLOU! LIKIR LIKIR

15 3,5,6,7 |HIC-BOM HIC BOM |HIK GUM HIK GUM

16 4 EUH EUH EH EH

16 5 PLOUF CUMP CUUUP

17 5 CRAC CRAC KRAK KRAK

17 7 SMASH! SRAAK!

18 5 SNIP SAK

19 4.6 PAN PAN GRAVV GRAVV DAN DAN

21 7 KAI! KAI! HAV! HAV!

22 5 AIE BANG AYY KUUT AYY DAN




23 7 AT-CHOUM HAPSUUU

23 10 SNAP PLOF CEVRILMEMIS SRAK GUM

25 3 DRRRR ZRRRR

25 11 VLAN CEVRILMEMIS GUM

28 11 GLOU GLOU GLUK GLUK LIKIR LIKIR

28 12 POUAH TUUH

29 3 TOC TOC TAK TAK

30 1 7777 HOR -HOR

30 4 BANG BANK DAN

33 6 PLOM GUM

33 7 POP POF

33 8 TSRRR TSRRR HUUUUP

35 6,7 AAAHH TCHOUM AAAHH SSUUU HAP SUUUU

35 8 SPLASH SPLASH CEVRILMEMIS FOSUR FOSUR

35 11 PANNN BAMMM

36 5 7277 727777

37 9 GLOU GLOU GLUK GLUK LIKIR LIKIR

40 1 BANG BANG DAN

40 2 TIC TIK

40 9 SHHH CEVRILMEMIS TSSSSS

40 10 WHAM! WHAM! GUM!

41 248 72777 CEVRILMEMIS 272777

42 35,6 |ZZ77 CEVRILMEMIS 72777

43 1,2 LING LING LING DAN DIN DON

43 3 BANG DANG DAN

43 5 WHAM WHAM GUM

43 10 172777 Bu kare ¢eviri metinde
bulunmuyor

44 4 BLU BLUBLU GLOU |CEVRILMEMIS FOKUR FOKUR

44 8 RRRROW HORR

44 11 PAN PAN GUM

45 6 CLOPS KUT

45 9 POPS POPS

47 9 AH-TCOUM HAP SUUU

49 12 BOUM BOUM BUM

50 7 PAN CEVRILMEMIS DAN

50 10 PLOF CEVRILMEMIS GUM

50 12 BANG CEVRILMEMIS DAN

3.BICIMSEL DUZEY

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

1 2 Elixir du Dr Doxey Doktor Fokey’in hayat iksiri
Her derde deva

2 1 Igkinin tesirini bekliyoruz... | Ozgiin metinde
bekliyoruz...tesirini bulunmayan bir tiimce
bekliyoruz efendim konmus

5 10 Arabada hayat kaymyor Ozgiin metinde

bulunmayan bir tiimce
konmusg




5 12 Force vigueur grace a Ozgiin metinde bulunan
I’elixir du docteur doxey bir tiimce gikarnlmig

7 5 Biz kekligi diiz ovada avlanz |Ozgiin metinde
bulunmayan bir tiimce
konmug

15 9 Ayildi m1 dersiniz

16 5 Ne gezer

18 10 Sur le pont d’Avignon Ozgiin metinde bulunan

..... ony danse on y
danse

bir tiimce ¢ikarilmig
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TENTEN
7 KRISTAL KURE

DUZANLAM DUZEYi: DIiL BAGLAMI

YANANLAM DUZEYi: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BICIM DUZEY]

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1. DUZANLAM DUZEYi: DiL BAGLAMI

SNO |K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

13 1 Caramba! Karamba! Tenten!...Eski
..Tintin!..Mon ancien |dostum bu ne siirpriz! Amigo
aide de camp!...Amigo [mio! Ay! Dios de ma vida!
mio, quel Sizi gordiiglime ¢ok
sourprise!...Ay ! Dios de | sevindim!
mia vida!

13 3 Los amigos de nuestros |Los amigos de nuestros
amigos son nuestros amigos son nuestros amigos!
amigos! Enchanté senor | Memnun oldum sayin
colonel enchanté! Albayim ¢ok memnun oldum!

35 10 Mon dieu! Pourvu que! | Aman Allahim! Sakin

2.YANANLAM DUZEYI: .EKiNS.EL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER '
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
3 5 Et quel bon vent vous | Hangi riizgar att: sizi
améne? buralara?
3 6 I1 s’est mise en téte Kafasina takmig
SES TAKLITLERI
SNO |K.NO |FRANSIZCA METIN [TURKCE METIN ONERI
5 1,2, WOUAH! WOUAH! [HAV! HAV!
5 3 FFFFH WOUAH GRR |HAFFR GIRRRR MIRRR
SCHH FIS
6 4,5,6,7 |HOHOHHO!HAAHAH [HOHOHHO!HAAHAHA!
A! HOHOHHO! HOHOHHO!
11 12 WOU- OU -00UU- |[HAV-HAV -HUUU-
OUH- WOOUU HAAAAAA!
12 11 TOC TOC TOC TOC |TAK TAK TAK TAK
14 9 BANG BOUM PAT KUT
16 1.3.4,6 |BOUM DONG-LONG |BOM PAT TAAK BOOM
BING DONG BOM PAT PAAT
17 9 DRRING ZIRRRRR
20 9 DZINGG CLING
CLING
3.BiCiM DUZEYI
S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
8 13 Mais ....mais que se A...ama...ama ...Aci icinde..
passe-t-il? ...Il souffre




4. ETKILEME DUZEYi GUOLDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,

SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

OZEL ADLAR
SNO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
1 3 Sanders- Hardmuth Sanders- Hartmut
1 3 Rascar Capac Raskar Kapak
1 5 Tout-Ankh-Amon Tutankamen
HAKARETLER
S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
6 12 Mille millions de mille |Milyon kere bin milyon lanet!
milliards de mille
sabords de tonnerre de
Brest!
7 3 Impssible ! non ce n’est |imkansiz ha degil iste kor
pas impossible! mille seytan!
sabord!
14 5 Tonnerre de Brest Lanet olsun
14 7 Mille millions de mille |Milyon kere bin milyon lanet
milliards de mille
sabords !
29 7 Mille millions de mille |Milyon kere bin milyon lane
milliards de mille
sabords !
34 12 Mille millions de mille | Milyon kere bin milyon lane
milliards de mille
sabords !
ARKI ve TEKERLEME SOZLERI
SNO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
11 8 A-A-Ah je ris de me A-A-Ah Aynalarda

voir si belle en ce miroir

giizelligimi goérdiikge...Sen
ne-rede-sin ne-re-de
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_ TENTEN
GUNES MABEDI

DUZANLAM DUZEYI: DIL BAGLAMI

YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BiCIM DUZEYI

ETKIiLEME DUZEYI GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1.DUZANLAM DUZEYI:

DIL BAGLAMI

SNO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
Baghk Le temple du soleil Giines mabedi

2 4. Voyez ce pittoresque, | Su lamalara, kostiimlere su

ces indiens, ces
costumes, ces lamas

canli renklere bakin

2 5 Kilikili ! Ah le beau Gidi gid1 gidi....Ne sevimli ne
petit lama!... sirin bu lama!

2 5 Toi faire attention Siz dikkat etmek senyor
senor!

6 13 (Qué pasa, ahi abajo?... |;Qué pasa, ahi abajo?...

7 2 ;Quien es?... (, Quien es?...

19 14 Pssst!...Senor!...Toi Pisst!....Senyor!.. Senyor,
t’arréter, senor...toi durmak beni dinlemek
m’écouter...

20 2 Moi savoir ou étre Ben aradigin adamin nerede
I’homme que tu oldugunu bilmek...Sen silah
chercher...Toi acheter  |almak ve yarin giines
armes et venir demain, |dogarken Inka kdpriisiine
lever du soleil, au pont | gelmek
de Inca

43 8 A Dieu vat, puisqu’il te | Madem 6yle diyorsunuz
faut! Allaha emanet!

62 1 Voila le trésor des Iste Inka hazinesi!

Incas!

2. YANANLAM DUZEY]: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
11 2 Inutile de nous égosiller | Daha fazla girtlak patlatmak
davantage gereksiz
43 8 A Dieu vat, puisqu’il te |Madem 6yle diyorsunuz
faut! Allaha emanet!
SES TAKLITLERI
S.NO [K.NO [FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
3 4 DRRRING! ZIRRR!
4 9,12 PLOC SAP
7 11 RRRON RRRON HORRR HORRR
8 15 PAN PAN DAN DAN
9 7 PAN PAN CEVRILMEMIS DAN DAN
10 3,5.7.9 |DRRRING! ZIRRR!
16 4 BOUM CRAC BAM TAK
17 |3 TUUUUT DUUUT




18 11 HA HA HA HA HA HA HA HA
18 13 AAAAH! AAAAH!
19 9,11 AOUW! OOUUF! UUUF!
19 10 AAAIE! AYYYY! .
19 11 WOUAH! WOUAH! HAAV! HAAV!
20 14 PSSST ... PSSST PSSST ... PSSST
21 10 OULALAAAH! AYAYAYYY!
23 11,12 |WOUAH! WOUAH! HAAV! HAAV!
24 8.9 WOUAH! WOUAH! HAAV! HAAV!
25 3 WOUAH! WOUAH! HAAV! HAAV!
25 12 AAAIE! AYYYY!
27 7 PAN CLAC DAN CAT
27 11,12 |WOUAH! WOUAH! HAAV! HAAV!
28 1,3 WOUAH! WOUAH! HAAV! HAAV!
28 5 PAN DAN
29 6 PAN DAN
29 7 PPIIUW PPIIUW Ciuuv
30 11,12,1 | AAAH!...AAAH!....AAA |HAAAAA!..HAAA!...
3 AH!... TCHOUM! HAAAP!...SUUUU

30 14 BRRRUM! BRRRUM! BRRRUM! BRRRUM!
31 10 WOUAH! WOUAH! HAAV! HAAV!
35 13 HA- HA- HA HA- HA- HA- HA- HA HA- HA-

HA HA
36 1 HA- HA- HA HA- HA- HA- HA- HA HA- HA-

HA HA
36 4 PLOUF SLAAP
36 10 PAN DAN
36 13 CRAC CRAC CRAC CAT CAT CAT
37 1 CRAC CRAC CRAC CAT CAT CAT
37 8.9 RRRON RRRON RRRON |HORRR HORRR

RRRON HORRR

HORRR

38 12 CRAC CAT
39 7,9.10 |PAN DAN
41 8 WOUAAAH! HUUUUU! HAV HAV
42 6.8 OHE! WOUAAAH! HUUUUU! HAAAV!
44 10 WOUAAAH! HAAAV!
46 5 TUUUUT DUUUT
49 7 GRRR! GRRR!
52 2 WOUAAAH! HAAAV! HAAAV!

WOUAAAH!
52 13 YOUPIE! BULDUM! HEYOOO0O!
55 9 CRAC BING BOUM TAK TAK PAT GUM PAT
56 CLAC PAT
57 1.2 BOUM BOUM BOUM BUM BUM BUM BUM

BOUM
58 6 GRRR! GRRR!
59 3,56 |WOUAAAH! HAAAUUV! HUUUU!

WOUAAAH!




3. BICiM DUZEYI i}
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
3 5 Allo... Oui, c’est Alo ...Evet... Benim...Ah
mot...Ah! Bonjour, Giinaydin Komiser....Nasil?
senor inspector ...Pagakamak goriindii
supérieur.....Comment? |mii?...Cok iyi...24 numarali
...Le “Pachamac”est en |rihtima demek? Hemen
vue? Tres bien...Oui, au | geliyoruz...
bassin n.24...Nous
arrivons...A Tout a
I’heure
6 13 (Qué pasa, ahi abajo?... |;Qué pasa, ahi abajo?...
7 2 ;Quien es?... ¢, Quien es?...
17 1 Le voila! Iste orda ! Konusma balonundaki
- Le voila! cevrilmemis sozciik silinmis

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER)

OZEL ADLAR

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

1 2 Capitaine Haddock, Kaptan Hadok

1 2 Tintin Tenten

1 3 Pachacamac Pagakamak

HAKARETLER

S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

5 2 Mille millions de mille |Bin milyon kere bin lanet
milliards de mille olsun!
sabords!

9 1 Tonnerre de Brest Lanet olsun!

9 Iconaclastes!...Pirates! | Allahsizlar korsanlar!

9 3 Vous apprendrez a me | Size kim oldugumu
connaitre, bougres de gosterecegim pis giimre
marchands de guano! tiiccarlari sizi

9 5 Mille sabords Tiih aksi seytan

9 16 Je le sais bien, tonnerre | Uyudugunu biliyorum
de Brest qu’il dort korolasi

12 8 Tonnerre de Brest ! Ah! | Lanet olsun! Ah haydutlar
Les bandits

21 10 Misérable iconoclaste!.. |Sefil yaratik!..

29 5 Mille tonnerre! Lanet olsun!

32 12 Ici especes de mérinos | Buraya gelin! Sizi tarak
mal peignés gérmemis merinos

bozuntulan sizi!

32 13 Bougres de phénomenes | Geri zekali dort ayakl




soytarilar!

Mille sabords

34 12 Kor olasi

38 1 Au large! Espéce de Cekil buradan seni dort ayakl
Cyrano uzun burun!

49 1 Espéce de cannibale Seni tiiylii yamyam seni

emplumé
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TENTEN

KARA ADA

DUZANLAM DUZEYI: DIL BAGLAMI
YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BIiCiM DUZEYI

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1. DUZANLAM DUZEYI:

DIiL BAGLAMI
S.NO |[K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
15 6 Oh!Oh! il y a quelqu’un |Ho! Ho ! 9 numarali tuzaga | Tuzaga diistii
ris au piége no 9 birisi yakaland:
7 5 Yes sir Yes sir
25 10 Ma parole Aman Tannm!
29 Le moteur est encore un | Motor hala biraz soguk fakat
peu froid mais ¢a ira birazdan daha iyi olur
mieux tout & I’heure
52 3 Comment on se retrouve | Diinya ne kadar kiigiik degil
comme ¢a? mi?

2. YANANLAM DUZEYi: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER |
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
11 10 Attention ! ouvons I’oeil | Dikkat géziimiizii agalim
24 12 Le plux ennuyeux Isin en can sikic1 yam
27 8 Fautes de grives on Insanin elindekilerle

mange des perles yetinmesi gerek
39 6 Vous I’avez éecappé Ucuz kurtuldunuz..

belle...
SES TAKLITLERI
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
1 2 RRRRRRR RRRRRRR PIRRRRRR
1 3 PFTT PFTT PFTT PATT PATT PATT
1 11 PAN DAN
2 11 BING BOUM BAM TAKK TAKK GUM
4 6,7.8 |RRR RRR RRRON HORR HORR HORR
5 2 PING PING PING BING BING BING DANG DANG DANG
5 12 WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!
6 13 OUF! UFF!
9 2 B-E-E-E-E B-E-E-E-E
9 6 GRRR HIRR
9 7 HAGNN! HARRTT!
12 4 WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!
13 7 OOOH! AAAH!
14 5,6,8,9, | HAW! HAW! HAW! HAV! HAV! HAV!

10,11

14 12 WOUHOUHOUHOU! VUUUHUUU!

HAGNN! HAGNN! HUUHHUU!

‘ HARRTT! HARTT!




15 3 OH! AH!
15 5 DRRRING ZIRRRRR!
16 46,7 |PAN PAN PAN DAN DAN DAN
16 7 ZWIIIZ PAN VIZZZZ DAN
16 8 CLAC CATT
17 3 CLIC CEVRILMEMIS KLIK
17 4 DZINGGG SANGIRR
17 6 ow! OVV! AYY!
17 7 OUH! AHH!
18 ] CLAC PAN FIU DAN
18 3 BANG BAMM
18 5 PAN PAN DAN DAN
18 6 DZINGGG SANGIRR
19 2 WUUUU WUUU WUUU | VUUUU VUUU VUUU DADIDADIDADADI
20 3 AAAAH! AAAAH! AAAAH! AAAAH!
21 4 DING DING DING DA Di DA
22 6,7.8,9, | WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!
10
24 2 CRAC CATT
24 10 OH! AAA!
25 4 RRRRRRRRRR RRRRRRRRRRR PIRRRRRRRRRR
25 12 BOUM BUMM
26 8 PAN DAN
26 9 ZWIIZ VIZZZ77
27 3 OH! AA!
27 14 AIE! OH! AHH! OFF!
29 2 TOOT TOOT DUUT DUUT
29 6 CRAC KRAK
29 10 PLOUF! SLOPP!
30 10 TUUT DUUTT
33 6 TUUT DUUTT
35 7.8.9 |WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!
37 10 RRRRRRRR PRRRRRR
38 14 CRAC CATT
39 ] CRAC CATT
BOUM BAMM
39 16 OH! AA!
40 11,12 |WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!
41 1,23 |WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!
42 45 BOUM BOUM BOUM |BUMM BUMM BUMM |BAMM BAMM BAMM
43 11 BOUM BOUM BUMM BUMM BAMM BAMM
44 1,3,7, [BOUM BOUM BUMM BUMM BAMM BAMM
12
44 2 RAOUW RAUUUV
45 2,7 BOUM BOUM BUMM BUMM BAMM BAMM
45 6.9 RAOUW! GRRRAAA!
45 7 BOM GUM
46 1 CRAC CATT
46 5 RHAAH! GRRRAAA!




46 6 WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!

47 2.7 RHAAH! GRRRAAA!

47 33,9 |WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!

48 4,5 PAN PAN PAN DAN DAN DAN

48 6,7 WOUAH! WOUAH! HAVV! HAVV!

49 7 OH! AH!

49 8 BOUM PATT

51 6 BOUM GUMM

51 11 WOUAH! HAUUUVV

52 7 AOUH! AHHH

52 10. RHAAH! GRAAA!

52 11 PAN DAN

53 2 OH! AA!

53 4,59 | WOUAH! HAVV

57 3 WIZZ7 V17777

57 6 PAN PAN DAN DAN

58 4 BOUM BING OUH OH |BAM PAT AHH OHH

58 9 BRRR VRRRR

58 11 RHAAH! GRAAA!

58 12 WOUAH! HAVVV

60 11 WOUHOUHOUHOU VUUUHUUUHUUUHU

61 3 WOUHOUHOUHOU VUUUHUUUHUUUHU

3.BICIM DUZEYI

SNO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

20 7 Je ...une Ben....bir saniye...sey...eee
seconde...je..euh

34 17 Me...v..hic..viola! Ge....geldim iste! ....Ben hik

..Je. hic...de
quoi...s’ag....hic....s’agit.
. t-11?

...ne ...ne ..vard1?

4. ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,

SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

OZEL ADLAR
S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
7 5 Eastdown Eastdown
40 7 Kiltoch Kiltoch
41 9 Loch Lomond Scoth Loch Lomond Scoth whisky
whisky
HAKARETLER
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
24 15 Tonnerre Lanet
38 13 Ciel Allah kahretsin




o,
.

b

TENTEN VE PIKAROLAR

DUZANLAM DUZEYI: DIL BAGLAMI

YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BICIM DUZEYI

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1.DUZANLAM DUZEYI

DIL BAGLAMI

S.NO |KNO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

4 11 Tintaine! ...Capitin!.. Tentan!... Keptan!... Profesor turnesol

4 12 Lisez dans la “dépéche” | Okuyun! Bu sabahki son
de ce matin haber

5 8 Ah! Messieurs Jean- A! Paris-Flag’tan Jan Lu d6
Loup de la Batellerie et | Bat6yori ve Valter Rizotto
Walter Rizotto, de beyler
“Paris-Flash”

11 1 Pour moi ¢’est niet Ama ben “niet” diyorum

11 8 Veuillez attacher vos Liitfen kemerlerinizi baglayin
ceintures et cesser de ve sigaralarimzi sondiirlin
fumer

11 9 Attachez votre ceinture | Kemerinizi baglayin profesor
professeur - Semerimi mi daglalayim?
-Une tache de peinture?

13 9 Le moral de cette O hos hanimin morali ¢ok iyi
charmante personne est |!
excellent - Sek sek mi ...sek sek mi
- Pour Ceylan?...Elle est | oynuyor?
parti pour Ceylan?

17 7 Que pasa? Que pasa?

21 7 Jarrive tout droit de Dogrudan Mulensar’dan
Moulinsart geliyorum

26 12 Prenez place amigo mio | Oturun amigo mio

36 9 Zut! Ils reviennent Allah kahretsin gene
encore geliyorlar

40 8 Et ¢a va vous faire la Hah bir de devrim
révolution!...Laissez yapacaklarmis!
moi rire!l...Des ...Sizden devrimci falan
révolutionnistes en peau |olmaz!...Siz acinacak
de lapin, voila ce que durumdaki igkicilersiniz!
vous €tes! De ...Viski kiiplerisiniz!
lamantables pochards! :
...De sacs a whisky!

41 7 Encore un cigare? Gene mi pipo yaktiniz Pipo degil resimde puro

i¢iyor

47 6 C’est faux! ....Nous Dogru degil bu !...bizim
portons la moustache ¢ocuklugumuzdan beri
depuis notre plus tendre |biyiklarimiz var
enfance - Kesinlike!...Bizim
- Parfaitemen depuis biyikligimizdan beri
notre plus france ¢ocugumuz var
entendre

49 11 Je vous fais grand Sizi San Fernando nisaniyla

cordon de ’ordre de San
Fernando!..

odiillendirecegim
- ne sigan mu siganlardan




- Un verre d’eau? Avec
Bien fraiche s’il

nefret ederim

joiel...
vous plait...

60 4 Pourvu qu’on arrive 8 | Ingallah zamaninda
temps! yetisebiliriz

2. YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER
SNO [K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
7 1 Et je pése mes mots! Laflarimu tartarak sdylityorum
7 4 Ces accusations son Ipe sapa gelmez
démentielles
17 7 Et regainez votre Ayrica su silahimiz1 yerine
artillerie, s’il vous plait: |koyun liitfen , bu tiir aletleri
¢a part vite ces machins- | seytan doldurur!
la!
57 4 Vous voulez donc me | Serefimi bes paralik ma
déshonorer? yapmak istiyorsunuz?
SES TAKLITLERI
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
1 11 PFOUAH! POOOHHH!
3 1 DRRRING DRRRING ZIRRR ZIRRR
3 5 CLAV CAT
3 9 PFOUAH! POOOHHH!
4 1,2 HIC HIK
4 14 GROUAHH! GRRRUUAAAHHH! RRRHAVHAVHAV!
5 4 DONG DING DONG
6 6 DONG DING DONG
9 13 OOOOH! OOOOH! AAAAA!
11 6 HEM... HIM...
13 5 PIOU PIOU PIOU IUUUUU IUUUUU DADIDADIDADIDADI
16 2 SNIFF SNIFF
16 5,10 |PFOUAH! POOOHHH!
17 6 CRAC CATT
17 11 DZING SANGIRR
19 6 BLAM PATT
19 11 PLAF SAPP
20 1 TOC TOC TOC TAK TAK TAK
20 9 PIOU PiOU PIOU IUUUUU IUUUUU DADIDADIDADIDADI
23 2 POP POP TRAK
23 6 BEEEK! BOOOK!
23 8.9 TOC TOC TOC TAK TAK TAK
26 5,789, |PAN PAN PAN PAN PAN |DAN DAN DAN DAN




10 PAN PAN PAN PAN DAN DAN DAN DAN
DAN
28 6,9,10 |BANG BANG BANG BOMM BOMM BOMM
30 8 BONG BONG DONG
30 10 WOUAH! HAVV!
31 11 POF POF POF PUF PUF PUF
31 12 TCHAC CAKK
32 12 HE!... HE! HE!... HE!
33 1 OOH! 000!!!
34 7.11 POUAH! POOOH!
34 14 GLOU GLOU GLOU LIK LIK LIK
35 2 WAOUAOUH! VAAAAAUUUUH! |AAAAAAUUUU!
35 3 WAAAAAAH! VAAAAAAA! AAAAAAAA!
35 9,10, |RRRRRRRR RRRRRRRR
11
36 1 RRRRRRRR RRRRRRRR
36 2 PLOUF SLOOP .
36.  |6,11 FLOUFLOUFLOUFLOU |RRRRRRRRRRRRRR |TRRRRRRRRRRRR
GLUB GLUB GLUB GLUB GLUK GLUK
36 10 BLUB BLUB GLUK
38 1 AIIIE! AHHHHH!
38 3.4 KAIIIi! IYKKKK
39 14 PAN PAN DAN DAN
TACATACATAC RRRRRRRRRRRR TRRRRRRRRRRRR
39 1,2,3,4, | PAN PAN PAN PAN DAN DAN DAN DAN
6
39 7 POF PAF POUF TAC POF PAT PUF TAK DAN DUN PAT CAT
TACTACTACTAC RRRRRRRRRRRR TRRRRRRRRRRR
40 6,89 |HIPS.HIC, HIK, HIP HICK HICK
40 12 AIE EYVAH AAAY
41 7 SMACK MUCK
42 2 TOC TOC TOC TAK TAK TAK
43 6 SCRATCH CIRRR
43 10 HEM OHO
44 7 BAOUM BAUUM
45 3 GRRR HIRRR
46 7 SMACK MUCK
48 10 TCHIP TCHIP TCHIP CIK CIillIK CIK CIKK
50 6 SNIF SNIF SNIF SNIF SNIF SNiF
50 7 BEEEK! BOOOG!
50 11 SCHLOUP SLURP GLUP |SLUP SLURP GLUP
SCHLUP SNIF SLUP
50 14 POOT DAAT
58 7,10 TUUUUT... TUUUT... DUUUT...DUUUT...
60 1 TUUUUT RREUH TOOOT | DUUUT 0000 DAAT




3. BICIMSEL DUZEY

S.NO |[K.NO |[FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

2 6 Pfouaf! ...Infect P566h!....Igreng!...Berbat!..K
l....Epouvantable!.. orkung!...Felaket!...
Innommble!...

Abominable!

19 10 Ah! Vous voila capit... | A, burada misiniz kap..

58 ....nutes trente ...tuz saniye gegiyor...Bip
secondes...Bip... Seize | Saat onaltiy1 otuz sekiz
heures trente huit dakika kirk saniye gegiyor...
minutes quarantes Bip saat on altiy1...
secondes...Bip...Seize
heures... ,

60 5 Apprétez! A-r-r-rmes! | Silah! Om- m- m-zaa!

4. ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

OZEL ADLAR
SNO {KNO |[FRANSIZCA METIN [TURKCE METIN ONERI
1 1 Tintin et les Picaros Tenten ve Pikarolar Tiirkge sese uymasi
1 4 Bianca Castafiore Bianka Kastafiore
1 5 Général Tapoica General Tapoika
1 5 Alcazar Alkazar
1 5 Bordurie Bordurya
1 6 Las Dopicos Las Dopikos
6 3 Capitaine Haddock Kaptan Hadok
6 3 Le professeur Tournesol | Profesor Turnésol
6 3 Chateau Moulinsart Mulensar satosu
14 3 Les joyeux Turlurons Neseli Tiirltironlar
HAKARETLER
S.NO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
8 11 Fourbe toi méme et Kalles sana benzer patates
patate...Fielleux pas tant | suratli... Zehir dolu olan da
que toi espéce de sensin ¢iiriik muz saticisi
marchand de guano
10 7 Cette espece d’apprenti | Hindistan cevizi kilikli
a la noix de coco diktator ¢trag
11 4 Espéce de téte de mule! |Inatc kegi
18 8 J’ai du I’oublier dans Galiba ugakta unutmusum bin
» ’avion mille sabords lombar!
19 1 Mille millions de mille |Bin milyon kere bin lombar




sabords!

19 7 Tonnerre de Brest Karakis firtinasi

ARKI ve TEKERLEME SOZLERI |
S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
2 9/10 liis.. De me voir si belle |....miiik kendimi aynada bu

..en ce miroir

kadar giizel g6rmek!
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TENTEN
TOURNOSOL OLAYI

DUZANLAM DUZEYI: DiL BAGLAMI
YANANLAM DUZEYI: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

BICiM DUZEYI

ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERi (OZEL ADLAR,
HAKARETLER, SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)



1. DUZANLAM DUZEYI:

DIL BAGLAMI ] _ .
S.NO [K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
3 13 Allo?..Comment?...Des | Alo?..Nasil?...Pirzla

coteletes
?2...Je...Qui..Non
Madame ce n’est pas la
boucherie Sanzot

mi1?...Ben ne Hayir
hanimefendi, burasi Sanzo
kasabi degil bin Lombar!

4 10 Mon beau miroir Giizelim florenten aynam
florentin

5 11 Ils sont potables! Vos | Koltuklariniz idare eder!
fauteuils!

55 9 He médéme! Eee hanfendii!

2. YANANLAM DUZEY]: EKINSEL ZAMANSAL UZAMSAL BAGLAM
(DEYIMLER, SES TAKLITLERI)

DEYIMLER
S.NO {K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI
23 14 C’est ce qui s’appelle se | Iste buna aslanin agzimna
' jeter dans la gueule du | atlamak denir
loup
57 10 Les voila tous les deux | Bir tasla iki kug vurduk
dans les paquerettes!
SES TAKLITLERI
S.NO |[K.NO [FRANSIZCA METIN TURKCE METIN ONERI
1 1,2,6 |DRINNG DRRINNG ZIRRR ZIRRR ZIRRR
DRIINNG
1 12 BROMM GUMBUR
2 3 WOOOUIHHH VUUUUUUUIIHHH
2 6 BROMM GUMBUR
3 2,12  |DRINNG DRRINNG ZIRRR ZIRRR ZIRRR
DRIINNG
3 7.14  [CRRAC KRASS
3 9 GLING BLING CLING |SANGUR SUNGUR SINGIR
3 15 BANC BAAM
4 2,6 DLING CLING BLING |SANGUR SUNGUR SINGIR
4 5,12 |CRAC CRRAC KRASSS
4 9 PLING WOUAH SCHH |SANGIR HAVV TSSS
CRRR KRRR
4 14,15 |POM POM POM BOM BOM BOM GUM GUM GUM
6 11 CLAAC PAT
6 14 PAN PAN PAN DAN DAN DAN
7 11 WOUAH! HAVV!
8 4 DRINNG DRRINNG ZIRRR ZIRRR
8 6 CLAC TAKK




8 15,16 | WOUAH! HAVV!
8 17 OH! AA
10 |17 BLOP..BLUP..PLOB GLOP..GLUB...BLOB..
11 |1 BLUB..BLUB.BLUB... |GLUP...GLUP...GLUP..
11 |4 CLING SANGIR
11 |7 WOU-OU-OUH...WOU- | VUUUU-UU-UU VUU-UU-
OU-HOUW.. 10180%
11 |8 DZING SANGIRT
11 |13 TSSI-IJ-I-I-II-] LTI
14 |8 SNIFF...SNIFF SNIFF... SNIFF
20 |13 AlIE. AIE..AIE EYVAH..EYVAH... AYY.. AYY.AYY _
21 |57 BLUB BLUB GLUB GLUB GLUK GLUK
21 |8 WOUAH! HAVV!
22 [713 |DRRRING ZIRRR
22 |10 CLANG CLANG CLONG CLONG
23 |3 WOUAH! HAVV!
24 |69 CLANG CLANG CLONG CLONG CLONG | TANGUR TUNGUR
CLANG TANGIR
24 |14 BANG CLANG BONG | PATT CLONG KUTT
25 |123 |BANG CLANGBONG |TAK BAM GUM CLONG |TAK TUK PAT GUM
CLANG CLANG CLONG TANGUR
26 |14 BAOUM BUMM
27 |1 DING-GLING-GLING- | A-I-A-I-A-T-A-T-A-T-AT-AT-
GLING A-l
27 |7 GLOU...GLOU... LIK..LIK...
28 |6 ZIIIIP VI
28 |14 OH!.... AAL.
29  |5.,6.7,8, |PCHH PCHH FISSS FISSS
9,
29 19,10 |BZZZZ BZZR77Z VIZZ.. V1Z77..N1ZZZ
30 |8 PCHH FISSS
31 1,13 |PCHH FISSS
31 14,15 |HUKKH-HUKKH- HUHHH-HUUHH-HUHH
HUKKH
31 16 TACTACTACTACTAC |TAKTAKTAKTAK
33 |9 PTTTT PTT PTTTT PAT PAT PAT
34 |15 TSI T RINNNNNNRINNNN
36 |4 TSIl T RINNNNNNRINNNN
36 |5 BANG AIE BOMM AYYY GUMM
36 |12 CLAC KLAK
36 |13 BRRROUM BROOM RINNNRINNN
37 |68 CLIC CLIC CLIC CLIC |TAK TAK TAK TAK TAK
CLIC TAK
37 |13 AlE! EYVAH! AAYY!
38 |2 OUF! UFF!
38 6 TSIl M1l
38 |10 VRROUM VRUUUMM RINNNNN
39 |4 DZINGG DZINGG TRAK TRAK
40 |6 AOUH! AAAHH!




41 12 WOUAH! HAAAVV!

41 13 HAI! HAI! HAI! IYK! IYK! IYK!

48 8,14 |DRINNG DRRINNG ZIRRR ZIRRR

48 13 CLAC TAKKK

49 5 OUH! AAH!

49 15 BOM BOM BOM BOM |{BOM BOM BOM BOM GUM GUM GUM
GUM

50 1 BOM BOM GUM

50 3 BANG PATT

50 15 PANG BUMM

53 3 RRRRRRRING ZIRRRR ZIRRRR

53 12 TOC TOC TOC TAK TAK TAK

54 14 TOC TOC TOC TAK TAK TAK

55 2 PANG PAAT

56 14 DRRING ZIRRR

57 5 CLAC CLAC TAK TAK CAT CAT

57 14 AIE! EYVAH! AAAYY!

58. |5 BROUM VRROOMM

59 1 BOM BOM

60 8 BAOUM BOOOM

60 12 CLAC WOUM CLANG |TAKK BAMM TRAK PATT

BING

62 6 PSCH PRRR

3.BiCiM DUZEYI

SNO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

3 13 Allo?..Comment?...Des | Alo?..Nasil?...Pirzla

coteletes
?2...Je...Qui..Non
Madame ce n’est pas la
boucherie Sanzot

m1?...Ben ne Hayir
hanimefendi, buras: Sanzo
kasabi degil bin Lombar!

4. ETKILEME DUZEYi GULDURU OGELERI (OZEL ADLAR, HAKARETLER,
SARKI ve TEKERLEME SOZLERI)

OZEL ADLAR

SNO |K.NO |FRANSIZCA METIN |TURKCE METIN ONERI

2 10 Nestor Nestor

5 4 Séraphin Lampion Serafen Lampiyon

55 10 La forteresse de Bakin kalesi
Bachine

HAKARETLER

S.NO |[K.NO |FRANSIZCA METIN |[TURKCE METIN ONERI

2 7 Tonnerre de Brest Karakis firtinasi

2 13 Par les moustaches de | Plekszy-Glads’in biyiklar
Plekszy-Glads

3 8 Tonnerre de Brest Karakis firtinasi

4 3 Mille millions de mille |Bin milyon kere bin lombar




sabords

4 7 Tonnerre de Brest Karakis firtinasi

4 13 Mille milliards de mille |Bir milyar kere bin lombar
sabords

15 6 Zut ! Zut! Et zut! Allah kahretsin!

19 7 - Sous produit Ektoplazma alt {iriinii!

d’ectoplasme!




EK:2

Diinyada Karikatiirden Cizgi Romana Gegis
RESIM 1 Max ve Moritz, Wilhem Busch
RESIM 2 Sari Cocuk, Outcault

RESIM 3 Flash Gordon, Alex Raymond
RESIM 4 Tex,Domenico Denaro

RESIM 5 Asteriks, Goscinny, Uderzo
RESIM 6 Red Kit, Goscinny, Morris
RESIM 7 Tenten, Hergé

RESIM 8 La Foire aux immortels, Bilal
RESIM 9  Peter Pan, Loisel

RESIM 10 La Débauche, Tardi, Pennac

Tiirkiye’de Karikatiirden Cizgi Romana Gegcis

RESIM 11 Tiirkiye’de yayinlanan ilk karikatiir;Garabet Panosyan’1 anlatiyor (imzasiz)
RESIM 12 Cumbhuriyet 6ncesi karikatiir 5regi, Tanzimat dénemi (imzasiz)

RESIM 13 Sultan II. Abdiilhamit’i anlatan karikatiir, II. Mesrutiyet dénemi (imzasiz)
RESIM 14 Dalkavuk tiplemesi, Cemal Nadir, Cumhuriyet donemi

RESIM 15 Abdiilcanbaz, Turhan Selguk,Cumhuriyet dénemi

RESIM 16 Tehlikeli lliskiler, Ramize Erer, Cumhuriyet dénemi

RESIM 17 Tugce, Andag Giirsoy, Cumhuriyet dénemi

RESIM 18 Kuvayi Milliye, Nuri Kurtcebe Cumhuriyet dénemi



Ach, Frau Bolte weint aufs neu,
Und der Spitz steht auch dabei.
Max und Moritz rochen dieses.
,Schnell aufs Dach gekrochen!” hief3 es.
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Durch den Schornstein mit Vergniigen
Sehen sie die Hiithner liegen,

Die schon ohne Kopf und Gurgeln
Lieblich in der Pfanne schmurgeln.
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